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’ Herrn

+

Friedrich Wilhelm
von Erdmannsdorff,

. ’

vom |
'Augu_stxﬁ:od,e

zu Dessau.

.
-1 .
Ich habe mehrimals die Bemerkung gemacht, dafs mit einer
geschmackvollen Bewunderung der schénen Kiinste eine gewisse
Erhabenheit, ein gewisser Adel des Geistes unzertrennlich verbun-

den ist.
‘' Atheniensische Briefe 1. Th. S. 603.

Dessau, ;o
bei P, Tidnzer. 18o0rm
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L eb e n
des

Herrn

Friedrich Wilhelm von Erdmannsdorff,

N ——

F reue seinef Apathie sich der Stoiker, den die
ungiinstige Natur oder stolze Selbstsucht dazu ge-
pragt hat! Mir scheint es siils, sich den wehmiithi-
gen Regungen zu iiberlassen, welche der Verlust
eines geschitzten Gegenstandes im Herzen er-
weckt. Welche selige Tauschung ist es, den hol-
den Abgeschiedenen aus jenem Gden unbekannten
Lande zuriick vor unsere Seele zu rufen; uns an
seinem theuren Anblicke aufs Neue zu weiden,
und all sein Gutes und Vortreffliches uns wieder

zu versinnlichen!

\

Ich fiihle mich hievon besonders durchdrun-
gen, indem ich der mir so schmeichelhaften Auf-
forderung auswirtiger Verehrer seltener Verdien-
ste, das Leben unsres edeln Erdmannsdbqff’s zu

A



beschreiben, nachgebe. Wie von magischer Ge- " ¥

walt hingerissen, beginne ich das Werk ; ich fra-
ge nicht, ob auch meine Krifte hinreichen, das
Bild des Mannes, der die ausgezeichnetsten Ver-

. . . . -,
dienste so verschiedener Stinde in sich vereinte,

in seiner ganzen liebenswiirdigen Individualitit dar-

zustellen? Genug, ich bin mit seinem Andenken
beschifiiget; die Vergangenheit wird wieder Ge-

genwart; ich lebe wieder in seinem Kreise; frisch

duftet mir die Bliite seines Geistes, und jede Gra-

zie seines Wesens steht wieder lebendig vor mir!

Doch ein schirferer Blick in mein Inneres
belehrt mich, dals auch weniger selbstische Be-
weggriinde mich zur freudigen Annahme des Be-
rufs zum Biographen dieses edeln Mannés beleben.

‘War Er nicht Einer der Ersten, die es sich
angelegen seyn liefsen, mein noch ganz barbari-
sches Vaterland humanisiren zu helfen? Wenn

jetzt hier Kiinste blilhen, deren Namen selbgt vor
seiner Herkunft, die rohen Landesbewohner kaum
noch kannten; wenn der Fremdling jetzt hier mit
Bewunderung Denkmale antrift, die ihn an das
goldene Zeitalter der Kunst erinnern: Wem an-
ders, als Ihm gebiilirt dafiir-die Ehre ?
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Griechenland weihete dhnlichen Verdiensten
Bildsiulen.

Dankbar huldige ' auch ich dem Wohlthiter

. . des Landes meiner Geburt, indem ich mich beej-

fere, sein Andenken zu erhalten, und Hochach-
tung und Liebe fiir ihn auch bei denen zu erregen,
die ihn nicht kannten: Und so wird meine Bereit-
willigkeit, wo nicht Lob, doch Entschuldigung
verdienen,

Doch, man fiirchte nichts! Wie laut mein
Herz auch ,immer‘_fiir ihn sprechen mag; so wir&
dennoch Partheilichkgit den Geschichtschreiber
nicht zum Schmeichler erniedrigen. Kein phanta-
stisches Bild, mit allen nur ersinnlichen Vollkom-
menheiten ausgeschmiickt, soll fi_lschliéh sich den
Namen des Mannes anmaflsen, der, trotz seiner

Unvollkommenheiten, die gegriindetsten Ansprii-

che auf die Sffentliche Verehrung hat.  Ihn selbst,
wie er war, wie er hier unter uns lebte, wo noch
jede Spur seines Daseyns frisch und geehrt ist, ihn
selbst will ich schildern ganz nach der Wahrheit, -
Eswird dem Gemilde nicht an Schatten fehlen ; aber

die Schatten werden die Lichter nur noch erhéhen.

Uebrigens nur besorgt, dals nichts Gutes
verloren gehe, sey es fern von mir der Beschei-

A a
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denheit zu vergessen! Jeder Bekannte, Freund
und Anverwandte des Verstorbenen darf unbesorgt

herzutreten.

~ Seines Geistes und Herzens Ziige aber, hoffe
ich, sollen am besten aus den éingeﬂochtenen
Stellen seiner vertraulichen Briefe, und aus der
Anzeige seiner Werke anschaulich werden: so.
" wie dadurch zugleich auch der Mangel an Begeben-
heiten ersetzlich wird; denn, was fiir grofse Be- -
gebenheiten kann das Leben eines Privatmannes
darbieten, der keine Staatsimter verwaltet, son-
dern nur sich und den Kiinsten und Wissenschaf-

ten gelebt hat!

Friedrich WVilhelm vor Erdmaﬁnsdorff wur.
de im Jahre 1736, am 18ten May, ' zu Dresden
geboren.  Sein Vater, Konigl. Polnischer und
Chursichs. Hausmarschall, trug grolse Sorg-
falt fiir seine Erzichung. Nach den ersten Jahren

_der Kindheit vertraute er den Liebling‘seines Her-
zens, bei dessen Geburt Melpomene wohlgefillig
gelachelt, der Leitung des verstorbenen Professors

#iistemann an.  Dieser fiibrte ihn in das Heilig-
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tham der Klassisehen Gelehrsamkeit ein. Die ge-

schicktesten Lehrer der Akademie der Kiinste aber
waren bemiiht, seinen Kunstgeschmack zu ent-
vuekeln. '

. Einigp Jahre brachie darauf der junge von"

Erdmannsdorff zu Leipzig, in_der Pension des
Professors- Mauwillon, zu.- - Hier machte er sich
nicht allein die Fx'*'anzb‘sischc’ Sprache ganz zu .ei-
gen; sondern bildete auch seinen, von Natur mit
jeder Annehmlichkeit begabten Kérper .in allen
ritterlichen Uebungen zu einem Grad der Vollkom«
menheit aas, der ihn séin gahzes libtiges Leben
hindurch iiberall, wo ér erschien, auf das Vore
theilhafteste auszeichnete. - . . IR

Im Jahre 1754 endhch begab er sich auf dxo
Umversltat . i ttenberg, wo er, ohne sein
schones Geme durch ein sogenanntesBrodstudmm
nieder zu drucken , sich vowuglwh den mathema-
tlschen Wlssenschaften, der Naturlehre, Ge-
schxchtskunde und der Plnlologw widmete. Er
verwellte daselbst drex Jahre. Gegen dasEnde dxey

ses Zemaums verlor er semen Vater.

B S

Det erste Gebrauch den er von dem Rechte,

seine Handlungen nach exgener lelkuhr einzu-
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richten; machte, bestand in einer Lustreise nach

Dessau. Schon hier offenbarte er die Handlungs-
weise, der er nachher. bestindig treu geblieben
ist, und welche ihn zur Benennung eines Schiilers
IAvistipps eignen wiirde, wofern nicht am Tage
lige, dafs nicht die Weisheit desPhilosophen, son-
dern die Natur sélbst,- ihm in die Seele schrieb:
Gebistrisch von den Umstinden sich leiten zu las-
sen, und an diesem Gingélbande so froh und un-

gezwungen einherzugehen, als ob sein freier Wille
ihn fithrte:

Der Aufenthalt an dem Hofe des siebzehnjih-
rigen Fiirsten, — der, durch iibelberathene Liebe
seines Vormundes aus der militairischen Laufbahn
herausgerissen, mit Ernst sich vorbereitete, der
Retter und Begliickerseine# unter den Kriegsdrang-
salen seufzenden Landes zu werden seine Mulfse
aber unter den Umgang mit selbstgewahlten
Freunden und die Vergniigungen seines Alters
theilte — hatte zu viel Reiz fiir den jungen von.
\Erdmannsdorff. Von Freundschaft und Liebe
bezaubert, vergafs er hier ganz, nach PPittenberg
zuriick zu kehren, wund aus einem beabsichtigten
kurzen Besuche zu Dessau ward unvermerkt ein
'Aufenthalt von mehreren Jahren.

PV EN
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Im Jahre 1761 veranlafste ihn der siebenjihe
rige Krieg, der auch sein Rittergut Kessern bei.
Grimme verheerte, zu einer Reise nach Italien,

Sein jugendliches Gemiith sehntesich nach anderen

- Gegenstinden, als Waffen und Menschenelend.

Ueber Miincken und Penedig ging er nach

'Florenz.

Ueberall opferte er den Géttern der Freudey
aber iiberall auch den Kiinsten. Vorzughch er-
weckte der Aufenthalt zu Florenz seinen Genius.
Nach den ersten Eindriicken des Schonen, die er
von den Kunstschitzen zu Dresden empfangen hat-
te, wirkte nichts so lebhaft auf ihn, als die Wun-
der der Kunst, die er hier versammelt fand. Er
grif selbst zur Palette und dem Pinsel, und die
Versuche des spielenden Jiinglings offenbaren ge-
nugsam, zu welchen Erwartungen von ihm man
berechtlget gewesen wire, hitte Drang der Um-
stinde ihn zu Fle; (‘eund Ernst gendthiget. Schwel-
gend in diesem Genusse, so wie in der lieblichen
Italidnischen Litteratur, .1nd in den Vergniigungen
der wollustreichen Hauptstadt Toscana’s, deren
freudiger Geselligkeit noch kein Leopold Zwang
angelegt hatte, verflog ihm Ein Jahr.



Er kehrte kurz vor dem Frieden nach Dessau
“guriick. /

3, . | . -
% . Derjunge Fiirst, nicht zufrieden durch Auf-
opferung seines eigenen Vermdgens von seinem' .
Lande das Verderben abgewendet zu haben, wolite h
. ihm auch noch durch bessere Cultur Wohlstand
!fbereitem Er fiihlte bald, dafls bei .éingeschr%inkter
Erfahrung guter Wille nicht hinreiche. Er be-
schlofs Belehrung in fremden Lindern zu sﬁchen,
und wihlte sich England zum Ziele. Der junge

von Erdmannsdorff ward sein Begleiter.
Nachdem sie mit Aufmerksamkéft die Nze—
derlande diirchreist hatten, fubr yon Calais

nach der stolzen Beherrscherin d %M;t

es uber.

der Ueppigkeit. Sie machten ha ‘Ausg?}ge in

das Innere des Landes. Die edgigefp;, nahmhaf-
testen Britten, die Abslcht e v ' 0
jungen Deuischen Fursteu whnen fihrte, und
eingenommen von der Eggnglichkeit seines Gei-

] "enswurdxgen Anspruchlo-

stes und von seiner
sigkeit — kamez; ﬂ;m gastfreundhch entgegen and
boten von selb® seiner Wl['sbeglerde )ede nur er-

wiinschte Nahrung dar.



Nach Einem Jahre kehrten unsre Reisenden

wieder nach Dessau zuriick.

Die Friichte dieser Reise waren, pdauterte
Beonﬁ'e von jedem gesellschafilichen Verhaltmsse,
erhihtes Gefiihl dchter Menschenwiirde, das be-
sonders in England einheimisch ist, griindliche
V_Kennltnis‘s des vervollkommneten Kunstgeschicks
ux;d Kunstfleisses der Handwerker, der Manufak-
turqnvxbmd Fabriken, und des Acker-, Garten-,
Deich- und Stralsenbaues ; vor allen aber, durch
Erfaﬁrung gepriifte Bekanntschaft mit der Pocken-
‘einimpfung, einer Jer allerwohlthitigsten Erfin-
_ "dungen fiir die Menschheit.

Alles wurde bei der Riickkehr z;lr Verscho-
: \ rung und Wohlfahrt des Landes angewendet.

'," : ‘_"":Man urtheile, welche Richtung und Bildung
. der Geist und 'die ~Taleﬂte unsres Erdmanns-
% dorffs dutch eine solche Reise erhalten’ haben

.‘mussen.-v- )
. < - . , . )

.  Der edle Seelendrang seines Befshrten pach

dﬁgp wesentlwh Niitzlichen; die Eleganz, der Ge-
, der’ Gelst des Alterthums, -die laut aus
ughschen Werken sprachen iﬁcn thn

Mg, rissen 1hn aus seiner behagh Inde-
Y
&
I - - ~.:' :f"‘ F
v
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lenz; und belebten ihn zum ernsten Entschlufs,
durch den Gebrauch seiner vielfachen Fahigkeiten
zum Nutzen der Gesellschaft thitis zu werden.
Mit Eifer und Erfolg studirte er die Englische Lit-
teratur, und schmeckte ganz jene kostbare Frei-
heit zu denken, dont — wie Alembert sich aus-
driickt — la raison profite, dont quelques gens
d’esprit abusent, et dont les sots murmurent » YOr=
zughch aber theilte er mit den Britten jhre Bewun-
derung Gnechxscber und Ronmscher Baukunst,
welche damals erst anﬁng, in den Prachtwerken
iiber die Ruinen zu Palmyra, Balbeck und Athen
die Augen der Welt auf sich zu ziehen. Von nun
an stand das Ziel seines Strebens fest — es war

schéne Baukunst.

Er gab sich ibr mit jenem liberlegten Eifer
hin, der immer etwas Aulserordentliches hervor-
bringt; Vorziiglich wihlte er sich den Vater der-
selben, den Zitruv, zu seinem Lehrer; und bei
dem lebendigen Wunsche, sie in seinem Deut-
schen Vaterlande in ihrer unverdorbenen Schén-
heit zugleich zu zeigen und zu lehren, that er sich
heimlich zwei Geliibde: das Eine, die mehr ge-
nannten als gekannten Schriften des R&mischen
Baukiinstlers zu iibersetzen: das Andere, selbst




I
den ehrwurdxgen Triimmern des Alterthums zui na-

hen, und vom eigenen Genius ge]extet, aus die-
sen reinen Quellen des Schonen zu sehdpfen.

Nur das Letztere hat er ganz, das Erstere
aber pur zum Theil erfiillt. Nicht mehr als die
drei ersten Biicher Pitruvs finden sich von ihm
verdeutscht unter seinem Nachlasse; aber diesé,
wenn auch nur im ersten Entwurfe, miissen uns
um so lebhafter den Mangel der iibrigen sieben
bedauren lassen. Die Uebersetzung ist treu und
doch elegant; iiberall zeigt sie reifes Nachdenke’n;
richtiges Urtheil, so wie griindliche Sprach- und
Sachkenntnifs. Keineswegs zufrieden blos unter
den bereits vorhandenen Erklirungen zu wibhlen,
stellt er auch seine eigenen auf, wovon keine ein-
zige ihm zur Schande gereichet. Ich wiirde es mir
nie verzeihen kénnen, wenn ich mir den Vorwurf
zu machen hitte, durch meine Uebersetzung 7i-
truvs der Seinigen Einhalt gethan zu haben. Al
lein ich darf ruhig seyn, darf niemandes schelen
Blick scheuen: Er selbst, bevor ich zur Ausfith<
rung jenes Vorhabens schi-irt; versicherte mich,
dafs er das Sexmge langst aufgegeben habe.

.~ Schonim J. ,1765 ward er abermals Gefahrte
des Fiirsten auf der grilseren. Reise, welche die-
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ser vor seiner Vermillung, "aur vélligen Ausbil-
- dung seiner selbst, - and zur Vervollkommnung sei-
ner Kenntoisse, nach Izalien, Frankreich, Eng-
land und Schottland unternahm,

Winkelmann, zu Rom, froh unter so zahl-
Josen Stixfnpfen Anstaunern endlich einmal zwei .
eben so wilsbegierige als fahige Mysten zu finden,
weihete sie mit Entziicken in die Geheimnisse der
Kunst ein. Er begleitete sie iiberall zu Rom. Sei-
ne Anhinglichkeit an den Fiirsten' ward Enthusias-
mus. Thn wollte er auch auf seiner ungliicklichen

Reise nach Deutschland besuchen, wo er den Tod

fand.

Dochals eigentlichen Einfiihrer des Hra. von
Erdmannsdorff in die antike Baukunst mufs ich
Mr. Qle'rissgau nennen, den bgqﬁhrgl;ep Franzosi-
schen Architecten, der nachmals die Monumens
dé Nismes mit_mehr als Englischer Pracht heraus«
gab, und nicht geringen Antheil an den von Adam
bekanntgemachten Ruinen des Pallasts Kaisers Dio-
sletians zu Spalatre hat. . Schan seit mehreren
Jahren lebte dieser damals zu Rom, und arbeitete
theils an einer berichtigtén Ausgabe der so mit
Recht hochgeschitaten Edifices antiques de Ro-
‘me’ etc. par Desgodetz, die aber noch nicht er-
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schienen ist; theils an eigenen Studien, welche,
von Catharina II. fiir eine grofse Summe erkauft,
nach Petersburg kamen, und nun zum Leidwesen
der Kunstverstandlgen, in )ener hyperboreischen

N acht begraben hegen.

. Hr. von Erdmannsdor/ff zexchnete nicht al-
lein unter Clérisseau, und studirte mit grifstem
Ernste die Ueberreste der antiken Rémischen Ge.-
biude; sondern er ‘beflifs sich selbst des Prakti-
schen der Kunst, . sogar im niedrigs.ten Detail.
Vom Glauben an seinen Meister zeugen seine nach.
maligen eigenen Werke fast ohne Ausnahme. Clé-
risseau, der, ausser zu Pdastum, michts von Grie-
chischen Gebiuden gesehen, und sich blos mit
Romischen Monumenten beschiftiget hat, weils
nichts von edler Simplicitit, und liebt nur Schmuck
und Reichthum: Seine praude sind fast aus-
schliefslich Korinthischer Ordnung Seine Verzie-
rungen zwar herrlich gearbeitet, aber iiberhiuft
und zuweilen mit den Grundsitzen des geliuter-
ten Geschmacks im Widerspruch. Alles charakte-
ristische Kennzeichen, an denen man auch seinen
Schiiler nicht verkennt. ) B
s Nach einem Aufenthalte von 8 Mouaten in

Ttalien, schifften unsre Reisenden sich zu Genua

ein, und segelten nach Antibaes.
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Im mittigigen Frankreich liefsen sie keines
der nochvorhandenen herrlichen R6mischen Denk-
maler unbesucht.

Zu Paris trafen sie abermals mit Scerne zu-
sammen, dessen nihere Bekanntschaft :i; bereits
zu Rom gemacht hatten, wo sie bei heiligen Feier-
lichkeiten durch dessen humoristische Indiscretion
einigemal in nicht geringe Verlegenheit gesetzt
worden waren. Auch zu London gesellte er sich
wieder fleilsig zu ihnen.  Mebhr als einmal versi--
cherte er dem Fiirsten, dafs er seinen Tristram-
Shandy selbst nicht verstinde.

England weihetensie eine neue und geschirf.
tere Aufmerksamkeit. Sie durchreisten es von ei-
nem Ende bis zum andern, und machten sogar
auch eine Excursion nach Schottlands Hauptstadt
und Glasgow.

Nach einer Abwesenheit von 18 Monaten
wieder in Dessau zuriick, war es des Fiirsten
Hauptsorge, die noch iufserst rauhen Sitten der
Landeseinwohner durch Kiinste und Wissenschaf-
ten zu mildern. Gelang dieses so menschenfreupd-
Kche Vorhaben, zu seinem ewigen Ruhme bei der
Nachwelt, die seinen glinzenden Namen unauf-
hérlich mit denen der ersten Wohlthater ihres
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Volks verbinden wird; — dem Edeln ganz; fand
wirklichjede Muse hier ihre Verehrer,und zeichnete
sich dieGesellschaftdurch eine mehrals gewGhnliche
Cultur aus: So hat an der Ehre dieses gliicklichen
Erfolgs Hr. von Erdmannsdorff, dessen er sich
vorziiglich zum Werkzeuge bediente, keinen ge-

ringen Antheil.

Er wufste Kunstfihigkeiten zu entdecken, zu
ermuntern, zu entwickeln. Er rief fremde Kiinst-
ler herbei, denen er Geschmack gab, indem er
ihnen die Werke grofser Meister zu Mustern vor-
legte, und ihre Arbeiten leitete. Sein Haus war

eine Akademie.

Durch nichts aber trug er mehr bei, richtige
Kenntnisse der Kunst zu verbreiten, und geschickte
Kiinstler zu bilden, als dafs er selbst Hand anleg-
te, und jene Werke auffiihrte, welche durch ihre
'prunklose Schénheit, durch ihre geschmva'ckvolle'
Verzierungen, durch die Grazie, welche jede der
Kiinste iiber sie ausgofs, aller Augen fesselten,
ferne Bewunderer herbeizogen, und eine allge-
meine Revolution in Deutschlands Geschmacke
bewirkten, indém sie zu dem Antiken hinwiesen,
da man noch iiberall den Franzésischen YVerzerrun-
gen nachiffte.
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Sein eutdkfa'ersuch (im ;'l.’ 1767) war die
Auszierung . des sogenannten gf'qﬁfen Saals, upd
des runden’ Kabinets der Firstin auf dem hxesxgen

Fiirstlichen Schlosse. ~ -

+

~ Ersterer kﬁndiget éich sogleich, durch seine
Heiterkeit, Gréfse, schénen Verbaltmsse und

“edle Eleganz, als der geschmackvolle Schauplatz

geselhgen \Y ergpugens eines Fiirsten an. Die Kri. -

tik wiirde vielleicht gar nichts daran auszusetzen

‘finden; wenn, gleich der Seite des Haupteingangs,

auch die iibrigen drei Seiten, anstatt der Wand-
pfeiler und des auslaufenden Gesimses, mit Sau-
len, die eine Gallerie unterstiitzten, geziert
waren.

Das runde Kabinet" entsoncht ganz der Be-
stimmung der Lxeblmgsaufenthalt einer ]ungen_

schénen Prinzessin zu seyn. Ihr reizendes Bild

* spiegelt ihr viiberall in diesem zauberischen Runde

in einem ihrer wiirdigen Rahmen entgegen,

Im J. 1767 war Hr. von Erdmannsdorff

~ wiedrum des Fiirsten Begleiter nach Berlin, bei

dessen Vermihlung.  Bei dieser Gelegenheit hatte
er das Gliick, Friedrich den Grofsen in der Nihe

zu bewundern.
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Im folgenden Jahre wihlte der Fiirst sich
AVirlitz zu seinem Landsitze, und trat mit allen
Kiinsten in Bund, diesen sumpfigen, ‘unansehnli-
chen Ort, der sichﬁi,s dahin nur durch cin diiste-
res Jagdschlofs auszeichnete, zu einem Aufenthalt
umzuschaffen, der wegen: seiner mannigfaltigen
Anmuth weit jenseits der Grenzen Deutschlandes
mit Vorliebe genannt, und von nah und fern mit

Enthusiasmus besucht wiirde.

Hr, von Erdmann:cdor[f entwarf den Plan
zu dem Schlosse und den Officen, und fiihrte ihn

auch inﬁerhalb vier Jahre aus.

Am 22, Mirz 1773 ward das Schlofs aufs

Feierlichste eingeweihet.

Dies sein Mersterwerk' Alles, was seine
Kunst, Wissenschaft und Einbildungskraft ver-
mochten, scheint er hier angewendet zu haben.
Anordnung, Einrichtung, Uebereinstimmung,
Ebenmaals, Schicklichkeit und Konstruktion las-
sen pichts zu wiinschen iibrig. Die Verzierungen
iiberraschen durch ihre Neuheit, durch ihre feine
Auswahl, durch ihre Schénheit. Praeht schim-
mert nirgends. Ein zauberischer Reiz ist iiber das

Ganze verbreitet.

B
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Erst nach oftmaligem Wiedersehen fangt der
kalte Kunstrichter zu makeln an. Erst dann fille
es ihm ein, dafs die dreieckigen mit Zahnschnit-
ten verzierten Giebel iiber den Fenstern des Héupt—
geschosses, eine Uebethdufung der Zierrathen seyy
wovon wir zwar an den Ruinen zu Palmyra und
‘Balbeck ein Beispiel im Alterthume finden, die
aber der gute Geschmack darum nicht weniger ver-
wirft. So eifert er nun auch gegen die Verzierung
der Fenster des zweiten Gestocks: Es sind ihm
nicht allein die angebrachten Verkrépfungen zuwi-
der; sqndern er mag es auch nicht dulden, dafs
Kapitale und Schaftgesimse von Pilastern, ohne
die Schifte dieser Pilaster, dastehen. Er verwirft
keck die Zahnschnitte im Giebel der Saulenlaube,
so wie die zwei Wandpfeilér der Ecksiulen der
Siulenlaube gegéniiber. Ja, selbst gegen die Siu-
len, die beim ersten Anblicke so sehr seinem Auge
schmeichelten, wagt er jetzt Einwendungen zu °
machen: Er behauptet, bei einer so reichen Ver-
zierung des Gebilks diirften sie nicht glatt, son-
dern miifsten durchaus kannoelirt seyn; iiberhaupt
aber sey es weder durch Beispiele des Alterthums,
noch sonst durch zureichende Griinde zu rechtfer-
tigen, Sidulen durch zwei Etagen zu fiihren; jede
Etage miisse nothwendig ihre eigene Siulenstellung
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haben; weil der Verstand somst frage: warum
man nur das obere, und nicht auch das untere
Gestock stiitze? Ferner im Innern wollen ihm die
Treppen zu sehr das Ansehen von Stiegen zu ha-
ben, und dem Uebrigen nicht zu entsprechen
scheinen.. Der Hof aber diinkt ihm eine unver-~
siegliche Quelle von Feuchtigkeit, die mit der Zeit
dem ganzen Gebiude verderblich werden miisse;
weil die Sonne nie dessen Boden beriihren kinne,
Ueberhaupt will er endlich bemerken, dafs der
Baumeister nicht eben auf die gliicklichste Weise
in diesem seinen Werke den antiken Rémischen
Geschmack mit dem modernen Italidnischen und
Englischen zu vermihlen getrachtet habe,

Hr.von Erdmannsdorff brachte jedoch nicht
die ganze Zeit, welche der Schlolsbau dauerte, zu
Worlitz zu. Im J. 1770 durchreiste er mit dem
Fiirsten und dessen junger Gemahlin die Sciweiz.
An der Grenze von Italien, vermochte er aber um
so weniger der anziehenden Kraft Roms zu wider-
stehen, als er sich selbst wohl bewufst war, bei
Anwendung seiner Kunstwissenschaft noch manche
seichte Stelle in sich entdeckt zu haben. Ange-
feuertalso vom Triebe sich zu vervollkommnen, eil-

te er aufs Neue zn dieser Werkstatt der Kunst hin.
B 2
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Dafs er auch wirklich hier, dieser Absicht ge-
mifs, seine Zeit verwendet habe, bezeugen nicht
allein die Zeichnungen, die er hier zur Verzierung
der Zimmer zu WYorlitz verfertigte, nebst den
Gemilden, Statiien, Biisten und Gipsabgiissen,
die er zum nemlichen Zwecke besorgte; sondern
ganz besonders noch nachstehende Urkunde,
welche ihm ven dem Hofrath Reiffenstein eigen-
bindig, mit seiner eigenen und der beiden be- °
riihmten Hackert, nebst des Prinzen von Gallizin
tnd des Hrn. v. Kock Namensunterschrift, ausge-
stellt worden ist. Hier ist sie :

Wir Altmeister und Gesellen der 16bli-
chen Malerkunst, urkunden und bekennen mit
diesem Brief und Kundschaft: Dals Vorzeiger
dieses, Herr Friedrich Wilkelm Freikerr von
Erdmannsdorff alhier in unsrer guten Stadt
Rom Jahr und Tag bei verschiedenen Altmei-
stern, sowohl Malern, als Bildhauern und Bau-
meistern, treu und fleifsig gearbeitet hat. Die-
semnach ersuchen wir alle Altmeister und Ge-
sellen unsrer Lade, ihn wohl aufzunehmen,
mit Rath und That an die Hand zu gehen, in

'.Krankheiten bei zu stehen und sich denselben

als einen ehrliebenden und braven Gesellen em«
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pfohlen seyn und ihn dafiir in alle Wege passi-
ren zu lassen. Wir bitten auch alle Obrigkeit
nach Standesgebiihr, diesem unseren Freund
allen bediirfiigen Schutz angedeihen zu lassen,
welches wir als an uns geschehen in schyldigstem
Dank gebiihrlich erkennen wollen. - Urkund
dessen haben wir unterschriebene Meister, Ge-
. sellen und Beisitzer solches eigenhindig bestit-
tigen wollen. So geschehen Rom den 18ten
October, als am Feste unsres heiligen Patrons
St. Zuéas, im Jabre nach der ﬁréudenreichen

Geburt unseres Herrn und Heilandes 1771,

. J..Ph. Hackere, Altmeister.
( L S ) J. G. Hackert, Altmenster.
» w. P . Gallizin., Gesell

Con Rémlz v, Aoclz, Belsltzer.

I. F. Re:ftenstem, Gehexmschrezber. L
Gratts

Ieh fiihre diesen scherzhafien Lehsbgief nm so
liel:fer an, als ef zugleich einen glawbwiidigen
Fingeszeig giebt, mit wem und wie Hr. von Erd-
mannsdorff, wann er ganz von,sich abhing, vor-
ziiglich umzugehen liebte. .Es sey mir erlaubt, bei
dieserGelegenheit dic Zahl der verdienstreichen, be-
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riihmten Minner, mit welchen er durch das Band
gegenseitiger Hochachtung und Freundschaft ver-
bunden war, noch durch folgende glinzende Namen .
zu vermehren: Albani, Azara, Battoni, Cava-
eeppi, Cesarorti, Fea, Hamilton, Hirt, (An-
‘geh'ca -Kaufmann, minnlich grofs in der Kunst,
wenn gleich dem Geschlecht nach ein Weib)
LaVega, Maron ., Mengs, Piranesi, Vis-
contt etc. etc. » : :

Bald nach seiner Zuriickkunft von Rom zu
@Anfange des Jahres 1772 , wurde sein Herz durch
die Verhiltnisse und den Tod seines jiingern Bru-
ders auf das Empfindlichste verwundet,

" Beide Briider, nicht minder verschieden, wie
Zethus und Ampluon, hobten sich dennoch zirt-
lich. Derj jiingere roh, aber gut, besals bei ei-
ner héochst originellen, doch niedrig- comischen
Laune, viel unausgebildete Anlagen zu mechani-
schen Kiinsten und hatte sich die Jigerei zu seiner
Laufbahn erwshlt. Erst Kénigl. Polnischer Jagd-
page, endlich hiesiger Forstmeister, = war, jetzt
Dessau sein Aufenthalt. Von seiner Liebhaberei
zu mechanischen Arbeiten ganz beherrscht, hatte
er durch Versiumung seines Berufs sich die Un-
gnade des Fursten zugezogen. Dabei, trotz dem
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alteren Bruder, in Verwaltung seines Vermdgens
sorglos, war er in Schulden versunken, grofse
Summen waren unter seinen Hinden durch allzu-
gewagte Unternehmung kiinstlicher Maschinen, die
er nicht zu Stande bringeﬁ konnte, zerronnen:
Andere hatten gemeine Arbeitsgenossen, bei frucht-
losen Versuchen, mit ihm-in geschiftigem Miifsig»
gange verzehrt: Noch andere warem, gleichsam
von selbst, aus dem nie verwahrten Beutel ver-
schwunden. So fand der iltere Bruder ihn, be#
seiner Zuriickkunft, an Ehre gekrinkt, und ges
dringt van Glaubigern auf dem Sterbebette,

Durch Gelbsucht, eine Folge des herbsten
Verdrusses und bittersten Kummers, welche noch
eine langwierige schmerzhafte Augenkrankheit
nachliels, erkaufte damals Hr. von Erdmannse
dorff jenen bewundrungswiirdigen Gleichmuthy
welcher nachher fiir immer ein Hauptzug seines
Charakters blieb, und vermdge dessen er, besser
noch als Yorick durch die kleine hirnerne Dose
seines Monchs, bei allen ihm aufstofsenden Kim-
pten des Lebens (ir the justlings of the world) in
Fassung erhalten wurde. Was konnte von dieser
Zeit an ihm Widerwirtiges begegnen, womit er
nicht, nach einem kurzen Nachdenken und einem

|
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ganz eigen ausgesprochenen Je nun! das er mit
einer gelassenen Kopfbewegung nach der Seite,
und einer wegwerfenden Geberde der Hand be-

gleitete — so gleich fertig gewesen wire!

Er liefs seines Bruders Schulden nicht unbe-
zahlt.  Bei dieser Gelegenheit durch den Aﬁgen-
schein von der Zerriittung seiner eigenen Angele-
genheiten iiberzeugt, ergrif er die ernstesten Maals-
regeln, sich selbst ordentlich einzurichten. Wie-
. wohl vielleicht seine sorglose Indolenz selbst jetat
noch nicht zu diesem Entschlusse geschritten wire;
hitte nicht auch ein weit michtigerer Anlass sie
dazu ermuntert und angetrieben.

Zu derselben Zeit machte Hr. von Erdmanns-
dorff die Bekanntschaft des Friuleins #ilhelmine
von Alkimb, ‘von Ringewalde in der Uckermark
gebiirtig, Hofdame der Fiirstin, Diese Dama,
die sich eben so sehr durch ihre schone Gestalt,
als durch angenehme Talente und gebildeten
miannlichen Geist auszeichnete, fixirte mit einmal
sein Herz. Es ward ihm Wunsch, sich mit ihr zu
verbinden; allein welche Moglichkeit dazu, da
der Gegenstand seiner Liebe nicht reich, er selbst

aber in zerriitteten Vermdgensumstinden war!
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Noch manches Jahr strenger Wirthschaft

muflste erst noch verfliefsen, bevor er sich am Ziele

seines sehnlichsten Wunsches sah.

Im Jahre 1775. begleitete er abermals den
Fiirsten auf einer Reise, die dieser, der Gesund-
heit wegen, nach Bath mit seiner Gemahlin un-
ternahm. Er war nur von Anfang Juny’s bis Ende
Septembers abwesend; doch war Munterkeit auf
dieser Reise nicht seine Gefihrtin. Trennung von
seiner Geliebten und Unpilslichkeit verstimmten
ihn.

In dem nemlichen Jahre schuf er nicht allein
das schone Denkmal desFiirsten Dietrich zu Wor-
litz, das seinem Erfindungsgeiste eben so yiel Ehre,
als seiner Zeichenkunst macht; sondern er ent-
‘warf auch das kleine nette Landhaus der Fiirstin zu
Luisium, dessen langsam gefiiil&et Bau aber erst
~ mnach mehreren Jahren vollendet wurde. In einem
so eingeschrinkten Raume kann nicht mehr Be-
‘quemlichkeit, Schicklichkeit und Geschmack herr-
schen. Das Hauptstiick ist der Saal. Allegori-
sche Vorstellungen der weiblichen Tugenden, von
Hr, von Erdmannsdorff erfunden und gezeich-
net, und von Fischer gemalt, zieren, in Medail-
lons zwischen Pilastern von kiinstlichem Verde an-
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tico, die Winde, und in mannigfaltigen Feldern
die Decke. Geist und Auge wird ergitzt, Den-
noch wage ich nicht den gekuppelten Pilastern das

Wort zu reden.

Seine iiberhandnehmende Augenkrankheit
nbthigte ihn im folgenden Jahre zu einem Aufent-
halte von einigen Menaten zu Dresden, bei einem
'Augenarzte zu dem er Zutrauen hatte. Wann da-
durch das Uebel auch nicht ganz gehoben wurde;
so wurde es wenigstens gemildert.

Im Winter des Jahres 1777. veranlafste ein
dem Fiirsten gemeldeter hoher Besuch die schleu-
nige Erbauung eines kleinery Theaters auf hiesigem
Schlosse. Man bewunde/‘e den schnellen Geist
und die Fertigkeit des Baukiinstlers! Wie durch
einen Schlag mit der Zauberruthe aus dem Nichts
hervorgerufen, stand es trotz der strengsten Kilte
in noch nicht drei Wochen in meisterhafter Vol<
lendung da. Im Kleinen den antiken Theatern —
so weit es die verinderte Beschaffenheit unsrer
dramatischen Vorstellungen zulifst — nachgebil«
det, iiberraschte es durch die Neuheit und Statt=
lichkeit seiner Form. Der Schall verbreitete sich
darin ohne alles Hindernifs: Ueberall war die
Stimme des Schauspielers, der gar nicht ndthig
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_hatte sich anzustrengen; auf das Deutlichste zn
vernehmen. Ja, selbst die vergnligten Zuschauer
sahen ihren Genufs durch das erheiternde Licht,
worin sie einander erschienen, noch erhéhet. Als
man aber im J. 1798. das neue Schauspielhaus zu
erbauen anfing, wurde dies temporelle Theater —
weil man des Platzes zum Malen der Decorationen
bedurfte — wieder abgétragen; und so ist es uns
nun, gleich seinem Meister, blos eine frohe Er«
innerung !

Die folgenden Jahre bis 1782.; ohne sich
durch Reisen oder vollbrachte Kunstwerke auszue-
zeichnen, gehdren darum nicht weniger zu den
gliicklichsten im Leben des Hrn. von Erdmanns-
dorff. Nur nothdiirfiig mit den Zeichnungen zun
Luisium beschiftiget, lebte er ganz seiner Liebe.
Doch anders liebt ein leerer Geck, anders ein
Erdmannsdorff. Bei ihm waren bestindig die
Musen im Geleite Amors. Er lehrte das Friulein
seines Herzens Englisch. Sie lasen mit einander
in dieser Sprache das Beste, was dieselbe an Wer-
ken der Einbildungskraft besitzt; sie schrieben

 einander in dieser Sprache bei vorfallenden kurzen
Abwesenheiten. Auch die Tonkunst half ihnen
die Zeit der Priifung ihrer Standhaftigkeit verkiir-



28 S

zen. Das Friulein spielte Harfe und Klavier mit
Fertigkeit und Geschmack und sang: Hr, v. Erd-
mannsdorff, dessen schonen musicalischen Anla-
gen es blos an Ausbildung fehlte, sang auch, und
das mit einer hochst angenehmen Stimme. Wie
manche frohe und reiner Seelenfreude reiche Stun-
de wulsten sich die Liebenden auch mit diesem Ta-

lente zu bereiten !

Endlich im Mai 1'782. fiihrten Fiirst und Fiir-
stin, mit theilnehmender Freude, beide zu dem

Altar, wo Hymen sie zu dauerhaftem hiuslichen
Gliicke verband.

Wie zirtlich Hr. von:Erdmannsdorff seine
Gattin bis zu dem Tage liebte, wo der Tod beide
wieder trennte; wie wahrhaft er sie hochschitzte
und ehrte; und in welchem inpigen Vertranen er
mit ihr lebte: Das bezeugt eine Folge, auf seinen
Reisen wihrend ihrer Ehe, in-jener zwanglosen,
treuherzigen, warmen Sprache des Gefiihls an sie ge-
schriebener Briefe, welche simtlich als belehrende -
Muster, offentliche Bekanntmachung verdienten,
wenn anders diese ohne Indiscretion méglich wa-
re; oder nicht auch die Welt, die sich so gern an

den iiberspannten Phantasien der Liebenden er-
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gbtzt, ehelicher Freunde treuen Ausdruck herzlis

- cher Zuneigung verschmihete.

Zwei Tochter, die noch leben, und ein
Sohn, der todt zur Welt kam, sind die Friichte
dieser Verbindung.

Nachdem Hr. v. Erdmannsdorff eine kurze
Reihe von Jahren — nur durch zwei Reisen unter-
brochen, die er, der Gesundheit wegen, nach
Carisbad, die Eine im J. 1783. mit dem Fiirsten;
die Aundere im folgenden Jahre mit dem Prinzen
Hans Jiirge machte — seine Tage — wie er sich
selbst ausdriickt — halb abgesondert von der iibri-
‘gen Welt im eingeschrinkten Familienzirkel, in
hauslicher Gliickseligkeit, gegen alles andere fast -
sorglos, verlebt hatte; wurde er im J. 1786. durch
den Ruhm seiner Talente wieder auf das geriusch-

und unruhvolle Theater der Welt gezogen.

Friedrich der Einzige hatte seine glorreiche,
mit unsterblichen Lorbern bestrenete Laufbahn
vollendet.  Sein ‘Nachfolge-r wiinschte dessen
Wohnzimmer zu Sanssouci, worin alles ganz ver-
dorben War, neu éiqrichten und zu seiner eigenen
kiinftigen Wohnung zubereiten zu lassen. Er be-
rief zu diesem Zwecke Hrn. von Erdmannsdorff
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zu sich, den er bereits perssnlich und aus seinen
Werken kannte und schitzte.

Man hire wie Hr. von Erdmannsdorff ganz
das Ehrenvolle dieses Auftrags fiihlte und unter
welchen Betrachtungen er an der Ausfiihrung des-

selben arbeitete: *) Town,— sagt erin einem Eng-

*) ,,)Ich gestehe, dafs ich nicht ohne einigen kleinen Stolz
daran denke, dafs es so meiner Willkiihr iiberlassen ist,
ganz nach eigener Phantasie die Wohnung jenes bewun-
drungswiirdigen alten Helden umzuindern, der, wire er
zugleich ein guter Mensch gewesen, ohne Zweife! einer
der grofsten Regenten, die je cin Land regiert, gewesen
seyn wiirde. Hier entwarf er die meisten Piane zu seinen
ruhmvollen, kriegrischen und po'itischen Thaten, welche
das Wunder seines Zeitalters waren. Hier regierte er als
Konig durch sich selbst ohne irgend einen prémier -
nistre fast ein halbes Jahrhundert lang; Erfinder einer
neuen Kriegszucht, welche das Muster von ganz Europa
geworden ist. Hier lebte er als Philosoph nach seiner ei-
genen Art, als eigener Geschichtschreiber und Biograph,
als Schriftsteller, der ewig gepriesen werden wird; genofs
in weiser Eingezogsnheit sein selbst und des Umgangs
witziger Kopfe, in deren Kreise er selbst einer der ange-
nchmsten Gesellschafter war; und theilte seine Zeit mit
unnachshmlicher Ordnung unter seine Geschifte und
seine arbeitsame Mufse, welche er durch seinen Ge-
schmack an Musik und Poesie belebte, in welcher Letzte-
ren er sich selbst hervorgethan haben wiirde, hitre ihm
nicht das Dichterherz gefehlt, Dies sind die Betrachtun-
gen, welche, bei manchem Seitenblicke auf die Schwiichen
menschlicher Grofse, mir durch den Sinn fahren, indem
ich in dieses verstorbenen Monarchen Zimmern arbeite.
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lischen Briefe an Frau von Efdmanns}lo;ff — that
it is not witheut some little pride, that I think,
kow it happened to me to have it at my disposal
to alter quite at my own fancy the dwelliné of
that astonishing old Hero, who, had ke been a
good Man, had without doubt, been one of the
greatest sovereigns that ever ruled a land. Here
he plannc;d most of the schemes for his warlike and
political atchievements that were the wonder of
his age. Here he reigned aking by himself with=
out ever a Prime Minister for near half a cen-
stury, the Inventor of a new military Discipliney
that has been the pattern for whole Europe, Here
he lived a Philosopher in his own way, his own
Historian and Biographer, an author that will
ever be celebrated, enjoying in a wise retirement.
himself and the society of Men of wit in the circle
of whom he was a most agreable Companion, di=
widing histimewith aninimitable ordre between his
affairs and his studious leisure, which ke enliven’d
by his taste for music and for Poetry, even. in
the last of whick he would have been of note, ﬁad
he had aleart for a poet. Tkese are the rej"lect-'
ions, together with some hints on the frailty of

Ich weifs nicht, @b er von meiner Umwandlung derselben
eben schr erbauet seyn méchee.*.
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human greatnefs, that run through my head when
I am a working in that late Monarchs apartment.
I don’t know whether he would be much pleased
with the manner in_which I have metamorphized

Iy —— —

Kaum war diese Arbeit begonnen, als Hr. v.
Erdmannsdorff noch den Auftrag erhielt, auch
diejenigen Zimmer im Schlosse zu Berlin, welche
der Kinig zu seiner Wohnung bestimmte, einzu-

N

richten und zu decoriren.

Ueber dieses Geschift dulsert Hr. von Erd-
mannsdorff, in einem anderen Briefe an seine

Gattin, sichalso:

yslst \schon mein Geschift nicht von grofser
Staatserheblichkeit, so ists doch wenigstens so ein
unschadliches, a.ufmunterndes, mit so wenig Ge-
fahr fiir meine Gemiithsruhe verkniipftes Geschitft,
als sich ein bescheidener Mensch nur wiinschen
mag. Ich nehme es mit innigem Dank von Gott
an, dafs ich auch dieses mein kleines mir anver-
trautes Pfund nicht vergraben liegen lassen darf.
Und warum sollt’ ich nicht mit Freuden an Ver-
schonerung, an Verzierung arbeiten? wenn ich
iiberall um mich her sehe, wie der allmichtige, gii- .

tige Werkmeister uns zeigt, dafs er uns nicht nur
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glle unsre Bediirfnisse so- in Ueberflufs hat berei-
ten, sondern dieselbe auch nech mit so viel Zierde
uhd Anmnuth Ffiir alle unsre Sinne hat reizender
machen wollen, damit Alles vollkommen,  und
wir Muster vor uns. hitten, .auch diese uns ge-
schenkten Kréi_fte in Uebung zu setzen? Zudéq
habe ich dabei Gelegenheit, zur Verbesserung ei-
nes und des anderen Kitnstlers unid Handwerks-
manns beizutragen, welches mir wahres Vergnii-
gen macht. -8o sehrich auch wiinschte; gemeimd
niitzig seyn zu kénnen, wenn ich die Fihigkeiters
dazu hitte, so beneide ich ‘doch wahrlich nicht so
viele, die ich' hier um mieh ker séhe, ‘die immes
die Kapfe so voll hoher Dinge hdben,. und. immex
“nur vom Konig und vom Stadte spréchen bel des
nen ‘dennoch aber oft des Schwatzens thehr ist, "als
des Thans. - Kdnnte ich doc¢h um den Preis, da
sie sich solche anschaffen; alle ihre Titel-und ‘Or<
‘densbander nicht gebrauchen! Indessen freuneé icl
mich hier meiner Arbeit, wenn sie 5o ziemlich ge-
rith, denke aber nicht viel daran, ‘'ob mir meine
Bemi.ihung. hier viel verdankt werden wird, und
sehe meine -beste Belohnung in der ‘siifsen Hoff~
nung, ‘bald wieder mit Dir, - meine Willg, verei-
nigt zu seyn, “meine Kinder dm mich spielen’ zu
sehen, 1ind mit -Maf¥e an ilirer Erzichung: mitars
C
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beiten zu kénhen;, und in hiuslicher Zufriedenheit
zu leben, Das Uebrige wird der weise .Himmel
fiigen, wie es ihm gefillt, und mir Alles geben,
so wie ich es bedarf.«

Was die \Ausfiihi'ung selbst betxfi&, so erhellt

seine Gesinnung dariiber aus folgenden Zeilen:

»Ich freue mich iiber Alles auf den Augen-
blick:, daich Dir meiné Arbeit werde nun in ihrer
Beendigupg zeigen konnen, nachdem Du sie noch
s0 halb in ihrer Entstehung gesehen hast, und ich
glaube, Du wirst einigen Gefallen daran haben.
So wie sie nun anfangt zu erscheinen, diipkt mich,
ich brauche mich nicht zu schimen, wann sie wah-
ren Kennern zu Gesicht kommen wird. Wie sie
dem Konige gefallen,’ wie sie bei dem hiesigen zu
diesem simplen Geschmack gar nicht gewdhnten
Publikum Beifall finden wird, diicfte sich nun bald
zeigen. Ich bin iibrigens ganz ruhig dabei, und
habe mein Herz nicht an Lob dieser Art gehangen.
Ich begniige mich damit, bei mir selbst iiberzeugt
zu seyn, dafs ich gethan habe, was ich gekonnt
habe, und dafs mir, ohne eine falsche Beschei-
depheit annehmen zu wollen, mein eigen-Gefiihl
sagt, es, ist micht ganz mittelmifsig. Den Dank
bin ich wenigstens bereits dem Konige schuldig,
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dals er mir Gelegenheit gegeben hat zu versuchen,
. was. mir mein Bilsgen Talent in dieser Art zu lei-
sten verstatten mdchte.«

Von einem competenten Richter ist dariiber,
so viel 1ch weils, kein Urtheil 6ffentlich erschie.
nen. Der Konig selbst aber fand an'allem grofses’
Wohlgefallen, und unter den schmeichelhaftesten
Ausdriicken schenkte er dem 'edeln Baukiinstler
eine schone goldne mit Brillanten besetzte Dose,
welche jetzt von dem Vormunde der Kinder des-
selben fiir 1700 Rthlr. verkauft worden ist.

Um eine genaue, doch kurze Uebersicht der
Kosten samtlicher, sowohl .im Schlafzimmer zu
Sanssouci, als auch in den 7 Zimmern des Schlosses -
zu Berlin, *) ihm aufgetragénen Arbeiten zu ge-
ben, iiberreichte er dem Kénige eine detaillirte
Tabelle davon. Ich gebe hier aus dieser authenti-
schen Urkunde die Hauptsummen an; damit das
Andenken dieser ganz von schmutzigem  Eigen-
nutze reinen Seele, auch voi- den heimlichbe-‘
schmitzenden Verunglimpfungen des Neides gesi-

chert sey.
\ ‘ Ca

. * 1. Grofser Sml. ‘2. Speise-Saal. 3. Parole-Saal. 4. Er-
stes franzosisches Zimmer, §. 2Zweites franzgsisches Zim-
mer. §. Bibliothek, #. Eckkabinet
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Stuccateur - Arbeit - 29260 Rthlr. x2 gl

* Maler-Arbeit < o 14230 — 33—
Bildhauer - Arbeit - 16661 — 14—
Tischler-Arbeit - - 13§65 — 14—
Bronzeur- Arbeit - - 2115 — —
Conducteur- Diiten- und , |
Zeichenmaterialien - 1919 == 8 =

© Extraordinaria - - - 5971 — 20—

|

Summa iiberhaupt 84023 Rthlr. 22 gl.

Die zur Anordnung und Ausfiihrung dieser
_Arbeiten néthige Anwesenheit des Hro. von Erd-
mannsdorff zu Berlin dauerte anderthalb Jahre,
von Ende 1786. bis zu Mitte 1788. Zwar kam
er in dieser Zeit verschiedenemal nach Dessau ;
auch hausete er selbst eini.ge Monate mit Weib und
Kind zu Berlin: Dennoch konnte einem Herzen
wie das Seinige, dem Hiuslichkeit das erste Er-
fordernils zum Gliicke hiefs, jene &ftere’ Abge-
schiedenheit von allem was seines Daseyns Wiirze
war, nicht anders als hichst empfindlich und lastig
werden.  Wem wird es nicht interessant seyn,
vermittelst folgender Bruchstiicke aus dessen post-
taglichen Correspordenz mit Frau von Erdmanns-
.dqrff selbst einen Blick in die Lebensweise, ja in

die Seele dieses zirtlichen Gatten, sorgsamen Va-
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ters und fein denkenden und [iihlenden Mannes zu
thun; und aus seinen lauteren Herzensergielsun.
gen zu lernen, wie bei der innigen, immer regen
Sehnsueht, die ihn quilte, er dennoch bestindig
mit Weisheit sich aufrecht zu erhalten, und nichts
ans der Acht zu lassen wuflste, was ihm oder sei-

nen entfernten Lieben frommen konnte!

»Eben habe ich, einzige Freundin meines
Herzens, Deinen Brief von vorgestern erhalten,
und Gott sey unaufhorlich Dank fiir alles Gute.
Bist Du schon wieder unruhig gewesen, zua zirtli-
che ‘Seele, dafs einen Postfag kein Brief von mir
kam? Das solltest Du nicht thun. Du kannst Dir
ja auch vorstellen, dals es mir in meiner jetzigen
Lage leicht einmal begegnen kénnte, die Zeit zu
versiumen, wenn ich nicht immer so sorgfiltig
wire, schon den Abend vorher oder ganz friih zu
schreiben, - Auch diesen Brief schicke ich Dir
nich£ "durch die Post, weil ich \Dir durch den
Baron von Edelsheim kann zukommen ]éssen, der
morgen von hier nach Dessau abzugehen gedenkt.
Kannst du glauben, dals ich punmehr erst zwei

Leute erhalten habe, die mir im Zeichnen und an-
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dern Voranstalten zu Gebote stehen sollen,
und noch habe ich sie erst' aus Potsdam miissen
herholen lassen, wo mir der Obrist Stein solche
et-npfohlen hatte. Hitte ich diese nicht noch auf-
getrieben, so glaube ich, hitte ich alles miissen
mit eigner Hand zeichnen. Dieses nun, hoffe
ich, wird mir viel Luft machen und mir meine Ar-
beit erleichtern. Wenn ich nur erst alles in dem
ersten Saal in Gang gebracht habe, alsdann werde
ich absehen konnen, wie Jange mich die Sache
noch hier aufhalten kann. Ich hoffe, es soll ein
elegantes Stiick werden. Bis jetzt lebe ich noch
immerfort hier in meiner arbeitsamen Einsamkeit,
als wenn ich ein Baumeister von Profession wire.
Dafiir gedenke ich mich, wenn Gott will, auch
der hiuslichen Mufse recht zu iiberlassen, wenn
ich erst wieder bei Dir, liebste Willy, bin. Ich
darf mir aber das Herz nicht sehr schwer machen,
sonst bekomme ich Heimweh, und das mdochte
mich nicht in meiner Arbeit férdern. Gott weils
es, dafs mein ganzes Herz bei Dir und unseren
lieben Kindern ist. Kiisse sie beide in meinem
Namen auf das Zirtlichste. ~Sage der guten Luise,
ich gedichte immer an sie, und ich wiirde ihr bald
Berlinisch Brot mitbringen. Glaube mir, dals
ieh dieses micht mit trocknen Augen schreibs.
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Der Gott der dchtenLiebe und der treuen Freund-
schaft segne uns.«
—~ma—
»Ich bin nicht gar lange; aufgestanden. Der
Tag beginnt erst zu grauen, und das Gerdusch
der grofsen'Stadt fingt allmahlig an sich zu regen.
Unter meinem demiithigen dankvollen Blick zu
Gott unserm Vater auf, geht eines meiner wirm-
sten Gebete an ibn fiir Dich, mir unschitzbare
Willy. und fiir unsre lieben kleinen Geschopfe.
_ Sie, und vielleicht auch Du selbst, lieget, hoffe
ich, noch in sanfter Ruhe, und Gott wird Euch
segnen. Und so gehe ich getrost an mein bifsgen
Tagewerk. 'Was mir hier gar oft beim Anbruch
des Morgens einen siisen Gedanken erweckt, ist
eine Versammlung von Krihen und Dohlen mir
'gegeniiber, fast so, wie bei uns in Dessau. lhr
wildes Geschrei hat mir in dieser angenehmen Er-
innerung schon manche erheiternde Idee gegeben,
und ich vertauschte es jetzt nicht gegen den rei-
zendsten Gesang einer Nachtigall. Du weifst, lieb-
ste Freundin, dafs meine rege 'Einbildungskraft
gar leicht so ein Bild auffingt, und sich damit wohl
seyn lilst, und dieses ist eine von meinen gar
gliicklichen Gaben vom Schépfer, das fiihle ich
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selbst gar wohl. Ein wahrer Genuls, auf Nie-
mands Kosten, von Niemand beneidet, gewils,
dafs er keine Reue nach sich zieht, und das noch
ganz jugendlich lebhaft in meinem funfzigsten Jah-
re! Mancher, ders hérte, méchte es wohl fiir eine
Posse halten, ich aber weils wohl, dafs es keine
Posse ist, und danke Gott von ganzem Herzen
dafiir. So fange ich meinen Tag an, und der
mir dieses Gefiihl schenkte, wird mir ibn helfen
durchwandeln, was er auch irgend mit sich brin-
gen mag.«

R —

*) »You will easily imagine, my Dear Soul,
with what reluctance I stay here and must still
return o Berlin, to drudge again. It begins
really to make me sad, tho’ I do all I canto keep
me in humour. Yet I find no other comfort but
in the hope to see You as seon as ever possible,

tho’ I cannot as yet determine the day. I could

*) Du kannst leicht denken, liebe Seele, mit welchem Wi-
derwillen ich hier bin und wieder nach Berlin zu-
riickkehye, um mich abermals zu placken. Es fingt in
der That an mich traurig zu machen, wiewohl ich alles
thue, um bei guter Laune zu bleiben. Inzwischen finde
ich keinen andern Trost, als in der Hoffnung, Dich so
bald als irgend moglich zu sehen, ob ich gléich den Tag
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really havé kad eight or ten days to dispose qf
now.. But I felt, what it would cost me to leave
You so soon qga‘in, and I thought You prefer
my staying here a short time longer now and that
I could then be with You with a little more liberty.
The oddest circumstance in all this is, that
nothing obliges me absolutely to stick here as 1 do,
so much against my own intlination, buc my

own will. For certainly I could let this businefs

’

. noch nicht zu bestimmen vermag. Ich hitte zwar gleich
jetzt acht bis zehn Tage anwenden kénnen; aber ich fiihl-
te, was es mich kosten wiirde, Dich so bald wieder zu
verlassen, und .ich dachre, Du wurdest es lieber sehen,
wenn ich jetzt eine kurze Zeit langer hier bliebe, damit
ich alsdann mit etwas mebr Freiheit bei Dir verweilen

. mochte  Der sonderbarste Umstand bei alle diesem ist,
dafs mich durchaus nichts zwingt, so ganz gegen meine
Neigung hier zu stecken, als blos: mein eigener Wille,
Denn ich konnte allerdings nur die Sache allein gehen las-
sen, wie sie wollte, und es mir weit leichter machen; al-
lein Gott weifs, wie sie alsdann aussehen wiirde, wann
sie fertig wire, und wann sie endlich einmal fertig werden
wiirde! Aber ich denke, alles was man unternimmt mie
gehoriger Sorgfalt und als ein ehrlicher Mann verrichten,
ist ein Verdienst, welches Du an Deinem Freunde wohl
nicht mifsbilligen wirst, und eine Genugthuung, derea
ich um ein Bifsgen Miihe ‘mehr. nicht entbehren méchte,
sollte mir es auch vielleicht niemand danken, als mein ei-
gen Gewissen: dies ist aber auch eine Dame, fiir welche
ich die grofste Ebrerbietung hege, und auf die, darf ich
sagen, Du selbst nicht eifersiichtig bist.
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goon as it would by ic self, and make it much
easier to me, but God knows, how it would look
when done and when it would be finished. I think
neverthelefs that to behave in every thing, one
has undertaken, witk due care and like an honest
' man, is a merit You will aprove of in Your friend,
and a satisfaction I shall not deprive me of for a
little trouble more, tho’ perhaps I may not be
thanke for but by my own conscience. Yet this is,
a Lady I have a great deal of regard for, and I
dare say, You Your self are not jalous of .«

— e

»Meine Schlafkammer liegt nach denHinter-
gebiduden , welche nicht hoch sind, und ich sehe
in einen ziemlich grofsen Hof des néichsten Hau-
ses, Wo es ganz biirgerlich wirthschafilich aussieht.
Da spielen aber vier oder fiinf kleine Midchen,
und springen, und um sie her allerlei Federvieh.
Du weilst, dafs dieses Bild mir besser behagt, als
das glinzendste Fest mit allem Getiimmel des Hofs.
Da sitze ich hier, vorgestern um diese Zeit an der
Konigstafel, heut in meiner halben Einsiedelei mit
meiner, Gott lob! noch immer lebhaften Phanta-
sie ganz bei Dir; sehe unbekiimmert und sorglos

iiber das Getdse der Hauptstadt hin, ans dem ru-
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higen Winkel eines, vor sterblichn Menschen we-
nigstens, unbescholtenen Gewissens; erwarte al-
les, was er mir beschieden, von dem Geber alles
Guten; bin hier, weil, wie mirs scheint, Er mirs
gebeut; will das Wenige thun, wozu er mir Krifte
verleiht; sehne mieh nach nichts mit. Aengstlich-
keit, als recht und rechtschaffen zu handeln, und
mache mir weiter nicht viel mit andern Wiinschen
zu schaffen, von deren Leerheit ich nun freilich
nach funfzig Jahren wohl iiberzeugt seyn mulfs.
Dafs dieses meine wahren Gesinnungen sind, in
denen ich gliicklich bin, weifst Du, meine Willy,
und Du vergdnnst tnir, in den Augenblicken, die
mein sind, Dir davon vorzuschwatzen, in der ich
ganz lebe und der keine Falte in meiner Seele ver--
hiillt seyn darf. Und Du hilst einen Mann Dei-
ner Achtung wiirdig, der nur Gott und seine
Pflichten eifriger liebt, als Dich selbst.«

—~——

»Die Schachtel habe ich Irmern gestern Abend
wieder iibergeben, und Du wirst darinnen die Be-
setzung finden. Ich hoffe, diese wird Dir micht
mifsfallen. Sie scheint mir wenigstens in dem
‘simpeln, anstindigen Geschmack zu seyn, mit
welchem Du Dich auch in diesem Punkte so wohl
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auszuzeichnen weifst. Wie wenige Weiber haben,
Verstand genug, in ihrer Kleidung nicht ins Ue-
bertriebene zu gehen, und !die, in diesem Stiick
wenigstens, hochgebietende Thorin Mode, nicht
noch licherlicher zu machen? Und doch ists ge-
wils, dals auch die Artsich zu kleiden, so unbe-
‘deutend man sie achten michte, etwas charakteri-
stisches hat, und jede verniinftige Frau sollte sich
hiiten, auch von dieser Seite nicht zu'ibr nachthei-
ligen Gedanken, Gelegenheit zu geben. Ich sehe

nicht Viele, die so wohl als Du, meine Willy, das 7
geziemende Mittel hierinnen zu treffen wissen, mit
einer so schicklichen Wahl vonFarbe, von Schnitt,
von Ausputz, nie nachlilsig, doch nie mit der
gar zu eiteln Sorgfaltigkeit und noch weniger mit
alle dem Tand, durch den sich so manche Dame
auf den ersten Blick ankiindigt, dafs sie weiter
nichts ist, als eine Dame. Ich pflege zwar nicht
sehr mich weit ins Detail in meine Bemerkungen
iiber Modeanzug einzulassen; doch das Ganze
iiberhaupt iibersehe ich demohngeachtet nicht ; al-
lein an Dir, meine einzige Willy, ist mir Jedwe-
des zu interessant, als dals mir das Mindeste ent-
gehen sollte, und auch diese Eigenschaft ist mir
_nunmehro an Dir nach von doppeltem Werth, ‘da
ich schon voraussehen darf, dafs sie bald unsern
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lieben kleinen Madchen zum Muster dienen und
sie von den Kinderjahren 4n dazu anleiten wird,
weder unordentliche Lappengeschipfe, noch auch
abgeschmackte Putznirrinnen za werden. So
. wirst Du auch hierinnen ihnen' eine der besten
Miitter seyn, wie Du es ihnen schon in so vielen
Punkten von weit grofserer Wichtigkeit bist. - ©
ich sehe Dich, Seele meines Lebens, diesen Au-
genblick mit den lieben beiden kleinen Schwiitze-
rinnen; vielleicht eben in unserm Kkleinen Girt-
cllen, das ich morgen schon vierzehn Tage nicht
ohhe Bangigkeit verliefs, alles um Dich her mit
Rosen umbliiht; und bald Luise, bald Minette,
die bald eine Rose abreifsen, bald eine Erdbeere
naschen wollen; und Dein zirtliches Mutterauge
mit innigem Wohlgefallen zuweilen doch aus Pflicht
einen ernsten Blick ‘annehmen, dem die losen
Dinger doch schon kaum halb glauben, und wié-
der davon hiipfen und lachen. Da kémmt mir
wieder Muth in mein Herz, und ich sage mir mit
Zuversicht, der Gott, - der uns dieses alles gab,
und auch Herzen gab, es’zu geniefsen, ‘wird uns
bald wieder zusammen bringen. Kiisse, ich bitte
Dich, die beiden lieblichen Geschipfe, und Lui
sen, die'st:ht‘)n'mehr Begriffe von ihrem Vater hat;
spiich uweileii von mir vor, was ihrem kleinen
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Sinn behagen mag, und lals ihren unschuldigen
frohen Leichtsinn Dich anfheitern. Und was soll-
ten wir, denen Gott verginnt hat, ohne allen in-
nern nagenden Kummer, ein so harmloses Leben
zu fiihren, was sollten wir Mifsmuth hegen, wenn
wir unsern kleinen Theil an der allgemeinen Biir-
de der Bestinmung der Menschheit tragen miis-
sen, oder wenn ich einmahl ein bifsgen mehr Plack
auf dem Halse habe, als ich seit einigen Jahren
gewohnt gewesen bin. Vermuthlich wird es uns
recht wohl thun, sollte es auch nur zur feinern
Wiirze in der folgenden Mufse dienen,«
— NN

»Da hast Du, meine Willy, das Wichtigste
aus meinem Journal. Das iibrige ist dulserst ein-
formig in meiner hiesigen Lebensart. Ich arbeite,
was ich kann, um vollends alles Nothwendige ab-
zuthun, was ich mit eigner Hand machen mufs,
damit ich dann, wenn ich zu Dir kemme, ganz
von der Seite frei sey und gar nicht hier her zu
denken brauche, dann ich will Dich geniefsen,
ohne durch irgend etwas gestort zu seyn. Die
iibrige Zeit, die ich hier fiir mich selbst behalte,
beschiftige ich mich zum Theil mit Lesen, mehr
mit Bemerkungen iiber das, was ich lese und sehe,
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am meisten ‘mit Untersuchungen meiner selbst.
Das, hoffe ich, sollst Du finden, dals wenigstens
von Seiten' des Herzens, die einsamen Stunden,
denen ich hier iiberlassen bin, mir nicht Schaden
gethan haben. Da ich auch nun eine Reihe von
Jahren, halb abgesondert von der iibrigen Welt,
meine Tage in unserm eingeschrinkten Zirkel, in
* hiuslicher Gliickseligkeit gegen alles andere fast
sorglos hingebracht hatte, ist mirs freilich auch
wieder lehrreich, einmahl einige Zeit wieder am-
dere Menschen zu sehen und von allerlei Klassen,
und sie zum Theil selbst in Geschiifien zu sehen.
Ich bemiihe mich, auch dieses zu benutzen, so
gut ich kann, aber Gott weils es, ich mufs mich
etwas zwingen, um es mit Lust zu thun, und mich
verlangt oft mit mehr Ungeduld, als ich gut heifsen
kann , nach dem Ende dieser kKeinen Priifungszeit.
Ich troste mich damit, dals der grofste Theil da-
voa voriiber ist, und iiber den Rest wird mir Gott
auch helfen. Von der Schénheit dieses Sommers
habe ich noch wenig genossen. Meine erfreulich-
sten ,Aussichfen sind alle bei Dir, und ich hoffe,
es werden mir noch einige Rosen in unserm Girt-
chen iibrig bleiben. In ein Paar Wochen, hoffe
ich, will ich Dir meine Riickkunft melden und
dann allen. den kleinen Plack vergessen. Gots
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segne Dich, liebstes Weib, und die liebe Luise
und die liebe Minette. Da hiré ich hier alle Tage
aus meiner Schlafkammer im benachbarten Hof cin
klein Midchen von etwa fiinf Jahren ganz laut und
eifrig buchstabiren, und méchte das Heimweh da-
bei kriegen. Gott! segn”é Euch und bringe uns

bald wieder zusammen !«

e — R T —

‘»Ich habe zwar jetzt, zu meiner grofsen'Z'u-
friedenheit, fast gar'keine Abhaltungen von mei-
ner Arbeit, allein, ich betreibe diese mit so an-
haltender Emsigkeit, dafs ich mir nicht viel Rast
lasse, zumal an den Tagen, wo ich fiihle, ‘dafs
‘mir die Sache so ertriglich von der Hand geht,
und diese mufs ich mir freilich zu Nutze machen,
denn manche Tage wollen die Fahigkeiten dem
guten Willen nicht nachkommen. Ich kann mir
jetzi: vollkommen denken, wie dem geldéi’etigst'en
Wucherer zu Muthe ist, jedesmal dals er etwas er-
worben hat. Denn ohngefihr eben so ist mir,
wenn ich wieder ein Stiick Arbeit gethan habe.
Allein meine Freude dauert ebenfalls nur einen
. Augénblick, ich kann mich eben so wenig-wie je-
ner damit begniigen, sondern placke mi'ch‘gleich

wieder auf neuen ‘Gewinn los, nur, ‘dafs ich doch
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hoffe; einmal zu meiném Ziel 2u kommen, anstatt
dafs jener gewdhnlich dariiber stirbt.  Indefs wird
mir doch ganz wohl, wenn ich nun anfange, s0
etwas Luft vor mir zu sehen.»

TR — .

- »Auch Minister Heinicz ist heut von hier auf
ein Paar Monate abgereifst. Ich komme also im-
mer mehr und mehr in ein einsames Leben. Ich
Mitte zwar immer noch Hiuser genug, wo ich
hingehen konnte, und ich bekomme manche Vor-
wiirfe dariiber. Allein, wo ich keinea andern
Zwetck vor mir sehe, als blofs Zeit zu verbringen,
da kann ich mich schon schwer entschliefsen hin-
zugehen; - wenn' mirs nicht so mahe gelegt wirdy
dafs ich es gaF nicht vérmeiden kann. Du weifst;;
ich brauche fiir meine Gesundheit von Rechts we-:
gen ‘alle Tage ein Paar Stunden, um mir Bewe=
gung zi machen und einige Stunden fiir mich
selbst, " wenn mir wohl seyn soll. +Wo will mir
also die Zeit herkommen, viel in Gesellschaft zu
gelien ? Da ich nun fiberdern auch gar|nicht spiele,
so bin ich ohne Zweifel darinnen das unniitzeste
Geschipf, das gegenwirtig in Berlin umHerwan-
delt. - Ich fiihle es ganz wohl, dals ich manche
Convenienzen vernachlifsige, und dafs ich von den-

D
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mehresten geputaten Kopfen beiderlei Geschlechts

nur fiir einen ziemlich abgeschmackten Menschen
mag angesehen, oder vielleicht ganz iibersehen
werden. Ich bin aber hartnickig genué, um nicht
den mindesten Vorsatz zu haben, mich hierinnen
zu bessern, und fiir das, was ich dabei verliere,
guche ich den Ersatz zuweilen in emigem aiitzlichen
Umgang mit wenigen schitzbaren Personen; -weit
‘Gfterer noch in meinen vier Winkeln, mit meinen
Biichern und Papieren, und meiner selten miilsigen,
umnd nicht ganz unghicklichen Phantasie, .am be-
sten aber in' den wenigen gesegneten Augenblik-.
ken, -da ich Dir, liebste: Willy  so gang gegen-
tiber sitze, und Dir meine Grilleg aufs Rapjérlbin-,
werfe, und mir denn so mit trostendex Ueberzeu-
gung vorstelle , dafs Du sig doch gern lesep magst,
so wenig Erhebliches.sie auch Wirkligl;,qn,thal;eq.._
Ist es schon nur Geschwatz, so-ist es gana_ver-
trauliches Geschwitz der Freundschaft und ﬂd..gt)
Liebe, ist nur fiir einen dritten, der dieser \Séra_-é
che nicht kundig ist, ohne Sinn, und'nxir die sii=
fseste Erholung, dieich hier von meinem bl&gen
Geschifte suche.» e
e ———— R
»Auch Dein Brief, liebe Willy, .hat michge.

stern wieder viel mit aufgémuutert, -Du sprichst,
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mir darinnen wenigstens von Anfang einer Linde-
rung der unangenehmen Ueblichkeiten, die Dich
seit einigen Wochen schon gequilt haben, und
ich hoffe, Du wirst Dich bald vollends erleichtert
finden, so viel es der Zustand einer gesunden
SchWangerschaﬁ: verstatten will.  Unser treuer
Vater, der Dir Deine beiden Ersteren so gliicklich
und zu unsrer gemeinschaftlichen Freude hat tiber- -
stehen helfen, wird Dich auch bei dieser jetzigen
segnen und unsre Liebe und Freundschaft noch mit
einem neuen Bande kniipfen, das uns eines dem
andern immer werther und werther machen und
uns immer mehr iiberzeugen wird, dals die Pflicht,
uns zu lieben, ,t‘aine der heiligsten ist, die er uns
auferlegt hat. Wachsen auch schon mit der Zahl
derKinder Vater- und Mutter-Sorgen an} je nun,
sind wir doch beide, dem Himmel sey Dank!,
nicht se mattherzige, trige Geschopfe, dals wir
dem bilschen Mihe aus dem Wege zu gehen
wiinschten, welche einmal zu dem Loose der
Menschheit gehort, welche, in dem Zustande, -
worinnen diese ist, gewifs einen grofsen Theil ih-.
rer zeitlichen Gliickseligkeit ausmacht, und ohne
welche das ganze Leben mir vorkdme wie eine
Maschine ohne Seele. Wir bemiihen uns, gut
jzu seyn, zu thun, was redlich und recht ist, und
D a
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der in unsere Herzen liest; wird uns nicht verlas-
sen, und wir werden uns in ihm unsrer freuen und
wollen uns weiter keinen Gram angehen lassen.
Dieses, licbste Willy, ist meine Religion, dieses
ist meine Philosophie, und dieses ist gewils die
einzige Stimmung, in der dem Menschen wohl
seyn, in der man das Leben licben, und selbst
dem Ausgange aus diesem Leben mit weit weniger
Entsetzen entgegen sehen kann. Es ist nicht Er-
fahrung, die mich dieses gelehrt hat. So vermes-
sen spreche ich gewifs nicht von meinem bifsgen
Weisheit. Nein, Gott selbst hat mir das Gefiihl
davon ins Herz geprigt, das mir zuverlafsiger ist,
als alle mathematische Beweise, das mein hichstes
Gut ausmacht, und das mir nunmehr, hoffe ich
zuihm, keine gedruckte noch geschwatzte Sophi-
stereien, auch keine Ereignisse im Leben, im
mindesten zu stéren vermdgend seyn soll. Und
dieses nemliche Gefiihl hat gewils ein jeder den-
kende Mensch, so gewils als das Gefiihl eines
_ hochsten Wesens, unsers Urhebers; so bald nicht
- Gift des Lasters, oder vorwitzige Kliigelei, oder
Abgotterei der leidigen zeitlichen Giiter, solches
in ihm ertGdten. . Eben dieses Gefiihl ist es, das
so oft den unstudirten Landmann von schlichtem

Verstand zum weisern Mann macht, als manchen
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tiefgriibelnden Philosophen. Du weifst, meine
Willy, dafs dieses meine Lieblings - Ideen sind,
von welchen ich Dir so gern manchmal einen Au-
genblick vorspreche, gewifs micht in der Absicht,
Dich zu belehren, denn Du bist von diesen Wahr-
heiten so innig iiberzeugt, als ich nur seyn kann,
sondern weil ich Dich so gern in meiner Seele mag
lesen lassen, die Dir so ganz offen steht, und weil
ich so manche Stunde meiner jetzigen Einsamkeit
damit zubringe, diesen Sitzen durch das mensch-
liche Leben immer mehr und mehr nachzugehen,
und mich darinnen tiglich mehr zu bestirken.
Auch kommen sie mir jetzt mehr als jemals zu stat-
ten, denn ohne sie, fiihle ich wahl, wiirde mir
meine Sehnsucht nach Dir, Freundin meiner See-
le, und nach unseren lieben Kindern oft fast uner-
traglich werden. Mit ihnen kimpfe ich mich
durch die harten Nothwendigkeiten durch, und
sie stellen mir immer das trostende Bild unsers bal-
digen frohen Wiedersehens vor Augen, und dann
schopfe ich neuen Muth. Ich hoffe, um die Mitte
des Monats soll das dufserste Ziel seyn. Ich habe
nun noch ein Paar Mahler apzustellen und noch
einige andere Arbeit in Gang au bringen, und
dann lasse ich satteln. Ich nehme nicht ohne ei-

niges Yergniigen bei meiner Arbeit wahr, dafs ich
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doch nicht dabei ermatte, und dafs das Letztere,
das ich gemacht babe, immer noch ertriglicher
ausfillt, als das Vorhergehende. Du weifst wohl,
meine Willy, dafs mich nun wohl in diesen Sa-
chen so leicht kein Stolz nicht anficht. Doch wire
es auch eine falschverstandene Bescheidenheit,
wenn ich glaubte, ich diirfte mich auch nicht mit
Dir der wenigen Fihigkeiten freuen, die mir Gott
hierinnen verleihen will. Da mir auch die Sache
sonst hier eben nicht angenehm gemacht wird, sb
mufs ich denn doch wohl selbst vsuchen, sie von
der lieblichsten Seite anzusehen. Wohl versichern
mir die Herren von des Kinigs Gefolge, die jetat
mit in Potsdam gewesen sind, dals der Kénig von
meinem kleinen Werke in Sanssouci fast taglich
mit einem Antheil gesprochen hat, wogegen ich
wirklich nicht gleichgiiltig bin. Allein der gute
Konig ist nun, seit einigen Tagen, mit allem den
Zwang, den er sich anthut, so niedergeschlagen,
8o traurig gewesen. Ich, der ich weils, und Gott
sey Dank! nur von der gliicklichen Seite, weils,
was es ist, Vater zu seyn, schitze und ehre ihn
um desto mehr. Wohl ihm und Wohl seinen Un-
terthanen, dafs er unter dem traurigen Druck der
Krone nicht get:iihllos wird gegen das, was dem
Menschen wohl oder wehe thut. Mége Gott ihn
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dabei erhalten! Weise und wohlthuend wird aber,
~ ohne Zweifel, dié Vorsehung auch hler das Schick-

sal geleitet haben. v

" »Sonst habe ich seftdem noch Niemand ge- v
sprochen. " als meine Mitarbeiter, auch noch
nicht einmal Hofmanas, denn ich bin gar emsig in
meiner Einsamkeit, um vollends die letzte Hand
ans Werk zu legen. ~Doch kann ith dies kaum
Einsamkeit nennen, denn béi meinem ziemlich ru-
higen Herzen und meinerlebhaften Finbilduhg sehe
ich immer noch dle heben Wesen, an denen meme
Seele hangt, in den Augenbhcken meiner Mufse
um mich herum wandeln, singen, springen und
‘schwatzen. Da sehe ich ganz heiter in meinen vier
Winden nach allen Winkeln umher, wo ihr s‘a-
fset und standet, und preise Gott fiir so vielen See~
gen, den er uns so tiglich und stiindlich zutheilt,
und frene mich mit der innigsten Zuversicht, dafs
auch unsre noch iibrigen Tage und Stunden ux'l_'s
alle aus seiner Vaterhand zugemessen sind. Mit
wahrer Religion im Herzen und ein Weﬁig festem
Manns-Sinn kann man, auch bei einem guten Theil
Hipochondrie im Magen, in aller 'Stille gutes

Muths seyn, und weil ich denn dié Zérstreuunge'n
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der grofsen Welt dazu nicht unumginglich nthig
habe, so bin ich auch gestern nicht in der neuen
Opera gewesen, und will mirs noch vorbehalten
haben. Doch Du kennst mich auch, liebste Willy,
genugsam als Mann und als Vater, um Dir leicht
vorzustellen, dafs mir, bei aller dieser Denkart,
fir die ich Gott nie sattsam danken kann, den-
.noch manchen Augenblick ein warmer verlan-
gungsvoller Seufzer, nach allem, was ich auf Er-
den liebe, unter der Brust aufwallt, den ich nicht
unterdriicke und auf welchen auch, ich glaube es
gewifs, der liebevolle Herrscher unsrer Schicksale
mit milder Nachsicht herabsieht. So wandle‘ich'
denn, mit meinen siifsen Hoffoungen, in das
Land der folgenden Zeiten, so wenig Bestimmtes
sich auch davon voraussehen lifst. Allein, das
Vergangene in meinem Leben hat so oft meine
Erwartung weit iibertroffen, <" ich eine undank-
bare Seele seyn miifste, wenn ich fiir die Zukunft
zagen wollte. Sind gleich wiederum sechzehn
Meilen zwischen uns, so schweben doch immer-
fort meine Gedanken um Dich, Freundin meines
Lebens. Kiisse, ich bitte Dich, die liecbe Luise
und die liebe Minette aufs zirtlichste von mir.
Lafs sie um Dich seyn, so viel Du kannst, Ihre

kleinen Seelen fangen an sich immer mehr und
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mehr zu entwickeln; und sie bediitfen nun immer
" mehr und mehr des Beispiels der Mutter zur Gots
tesfurcht, zur Tugend,  zur Menschenliebe, zur '
‘Wohlthitigkeit, zur Sittsamkeit, zur Ordnungy
zur Reinlichkeit. -Denn zu allen diesen mufs be-
reits so frilh der Grund gelegt werden. 'Und ein
gutes Beispiel der Mutter thut gewis mehr Ein-
druck auf ein Midchen, als hundert noch so rich-
tige Lehren von der besten Gouvernante. Bedenke
defswegen auch, liebe, zirtliche Mutter, wie iu-
fserst wichtig es ist, mit aller Sorgfalt gegenDich selbst
anf Deiner Hut zu seyn in allen Augenblicken, da
Du Deine Tachter um Dich hast.  Ueberlege,
dafs Deiner Kinder Wohl davon grofsentheils ab-
hingt. Lals Dirs nicht zuwider seyn, viel Nach-
sicht mit ihren noch kleinen Fehlern zu haben;
denn dadurch allein wirst Du ihren wahren Cha-
rakter kennen lernen. Und durch Nachsicht wird '
auch iiber die erwachsenen Menschen, iiber ganze
Volker geherrscht, durch blofse Gewalt nur gar
schlecht. In wenigen Fillen, wo es darauf an-
kommen kénnte, einer falschen Wendung ihrer
Herzen vorzubeugen, sey ernsthaft, sey fest, sey,
wenn es ndthig ist, streng, doch, wenn es seyn
kann, nie mit Hitze, nie mit Bitterkeit, so wer-
den Deine Kinder die Ehrfurcht fiir Dich bekom=
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men, die die- sicherste Stiitze des Haussegens
_ist.  Allein dieser ¥élle miissen nur wenige vor-
kommen, bei Kindern, die man von ihren ersten
Tagen ‘an so wenig aus den Augen lilst, wenn
man immer dabei zugleich die Augen auf sich selbst
hat. Du verzeihst mir, beste Willy, diese kleine
Ausschweifung der wahrhaftesten Vaterliebe, die
von der Liebe, die ich Dir so treulich gewidmet

habe, so unzertrennlich ist,«
——————

»Mag ich doch wohl, meine liebste Willy.
meine Paar Zeilen gleich von mir selbst anfangen.
Weifs ich doch wohl immer, dafls hier eben nichts
ist, wovoh Dir mehr méchte daran gelegen seyn,
Nachricht zu haben, als eben von mir. Also sage
ich Dir gleich, dafs ich seit zwei drei Tagen wie-
der recht wohl bin.  Eine physische Ursache mei-
nes Besserbefindens wiifste ich Dir in der That
nicht anzugeben. Das weils ich aber, dafs ich
nicht ohne innige Dankempfindung ' die Stunden
von Gott anoehme, “da er mirs wohl seyn lifst,
und wirens auch nur Augenblicke. Denn was
ist endlich unser ganzes Leben viel mehr, als we-
nige Augenblicke, uns verlichen, um uns vorzu-

bereiten zu einem dauerhaftern Zustande. Doch
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auch diese will der giitigé Schipfer, dafs wir sie

geniefsen mogen, und das suche ich wahrlich zu
thun, nach meinem besten Vermdgen. 'So kam
mir auch gestern mein Wohlbefinden sehr zu stat<
ten, mich recht herzlich mit mir selbst zu frenen,
am Geburtstage unsrer lieben Luise, und alle Au-
genblicke, die ich mir-von meinem kleinen Ge- -
schifte abmiifsigen konnte, ganz Dir und ihr zu
leben, und ich bin iiberzeugt, dafs dem, der uns
so viel Wonne giebt, kein befsrer Dank kann geo-
pfert werden, als sie so rein, als es Menschen ver-
gonnt ist, zu genielsen. Und darinnen bin ich
denn 'auch wirklich, in meinen reifern Jahren vor
vielen andern Sterblichen, gliicklich, weil mir
nicht viel Begehren nach anderm solchen Genusse
durch den Kopf gehet, und mich von dem abzieht,
was ich wirklich habe, und weil ich in dem, was
mir schon gewihrt ward, immer neue Hoffnungen
fiir das Kommende finde. - Und das hilft mir denn
meine kleinen Miihseligkeiten auch leieht iibertra-
gen. So lege ich mich ohne Kun;met zur Ruhe
und stehe ohne grofse Sorgen wieder auf. Gern
mochte ich meinen Kindern diese Gemiithsverfas~
sung zum Erbtheil lassen, wie viel oder wie wenig
ihnen auch sonst der allmichtige Vertheiler von al-

len zeitlichen Giitern mag zugedacht haben. Du
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weilst denn, liebste’ Willy, dals, "wenn ich se.
ziemlich wohl bin, so gehen mir meine Arbeiten
so ganz ruhig von der Hand weg, und ich kann
sie mit Lust betreiben. Uebrigens gehe ich im-
mer meinen einfachen Gang fort, und erwarte mir
auch hier nichts anders. Alle Abende bin ich zu
Hause. Gestern zu Mittag habe ich beim Minister
Armheim gegessen. YVorgestern bin ich einmal am
Hof gewesen. Und das ist denn hier auch alles,
wie Du wohl weifst. Couren, Assembleen, Con-
‘'versationen, Déjetinés, grofsmichtige Dinés, das
nimmt hier die ganze Zeit weg, die man dem so-
ciablen Leben geben kann, und da bleibt denh
freilich fast kein Raum iibrig, fiir vertrauteren
Umgang, oder doch wenigstens nicht fiir die klei~
neren gewihltern Gesellschaften, in welchen ni-
‘here Bekanntschaft Freiheit, munteren Witz und
interessantere Gespriche hervorbringt. Ich kann
mich nicht riihmen, in der ganzen Zeit, dals ich
hier bin, unter der ganzen Noblesse ein einziges
Abendessen , auf freundschaftlichem Fuls, unter
acht oder zehen Personen genossen zu haben, auch
hore ichi nicht einmal von einem sprechen. Diese
grofse Versammlungen aber von | einer Menge
Menschen, wo es immer bei dem allgemeinen, all-
taglichen Gesprich bleiben mufs, wo man einem
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Jeden nur ein paar Worte sagt; oder hichstens,
wenn der ganzé Haufe. an :den Spieltischen sitzty
sich mit einem, der keine Partie hat, oder mag;
in einen Winkel setzen kann, die kann ich miz
jmmer noch nicht in meinem Kopfe zusammen rei-
men, dafs sie verniinftige Leute fiir guten Umgang
halten kénnen. Man merkt es aber auch, ohne
zu satirisiren, dem Tone der hiesigen Gesellschaft
wohl an, der denn doch im ganzen so kalt und so.
kahl ist, dals ich einen guten Theil der mehr dens
kenden Personen mit einem Gesichte aus der_;G,e-;
sellschaft gehen sehe, als ob sie ‘ganz froh wiren.
dafs sie es voriiber haben. Ich bedaure in. Wahr-
heit viele, welche nun einmal aus Convenienz,
oder aus Gewohnheit, dieses Rund so Tag ver
Tag machen miissen. Zu was fiir Sclaverei setat,
sich doch die so genannte grofse Welt herunter.
und verschwendet auf so eine schale Weise, was:
wir in diesem Leben am meisten zu Rathe ziehen:
sollten, unsre kurze Spanne Zeit, Ich, wenn ick’
einmal darinnen erscheine, damit man mein Ge-
sicht doch nicht ganz dort verkennen lernt, eile
denn ga'nz still in meinen Winkel zu Hause, ganz.
froh, meine Papiere, meine Paar Biicher wieder.
zu finden und mich mit meinen, webnigstens un-
schiadlichen und mich erheiternden Grillen zu un- -
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terhalten, bis mich Gott in ‘einer guten Stunde
wieder zu Dir, bestes Weib, zu unseren lieben’

‘Kindern und zu unserm hiuslichen Leben. fiibrt.
Er sey mit Dir, liebe Seele, und segne Deinen
baldigen Ausgang.« '

——E A ———

»Da ich’ erst seit vorgestern hier in diesem
Hause wohne, so sind diese Paar Tage meist dar-
aof gegangen, mich wieder einzurichten. Nun
soll meine Arbeit bei mir. gleich wieder ins Gleils
kommen. Ich wechsele sie immer in meinen mir
tibrigen Stunden mit etwas Lesen iiber ganz an-
dere Materien ab, welches eigentlich hier mei-
ne angenehmste Erholung macht. Ich bin, seit
meiner Verbannung hieher, sehr wieder auf die
Lektiire der Alten gekommen, die mir ungeméin
behagt, wie ich glaube, dals ich Dir schon gesagt
habe. Ich finde bei ihnen so viel Unterhaltendes
fiirs Herz, und diesem Nahrung zu geben, lasse
ich mir noch mehr angelegen seyn, als meiner
Wilsbegierde. Ich weils gewifs, meine Willy,
dafs Du dafiir nicht gleichgiltig bist. Da hast Du
hier einekleine Probe von hiuslichen Gesinnungen
eines doch sehr emsigen Staatsmannes. Ich traf

vor einigen Abenden, in den Briefen des jiingern
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Plinius, auf einen an seine Gemahlin. Ich gebe
Dir ihn ganz wiirtlich, hore, -wie kraftig, wie ge-
fihlvoll, dahei wie simpel in wenigen Zeilen..—
Plinius an seipe Calpurnia: »Es ist unglaublich,
-»welche Sehnsucht nach Dirmich iibevwiltigt. Liebe
»hat vor allem Schuld daran, .und denn doch auchy
»dals wir;nicht gewshnt waren, yon' einander ge4
»trennt zy seym. . Daher kommts,, dafs ich einen
»gyten Theil meiner Nichte, wachend zubringe,
»wo mir Dein Bild vor Augen s¢chwebt; daher, dafs
»den Tag iiber; m den Stunden,-in welchen ieh
»mit Dir zu leben pflegte, meine Fiilse mich, im
»allereigontlichstess Verstande zu sagen, ganz von
»selbst nach Deifem. Zimmer tragén, .und; dafs ich
rendlich kummervyell pnd'nhtlérgpschlagen,t and.
»recht wie einer, dem-man die Thiire verschlos~"
»sen hat, iiber die verlafsne, einsame Schwelle
»wieder zuriickweiche. Nur eine Zeit bleibt mir
wvon diesen Quelen frei, némlich, wern ich unter
»iffentlichen Geschifién oder den.Angelegenhei=
sten meiver Freunde ‘geplackt werde. . Stelle Dir
»denn-selbst vor, meine Calpurnia, ‘was das fir
»ein Leben. ist; - das ich fithre, ‘wo ich'nur Ruhe
»in ‘miihvoller Arbeit, nur Wonne in:Leiden nnd.
sherznagenden Sorgen finden kann. Lebe wohl,«—
Und weifst Du', liebe Willy, 'wer der Mann war?
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Vor 1700 Jahren ein edler Rémer; der die ange-
sehensten Wiirden bekleidete, und Statthalter ei-
ner grolsen Provinz in Asien war, ausgezeichnet
‘durch Rechtschaffenheit, Geist, Wissenschaften,
Eleganz und Verdienste, den Trajan, einer der
vortrefflichsten Fiirsten;, die jemals grofse Staaten
beherrscht haben; mit Vertraulichkeit und Freund-
schaft beehrte, und dabei ein so lebevoller Cha-
rakter, so ein feines Gefiihl, der aber wohl nicht
davon triutite, dafs ‘er mdch 17 ‘Jahrhunderten
auch mir noch’ einen gliicklichen Augenblick ma-
chen ‘wiirde. ~ So ein Mann zu seyn, ward mir
freilich gar nicht gegeben.” Doch eine biedere
Seele und ein Herz gu dchter Freundschaft ge-
macht; und etwas Sinn fiir atlés, was gut und
schén ist, das ward auch mir.« :

N NN,

»Glaube mir, liebste, themerste Willy, dein
Vergniigen iiber meine Briefe kann schwerlich dem
meinigen beikommen, das ich' empfinde, wenn
ich einen von Deiner Hand erhaltes Denn mir
" sind sie hier Alles, was mir hier wahre Freude
macht, nach der innern Seelenruhe,” die mir Gott
hier, so wie ru Hause, in einem unbegrinzten
Vertrauen auf ihn schenkt, ' Du.siehst’ Deine lie-

-
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ben, muntern Kinder um Dich. TIch Habe hier
nicht viel mich aufzuheitern vom Gewirre meiner
Arbeit, als das Andenken an Alles, was mir werth,
so unschitzbar werth ist. Doch dieses genielse
ich auch in solcher Fiille, dafls mir freilich soman-
ches andere unschmackhaft wird, wonach ich die
Menge Menschen so unermiidet fabren und Taufen
und reiten sehe, ohne dafs es'scheint, dafs sie es
je erjagt haben. Meine Dankseufzer stimmen ge-
wifs hier in meiner Einsamkeit sehr oft mit den
Deinigen zﬁsammen, und ich bin iiberzeugt, sie
sind nicht verschmiht dort oben vor unserm Va-
ter, der sie alle htrt, und der uns giebt . uand ge-
ben wird Alles, was un selig machen kann, so
weit iiber alle unsre Begriffe, alle unsre Wiinsche.
Je mehr Du Tage erleben wirst, meine Willy, je
mehr wirst Du iiberzeugt werden, dals uns keine
- wahre Wonne bereitet ist, als in dem innigsten
einzigen Vertrauen auf unseen unaussprechlich gii-
tigen grofsen Vorsorger und in den Freuden un-
sers hiuslichen Lebens, welches doch die erste
eigentliche Bestimmung des Standes der Mensch-
heit ist.  Alles iibrige ist Hirngespinnste, Men-
schenerfindung voller Wahn, ist und bleibt uns
immer fremd, ist ganz aufser uns, wir kinnen

uns nie eigentlich damit verbinden und wir werden
E
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bald gewahr, dafs wir nach einem Schatten ge- -
griffen haben.  Ist Religion etwas (und wire sie
nicht etwas, so wire sie ja die grifste aller Thor-
heiten,) ist sie, sageich, Etwas, so muls sie uns
alles seyn, alles, was uns wahrhaft wohl machen
kann, -alles, was uns einige Idee von unserm eig-
nen Werthe geben, uns iiber alle kleine Wider-
wirtigkeiten dieses Lebens leicht hiniiber helfen
uns so viele Giiter, die uns auch hier schon ge-
schenkt sind, wirklich geniefsen lehren kann, al-
les, was uns Hoffnung zeigt, die .unsre Einbil-
dung zu erreichen zwar nicht zu sehr streben mufs,
die uns aber gewifs zu weit mehr fiihren werden,
als was jetzt unsre irrdische Begriffe uns fassen las-
sen. O! moge sie uns ailes seyn, bis auf den
Jetzten Hauch dieses Lebens! und alsdann werden
wir sie ganz in einer andern Vollkommenheit ver-
stehen lernen, wo ebenm sie unsre Seligkeit aus-
machen wird, von der uns doch schon hier eini-
ger Vorschmack vergdnnt ist, wenn wir uns nicht
unsern Geschmack mit selbsterkiinstelten Lecke- .
reien verdiithen. Da aber unser unermefslich wei-
ser Schopfer sahe, dafs diese himmlische Nahrung
in ijhrer hochsten Reinheit, fiir unsern Geist in
dieser unsrer sinnlichen Wohnung zu iiberirrdisch

war; so setzte er mit so milder Hand noch eine
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Wiirze hinzu, um sie unserm Organ, wie man in
Englisch 'sagf, palatable, zu machen, und auch
diese nahm er aus der unerschipflichen Fiille sei-
nes eignen Wesens. Dieses sind nemlich Freund-
schaft, Liebe, hausliche Freuden und Sorgen.
Und daran hat der Geist alles zum Unterhalt sei-
nes Lebens, und wehe ihm, wenn ihm dafiir an-
fingt zu eckeln. Greift er dann nach andern fal-
schen Friichten, so ist seine Gesundheit dahin,
bis er wieder, wenu er so gliicklich ist, zu seiner
eigenthiimlichen Nahrung zuriickkehrt.  Nicht,
dafs der giitige Geber in so vieles andere, das er
um uns her so reichlich ausstreut, ganz umsonst so
manche Siifsigke,i‘ty so manches piguante ein-
gemischt hitte, und dafs es uns verboten seyn
sollte, auch davon im Vorbeigehen hier und da
ein Kornchen zu naschen. Allein unsre Speise
miissen wir ja nicht draus machen. Du, meine
~einzige Freundin, bist ganz dazu geschaffen, in
dem Genusse aller dieser ichten ‘Geistesgiiter so
gliicklich zu seyn, als es eine Frau vermag! Gott
schenkte Dir ein frommes, ihn fiirchtendes Herz,
geraden, gesunden Verstand, Empfindung Ffiir al-
les, was einer warmen Liebe und Freundschaft
wiirdig seyn kann; Geist der Ordnung in Deinen
hiuslichen Geschéleen , selbst feines Gefiihl fiir das

E 2 \
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sinplich Schéne. Dazu gab er Dir zum Gebhiilfen

einen Mann, der, ich kann es sagen, Dich so
liebt, wie wenig Minner lieben. Und zur Freude
Deines Lebens ein Paar Kinder, die noch jetat
fast so unverdorben wie ein Paar kleine Engel um
Dich herflattern , und dieses alles mit einem noch
nie von Bediirfnissen gedringten, sondern immer
vollkommen zureichenden Auskommen, und bis
jetzt mit eifer so herrlichen Gesundheijt, die auch
auf unsre Kinder vererbt scheint. O! beste Seele,
mégest Du ganz die gliickliche Lage geniefsen, in
die der nie genug datiir angebetete Schopfer Dich
gesetzt hat! Nur wenig, meine Freundin, bleibt
Dir noch zu thun, um zu (iem vollkommenen Ge-
nuls alles dieses zu gelangen, so weit nur voll-
kommner Genufs einem menschlichen Wesen ge-
stattet ist. Doch dieses kannst Du nur selbst thun,
und Gott, der Beistand in allen guten Unterneh-
mungen. Bemiihe Dich, ich bitte Dich, nach
und nach die éngstliche Sorgfalt zu dimpfen, mit
welcher ich Dich zuweilen um Deiner Kinder Wohl
und Gesundheit, auch wohl um die meinige, Dich
qu.’ilex.l sehe. O! glaube mir, solche Angst ist
picht wiirdig eines Herzens, das seinen allmichti-
gen Versorger so verehrt, als das Deinige thut.
’Sorgen sollst Du zwar, denn Du bist Mutter und
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Gattin; aber mit der festen kindlichen Zuversicht
in Den, der Dir so viel schenkte, der nie seine
Getreuen verlifst und allein weifs, was uns nutzt,
So lobenswerth Dein Eifer ist, mit welchem Du
Dein Hauswesen so gut zu fiihren weilst, so
wiinschte ich dennoch oft, das Du suchen m&ch-
test, ihn mit der giitigen Gelassenheit zu verbin-
den, die einer edeln Hausfrau so anstandig ist.
Du wiirdest Dir dadurch Dein Hausgesinde noch
mehr gewinnen und alles unter unserm kleinen
Dach gliicklich machen. Und es thut einem doch’
'so wohl, frohe Gesichter um sich her zu sehen.
Es kostet nur ein Geringes, weniger Genauigkeit,
mehr Nachsicht, so ist die Sache geschehen. Da-
zu wird auch dieses unter den Augen Deiner Kin-’
der, die so ganz an Dir hingen, von ungemeinem
Nutzen fiir ihr kiinftiges Wohl seyn. In der Er-
ziehung unsrer liecben Midchen, iiber die ich so .
oft in meinen einsamen Stunden der Muflse nach-

denke, wird Dich Dein eigen Mutterherz mehr
belehren, als alles, was ich Dir sagen mag. Doéh.

lafs mich hinzusetzen: viel Geduld, viel Gelin-
digkeit, so wenig als moglich Ereiferung, zuwei-
len Festigkeit und Ernst wo es niithig ist.’ ’Doch:
iiber alles mufs in Midchenerziehung Mutterbei-

spiel wirken. Drum lafs Dirs ja nicht zuwider
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seyn, jeden Augenblick, wo sie um Dich sind,

auf alles, was Du sagst, auf alles, was Du thust,

wachsam und bedéchtig zu seyn, und Gott wird

Dich Freude an ihnen erleben lassen. Ich weils,

Du bist nicht unwillig, meine liebe Willy, iiber

die Wiinsche meiner Seele, die so ganz an dem
Wohl der deinigen hingt, und Du stimmst ihnen

gewils von ganzem Herzen bei. Sind wir doch ei-

gentlich in dieses Leben gesetzt, um unermiidet,

bis an unsern letzten Athemzug, nach unsrer Ver-

vollkommnung' zu streben, und wer wollte sich

einer so herrlichen Bestimmung nicht freuen. Ich

glaube, wenn Jemand in Dessau einen Blick von

fern auf dieses Blatt thun sellte, wiirden sie wohl

denken, was ich Dir alles fiir Neunigkeiten von

- Berlin schriebe. Allein, die guten Leute wissen

nicht, wie mir ums Herz ist, weann ich so im vol-
len Sinn an meine Willy schreibe, und dafs ich

gar leicht allen den leeren Tand um mich her ver-

gessen kann. Lebe recht wohl, meine Seele,

driicke unsre Luise und Minette-an Deine Brust,

und sage ihnen, sie sollen auch ihrem Vater gut

seyn. Sey froh mit ihnen und lebe so gliicklich,

als es Dir beschieden ist und Du verdienst. Dafiir
betet taglich

Dein etc.«
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Wihrend des Aufenthalts Herrn von Erd-
mannsderff’s zu Berlin huldigte dessen Talenten
auch die dortige Konigl. Academie der Kiinste
und mechanischen Wissenschaften, indem sie
ihm am 1. Dec. 1786. die Ehre erzeigte, ihn zu

ihrem Ehrenmitgliede und Assessor aufzunehmen. -

Herr v. Erdmannsdorff war noch kein Jahr
wieder zu seinen Hausgéttern zuriickgekehrt, und
war des herzerfreuenden Anblicks der Seinen
gleichsam noch nicht recht froh geworden; als er
vom regierenden Herzog won Braunschweig den
Antrag erhielt, seinen Erbprinzen in Gesellschaft
des Obristen von Bodé¢ auf einer Reise durch Ita-
lien zu fiihren. Er nahm ihn an. Was ihn dazn
bestimmte, entdeckt er uns selbst in folgenden
Zeilen eines spiteren Briefes an Frau von Erd-
mannsdorff: »Nenne mich nicht einen Unruhi-
gen, der nicht auf seimem Fleck bleiben kann.
Gott weils es allein. Es schien mir, Er sagte mir
zu meinem Besten, ich sollte gehen, und ich ging;
und ich denke noch immer zu meinem Besten.
Nach meinem Aufenthalte und manchem nicht ganz
angenehmen Zeitumstand in dem diirren, flachen,
kalten Berlin, wo wir nur Lermen ohne Freude,

' Staat ohne Wohlleben, Schwelgerei ohne Genufs,
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Coniplimente ohne Héflichkeit, Frondiren ohne
Begriffe von Recht und Freiheit gefunden haben;
wo man nach keinem Wissen fragt, als mach der
rouvelle du jour, wo seine eigenen Sachen ma-
"chen fiir die einzige Geschicklichkeit gilt: Da
brauchte ich wirklich etwas, das mein halbeinge-
schrumpftes Herz wieder erweiterte; und meinem
Geiste wieder einen Schwung geben mdochte; und
Dessau, so lieb es mirist, konnte mir’s in einem
. Augenblicke nicht geben, und recht viel Zeit kann
ich doeb auch nicht fiir mich rechnen! So fiihrte
mich Der, Der so giitig iiber mich herrscht, noch
einmal unter diesen schénen Himmel, wo ich denn
doch, eben so wie an der Miilde, ganz fiir Euch
lebe. Lafs uns lhn anbeten, Ihm danken und
froh seyn. Bald ist die Zeit verstrichen und, wenn

Er will, sind wir wieder beisammen.«

Am gten August 1789. reiste er nach Braun-
schweig ab, und am 21sten desselben Monats trat
die ganze Gesellschaft, von dort aus, die Reise
an. Ihr Weg nach Rom gieng iiber Dresden,
Hoff, Augsburg, Miinchen, Inspruck, Verona,
Bologna, Ancona.

Ich glaube durch Mittheilung folgender

Bruchstiicke aus Briefcn und aus dem Reisejournal
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des Hrn, von Erdmannsdorff dem Leser Vergnii-
gen zu machen; indem ich zugleich dadurch desto
" treuer meine Pflicht erfiille, Geist und Herz defs-

jenigen zu schildern, dessen Leben ich beschreibe.

_ Inspruck ‘den 28. Sept. 1789,
»Die ganze vergangene Woche haben wir
Gegenden durchreifst, wo ich hundertmal g'e-
wiinscht hitte, Dich, liebste Willy, bei mir zu ha-
ben. Wie neue Scenen fiir Dich wiirdest Da in
diesen romantischen Gebirgen gefunden haben!
_ Fiir mich selbst ist diese Woche weit interessanter
gewesen, als alle die vergaugeéen seit meiner Ab-
reise von Dir, welche ich mehrentheils mit Hof-
machen habe zubringen miissen, ausser den Ta-
gen, wo wir auf der Stralse gelegen haben. Wir
giengen von Miinchen beim schénen Thiemsee
vorbei, iiber Trauenstein und Reichenhall um
dort die reichen Salzwerke zu besehen. - Da wir
aus gewissen Ursachen, den Gedanken vollends
nach Salzburg zu gehen, aufgaben, so drang, ich
sehr darauf, nach Bergrolsgaden, zu gehn, um
die Stein. Salzbergwerke dort zu sehn, dergleichen

keine in Deutschland sind, Meine Erwartung in.
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dieser Tour ward keinesweges betrogen. In die-
sem wilden mahlerischen Gebirge wurden wir von
dem Fiirsten, Abt von Bergtolsgaden, einem Ba-
ron von Schroffenberg auf das hoflichste aufge-
nommen. Er lebt dort mit acht Stiftsherrn, alles
Leute vom besten Adel, in ungestirter Ruhe, und
‘freuen sich alle, wenn sie einmal von Fremden be-
sucht werden. Die vornehmsten Einkiinfte der
Abtey, kommen alle aus den Salzbergwerken, die
einen unerschipflichen Reichthum in sich enthal-
ten. Der Fiirst ist ein ansehnlicher, jovialer,
freundlicher, héflicher Mann, dem es nicht an
Welt fehlt und der sich recht artig eingerichtét hat.
Er begleitete uns selber in die Bergwerke und wan-
delte mit uns beinahe vier Stunden darinnen her-
um und zeigte uns alles selbst. Sie sind so be-
quem zu befahren, dals sie auch eine Dame gar
wohl besuchen konnte. Viele Géinge darinnen
waren wohl erleuchtet, besonders aber machen
verschiedne ganz grofse Hélen oder Sile, von ei-
nem Umfange, sonderlich einer, gewifs wie der
. Markt in DeSsau, einen gar zauberischen Anblick,
zumahl da wir alle, und eine ganze Anzahl Berg-
leute in weifsen Bergkleidungen, wie Manen dar-
innen gruppenweise herumwandelten. Den Nach«
mittag machten wir eine Parthie nach dem Konig-
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See, wo wiruns einschifften und darauf eine Stun-
de lang nach einem dortigen Jagdhause des Fiir-
sten fuhren, wo wir die Nacht blieben. Aber
welche Lage dieses Sees! ringumher mit ho-
hen steilen Gebirgen umschlossen, deren ein
grolser Theil mit Waldungen bewachsen ist,
iiber welchen denn die weit hilieren, rauhen, ab-
gebrochenen Felsenstiicke emporsteigen, auf de-
nen keine Vegetation fast mehr statt findet. Die
Gipfel derselben lagen schon sehr voll Schnee und
waren zum Theil ganz in Wolken gehiillt. Den
folgenden Morgen fuhren wir wieder auf dem See
zur Jagd und zwar aufdie Hirsch- und Gems-Jagd,
welche letzteren hier eigentlich zu Hauls sind. Die
Witterung war zu dieser Gebirgs- Jagd nicht recht
giinstig, da es immer unten regnete und oben
schneiete, und wir bekamen nichts, als ein Thier,
welches vom Felsen herunter in den See stiirzte
und ein Gems, welches wir aber nicht schiefsen
sahen. Allein das iibrige war aufrichtiger Ersatz,
fiir die nicht ganz nach des Fiirsten Wunsch ge.
lungene Jagd. Der Anblick der Wasserfille. be-
sonders des Einen, der sich in einer Hihe von
gewils fiinfhundert Fuls- mit einem fiirchterlichen
Getdse herunter stiirzte, war wohl fiir mich eine

mahlerische Scene, die ich nieht vergessen werde.
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Auf unsrer Heimfarth hatten wir auf dem einen
Schiffe Kanonen, welche abgefeuert wurden und
die in diesem eingeschrinkten Gebirge mit solchem
Donner wiederhallten, als ob alles zu Triimmern
gehen miifste. Doch fiir Dich, meine Willy, ein
lieblicher Gemilde! Diese Gebirge sind, wie ein
Theil der Schweitz, voller Alpen. Alpen nennt
man, wie Du vielleicht weilst, die hoheren Berge,
welche nur mit den schinsten Kriutern bewachsen
sind, und wo man im Friihjahr die Kihe hinauf-
treibt und bis gegen den Herbst oben lifst. In
der Schweitz sind in dieser Zeit die Alpen nur von
jungen Mannsleuten bewohnt, die die Milchwirth-
schaft dort besorgen. Hier hingegen sind es alles
Maidchen. Sie haben kleine, hdlzerne Hauser,
die sie Kasen nennen, Nichts als eine Milchkam-
mer mit einem Keller darunter, und ein kleines ’
Gemach, wo das Bette gewils den vierten Theil
einnimmt, und welches nur schlecht gegen Regen
und Schnee geschiitzt ist. Die Alpenbewohnerin-
nen heilst man hier Senninnen. Ich besuchte eine
solche Kase mit einem der gufen Stiftsherrn, einem
~ Graf von Bergheim. Da wohnten zwei dieser
Senninnen, welche denn nichts bei sich hatten,
als einen Jungen und ein Midchen, das Vieh zu
hiiten, Thre gesunde Farbe und ihre Munterkeit
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zeigen genug die gliickliche Sorglosigkeit dieses
kleinen, von der Welt abgesonderten Vilkchens.
Solche Treuherzigkeit, solche Freundlichkeit in -
ihrem ganzen Wesen, dals man wohl sieht, sie
wissen nicht, was Treg ist. Noch dazu war die
eine davon ein sehr schones Midchen, von etwa
hichstens zwanzig Jahren, die inh ihrem kleinen
schwarzen Hut, und mit einem kurzen Unterrock,
der kaum die Knie bedeckt, einem herumirrenden
Gems - Jiger aufserst reizend vorkommen muls.
Auch sind diese den armen, leicht zu iiberlisten-
den Senninnen nicht wenig gefihrlich. Diese
Médchen sind auch mehrentheils nicht diirftig.
Denn eben diese reizende Dirne hatte 12 Kiihe
und dazu ein Vermigen von 1800 Gulden. Noch
etwas Sonderbares sind ihre Art von Gesiingen, in '
welchen sie sich in grofser Entfernung von. einem
Gebiirge zum andern mit einander zu unterhalten
wissen, und die wir auch dort, wenigstens von
weiten iiber die Thiler, einander zuténen hérten.
Welche Musik der Natur! wie dieVigel im Walde,
Dies Singen heifst man Bogatzen. Den folgenden
Nachmittag verliefsen wir diesen gastfreien, geist-
lichen Fiirsten und setzten unsern Weg fort durch -
das schone Innthal, bis hieher, wo wir gestern

Abend anlangten.«
NN
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24 Sept. »Abend noch durch gar romanti-
sche Gebiirge nach Bergtolsgaden, oder Bergtes-
gaden, wie es im Lande selbst ausgesprochen
wird. — Der Abt, ein Baron von Sckroffenberg,
ein Mann von vielem Adstand, freundlichem,
munterem Umgang und vieler Gastfreiheit. —
Acht Canonici Regulares, alle vom besten Adel —
Das Stift schon in 1100 durch eine Prinzessin von
‘Salzbach fundirt.«

25. »Die ganz herrlichen Salzsteinbergwer-
ke, — sind bequem zu befahren und reinlich, —
Das Steinsalz wird vermdge gemachter Vertrige
an Bayern allein noch geliefert , —  hier aber
selbst durch Auflésung zu Salzwasser verarbeitet, —
nemlich durch die so genannten Senkwerke; als-
dann’ wird von oben her siifses Wasser hineinge-
leitet, nachdem die Finginge wohl verwahrt wor-
den, und eine Oeffaung nach oben, wie ein
Schornstein, wird zur Luft gelassen. Nach eini-
gen Wochen, wenn die Probe zeigt, dals das
Wasser zureichend mit Salz gesattigt ist, lafst man
es zum Gebrauch aus. Das Senkwerk, wo das
Salz aufgeléset worden und wo das Wasser auf al-
len Seiten umher um sich gefressen hat, wird

dann zu einem grofsen Saale, — deren sind wohl
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zu drei Stockwerke iiber einander,  da sie immer
durch den Satz, der darinnen bleibt, aufgefiillt
werden, folglich hoher steigen, — werden nach-
- her ﬁehreremale, je nachdem es schieklich scheint,
wieder mit Wasser angefiillt, und also immer wei-
ter. — Verschiedene von einem sehr grofsen Um-
fange, einige auch eingestiirst. — Der Anblick
davon bei der grofsen Erleuchtung, die man uns
gemacht hatte, war herrlich, — der Salzstein von ei-
nem Reichthum, der fast unerschipflichr scheint, — |
spielt in schénen Adern, wie ein Agat, oder wie
schéngeadert Ho]g, — manches durchsichtige
Salzchristall, -weifs, roth, ‘ schwirzlich und blau,
das seltenste; —  Die wilden VVasser., welche
einbrachen und dem Werke Schaden drohten,
wurden, nachdem der Bergmeister die Quelle
derselben gefunden, aus dem Berge abgeleitet, —
GrofserSaal, wo das SteinsalzfiirBayern mitPulver
gesprengt wird. — Plan dieser Salzbergwerke. —
Die Siederei, die zwar noch so wie die sehr groise
‘eiserne Pfanne, nach der alten Art eingerichtet
ist, lange micht so bequem, als die zu Trauen-
stein. — Doch wird hier jahrlich aber 100000
Centner Salz gewonnen; — Das ganze Werk ist

dem Fiirsten zugehorig.« —— —
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26. Gleich nach einem sehr reichlichen
Friihstiick traten wir unsre Fahrt auf dem See ge-
gen die andere Spitze des Sees an, wo die Jagd an-
gestellt war. —  Hier ist man beinahe am Fuls
des grofsen W atsmann, dém hochsten Berge die-
ser Alpen. Saufsure, der ihn vor einigen Jahren
gemessen, hat ihn héher als den Gocthard und
den Montblanc befunden,

In Pariser Schuh:

Salzburg — hiher, als das Meer um 1050 Fuls,
Bergtolsgaden — héher als Salzburg 612 —
St. Barthelmd — hoher als Bergtols-

gaden um - - - - 72 —
" Die hichste Spitze des Berges Wats-

mann — iiber St. Barthelmd - 707:; —

Die ganze Hohe iiber dem Meere - 8806 Fufs.
Des Gotthardsberges hichster Ort,
Tiendo genannt, hilt die Hahe

iiber dem Meere - - 8430 —

FVatsmann ist also héherum - - 376 —

— Gleich unter dem #atsmann vor uns ein
Glatscher, welchen Meimerts besucht hatte. —
Da wir die Senninnen nur in der Entfernung ge-
hort hatten, und nun hier und da zerstreut einige
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von ihren kleinen Wohnungep an den 'Bergeq han«
gen sahen, so wire es w.phl-pqverzeihlich gewe-
sen , nicht mit den ,Bewohnerinnen dieses roman-
tisch wilden Gebiirges Bekanntschaft zn maphen;
Dieses war auch um so weniger heschwerlich, als
bei der gegenwirtigen schon etwas spiten Jahres«
zeit die Senninnen bereits von den héhern Bergen
beruntergezogen waren, und sich nun in ihren
vntern Kgsen aufhielten, denn so nennen sie ihre
kleinen Hiuser, Ich ward fiir diese billige Neu-
gierde apch iiber glle Erwez‘nung belohnt. Wiz
waren nun vop St. Barthelmd ab, gegen das hier
anscheinende Ende des Kinig-Sees gugeschifft.
¢Er macht aber eigentlich eine enge Kriimme, die
man aber nicht eher bemerkt; als bis man ganz
nahe daran ist, und breitet sich denn noch in eine
ansehnliche Linge aus.) Auf den mit hohen Wal-
dungen bewachsenen niheren Bergen sahen und
hérten wir zuweilen die Jiger und Hunde, die an
den s;eilen,Felsgn/herumklettérten » und die Gem-
sen herunter zu treiben suchten. Es war aber bei
der Nisse nach einer sebr regnigten Nacht auf die-

“sen schroffen abgebrochenen. Fulssteigen fiir die
Jiger nicht ohne dje grifste Beschwerlichkeit und
nicht ohne Gefahr fortznkommen, Das Treiben

gieng also lapgweilig, und schien keine gute Jagd . -

F
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fu vérsprechen.' Der See war iuhig;' Wnd um die
Zeit zu vertreiben, saltlen wir uhs mit ein Paar sehr
ghten Perspektiven bald auf den niheren," bald auf
den entfernteren Bergen und Felsklippen um, in-
dessen, dafs der weniger empfindsame Theil der
Gesellschaft sich hinsetzte und Karten spielte. Da
schlug mir der Graf von Bergheim, ein ungemein
sanftér, liebenswerther, junger Mann; Canoni-
kus des Stifts, dem ich m'eixi'Verlan’ge'n gedufsert
hatve ," vor, das kleine Both zu nehmen und hin«
tiber nach einer der Kasen zu fahren, die micht
sehr cntfernt war, und er war in der-Gegend sehr
wohl und den Bewdhnern durch seine Freundlichs
keit und Wohlthitigkeit bekannt, Wirstiegen ans
Land und kamen bald zu der k'leinen‘-B’éh‘husung
zweier Senninnen, welche jede eine Hilfte der-
selben ‘inne haben, denn sie ist durch eine Scheis
dewand, die mitten durchgeht, getheilt. Ich
werde Dich nicht vergessen, -schines, lebes Ged
schipf, das uns in die niedere Thiiré entgegen
trat, und uns mit allem’ Anstand ungekiinstelter
Natur so treuherzig griifste, und in ihre Hiitte ein<
lud. Man kénante woh! manche grofse Hafe und
Hauptstadte bereisen und kéine so edle Bildung
antreffen, als. Deinei Hittest Du unbekleidet da
gestanden. so hiitte man geglaubt, man sihe das
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Weib, so wie es gleich aus den Hénden des Schi-
pfex;s kémmt, Aber anch Deine bauerische Tracht
verstelk Dich nickt. Wenn schon der gleich un-~
ter dem Busen angeheftete kurze Rock Deinen
MWnchs micht:recht ‘sehen lilst, so ist doeh Dein
Mieder so gut geschnitten, dafs die ganze Form
der vollen Bfust, obschpq mit groben Leinen be<
deckt, ans demselhen hexvortritt. Unter Deinem
schwarzen Fileghute lachen Deine schdngezeichne-
ten, geistvollen Augen, und in ihrem Blicke ist
Unsehuld, Truglosigkeit, froher Muth und sanf-
tes Begebi'en'*«;Deine Haut isg so weils und so rein,
hls sie jei-eine Bergnimpfe, ‘mit Milchspeisen ge+
mrahrt, mag. gebabtihaben. .- Der kurze Rock, der
kaom .das halbe Knie bedeckt. werbirgt uns nicht
den Wuchs Deiner wohlgeformten Schenkel, und
doch . wegk kaum die vorwitzige Einbildungskraft
binen unbescheidenen Gedanken gegen Dicli, so
wie Du in Deiner untadelhafien Eiufalt ‘dahes. wan-
delst, in furchtloser Sicherheit, Deines eignen
MWerthes nicht halb bewufst. Mdige Dein Schutz-
engel, schone W alperie, Dich vor wilden Gems~
jigera und vor uneiichtigen Ordensbriidern bewahs
ren, . und Dir einen tiichtigen ' Ehemann zuflihren!!
Und das hoffe ich, denn.ich hére sie hat 1500
. §l, baares Vermpgen. = W alperle gab uns sehr

. F a
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~wohlséchmeckende Milch aus eimem hoizernea Ge-
fafs zu trinken.  ‘Kein feiner Geschirr war nicht
‘&4 und schickte sich auch wohl zu dem iibrigen
Hausgerithe. Denn da war nichts als ein Bette,
wyelehes gewils -den vierten Theil dez. Wehnung
innahm. Diesem gegeniiber ein kleiner Feuer-
Yieerd und bei an ein ganz kleines Milchgewolbe
Dies macht die ganeé Hilfte der Kase aus ; die an-
dre Hilfte bewohnt die:atidre«Senninn, der wir
freitich keimen besondern Besuch gemacht haben,
weil'sie lange nicht so hiibsch ist. -Sie wirthschafs
aﬁq’edé fiir sich’, ein Junge aber bringt iboen alle
Tage das, womit sié¢ versqrgt werden miisen;.udd
trigt dafiir thre Milch zu-ihren Eltern nach Hauses
Wir kehrten nus wieder zu waserm Both zuriick
und erreichten bald ‘wieder unsre Gesellsehaft auf
dem grofsern Fahrzéuge, — 'kamen myn: einem
derrlichen < Wasserfualle: gegeniibét. " wo wir still
hielten. Das Wasser nahm auf einmal gewaltig su,
@2 man auf dem Gebiirge eie Schleuse geiffnéy
hatte, wodurch man denn’ bewerkstelliget, daf
eine Menge am schroffen Abhange gefilltes Holz
von-oben herunter geschwemmt wird-und 4o in ded
See stiirzt.: Es'inacht einen gat schhinderndén An2
blick und ein fiirchterlick' Getose, + Der Wasserfall
wird der Sthraubach génannt.. Iadem wir ihin 3o

L] EY
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mit Wohlgefallen in gehoriger-Entlernung zusa<
hen, brachte das Wasser ein Stiick Wild mit-von
oben herab, ‘welches gewils yor len Treibern
fliichtig in den Bergstrohm gerathen war, -und sg
mit in den See herabstiirzte, wo wir gleich Wassen
halali: damit machten. Hiermit wacd unsre Jagd
beschlossen. — - Wir kehrten nach St. Bprehelma,
zum Mittagsessen zutiick. — Ganz vortrefflich
wohlschmeckende 'Fische aus dem See, und-gar
mannigfaltige — auch das ‘Trinkwasser von vor-
ziiglicher Giite. , Nachmittags unsre Riickfahrt auf
dem See. — Auf einemS§chiffe, das uns beglej-
tete, hatten wir Musik yon blasenden Instrumens
ten, — wir suchten damit..die besten Stellen zum
Echo, =—  Wir hatten auch ein Paar kleine Ki;s-
nonen. — Der lanigdonnernde, - verschiedene~
mal wiederbolte, endlich ganz in der Ferne sich
verlierende Wiederha]l derselben, so wie ich ihn
noch ni¢.anderswo gehért habe. —  Ein eben so
schreckliches Getdse verursachte das Herabstiirzen
des gefallten Holzes in den See.« — —— — +u —,

10. ‘October. == —— »Im Pallazzo Ducala
eu Mantue, der San Girolamo von Correggio.
Raphael ist zwar gewils der grofsere Meister, mit
gesunder Kritik gegen einander gewogen. . Doch
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Reiz ist in dieser Tafel mehr beisammen, als in al-
* len Gemihlden, dieich gesehen habe. Von wel-
chem Mahler diirfte man ein Bild neben dieses auf-
stellen? Wire es von Dir, Apelles? ach! warum
hat die Zeit alles verwiisten miissen, was Grie-
chenland maehte? Dann konnte man Vergleichun-
gen machen. Wenn. ich dieses Stiick betrachte
und wieder betrachte und mich kaum davon lofsrei-
fsen kann, wo ists ihm das mir so viel Vergniigen
m.acht? Sehon ‘gédacht fiir das Subjekt, das es fiir
die damalige Zeit, nach den damaligen Begriffen
" yorstellen sollte, — mit Weisheit zusammenge-
setzt, — der Kontrast zwischen dem dlten Hei-
ligen und der so schénen Magdnlena, durch die
dazwischen gestellte Gruppe der Madbnnfz mit dem
Kinde, in einem sauften Uebergange, nicht gleich
neben einander, wie etwa ein Franzose wiiide"ge-
than haben, — der Effekt ‘von Licht ‘und Schat-
ten durch alle Degradationen im ganze; Gemihlde
eine wahre Zauberei, — die Lokalfarben dazu se
gliicklich gewihlt, (und eine wahre Zauberei, oh-
ne iibertriebenen Sinn im Gleichnisse, kann man
“die Art zu mahlen des Correggio wohl nennen;
dénn bei ganz genauer Untersuchung derselben ent~
deckt sichs, dals dersotiauschende Effekt darinnen
nicht blos durch getrene Nachahmung der Natur
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hervorgebracht ist, sondetn,-wenn' n:'.ap.s:q ségen
darf, durch iibernatiirliche K#nste, das ist: durch
cinfallende Lichter, .idurch Reflexe, besonders mit
entgegengesetstan, . verdunkelndern Tinten, die ofy
in der Natur sich nicht so faden kinnten, und 'dib’, '
Correglio-aus dem Reiche seiner Phantasie mit sei-
nem Zapberpinsel zu.f;eimem.DignSte. hervorzurufep
walste, eine Kunst, iworinneh ey, noch keinem ges
gliickt ist, es ihm mdchzuthus, wnd: worinnen ein
jeder Mahler, der ibn-studirt, gar behutsam zu
gehen-Ursache hat) — vigla Theile darionen vor+
trefflich- gezeiclinet, =~ der H. Hieronimus, ‘kein
abgezehcter Elénder; ' demn. damit hatte sich: Gl
_ npichts zu thun gemacht, nein,. ein zur-blofsen Er<
haltung .des .Liebeas,. mit dep-einfachsten, spar-
samsten Kost, . die ihm’die Wilduils darbot, -ges
nihrter, unter Contgmwplation und Gebet bejahr=
te# Anackoret, den man aber nogch gine feste Seele
in-einem festen Kirper ansieht. Aber Magdas
lena, wie kann man; etwas von Dir aufschreiben?

ich kann Dich mir blofs; depkes. = Du stehst miy

oben an unter den Bildern, ; wel;;hq,lpbhaft in meig
ner Imagination gemahlt sind, und wirst unausé
gelGscht -darinnen deinen .Platz habep, so lange
meine.Seele noch Sinn fiir das Schone haben wird.
Gemahls_ weils: ich michts sa reizend, und.dach
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nicht éin Blick von fiedriger Wollust in irgend
einem Zuge; und ‘welehes Fleisch! welches
Haar! ein Pinsel, den vielleicht mie etwas iiber-
troffen hat, von dem, was wir kennen,; michts
gleich kommt!le e = e .
»Das Theater, jetzt ungebraucht-und etwas
im Verfall, — im Stil der alten Theater, macht
imaner aoch eihén edlen Anblick, ob es schon viel
gu viel in die Lange gedehnt ist, — wire unstrei-
tig schimer, wenn inan ganz die Form der Alten
beibehatten hitte, ‘den:hwlben Zitkel'mit den Gia=
dinen bis auf den Boden, gewifs die schicklichste
Form fiir allerlei Art vomSchduspiel, wo die grofste
Zahl von Menschen fast alle gleich gut, sowohl
sehen als horem kdnpnen, wo auch die Stimme den
besten Effekt machen mufs: Alle unsre medernen
Theater sind fiir die eigentlicken Schauspiele so
unvortheilhaft, "als an sich unansehalich, zu nichts
- bequem, -als zu kleinen' Zwsammenkiinften, wo
man auf das, was auf der Biihne vorgeht, nurgar
wenig Acht hat, gls um welches sich mehrentheils
nur die Zuschauer im .Parterre bekiimmern, die
aber nur sehr unbequem sitzen oder stehen, —
An diesem Theater ist das Dachrimmerwerk wohl
verbunden und leicht. — Die Bibliothek istnicht
von den reichsten, dochhat sie einige'gute Manu-
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scripte — ich fand da: Vitruwii Edit. princ. von
Sulpmus, — Ludwigs XIV. Anfang einer Ueber+
letzung Cédsars.« -

»Nc;ch' wu Mantua — Eine sehr gute Biiste
Pirgils, hier in seiner Vaterstadt einem sehr in-
teressant. Ich mdchte dieses Palladium von Man-
tua wohl entfithren, und Dir, edler, philosophi-
scher Dichter, in meinem emsamen Studxerwmkel
ein Hexlngtbum widmen, zur Dankbarkeit f'ur 50
manche angenebme Stunde, da du mich unterhiel-
test, da du mich Weisheit und Tugend lehrtest,
und manche sanftere Regung in mir erwektest,
schon in meinen frithern Jahren, als ich dich nur
noch unter unserm rauhern Himmel, im dunkeln
Schatten irgend eines uralten Eichbaums hfngp;
sreckt. las, und auswendig lernte, obschon nur
halb verstand doch mehr fiihlte.  Wie sehnte
ich mich schon damahls hin pach den Ufern des
Tibers, wo ich denn inniger mit dir bekannt ward,
und dich immer mehr verehrte. Bald boffe ich
den klassischen Boden wieder au betreten, wo dei~
ne 'hqhen, deine einnehmenden Gesiinge ertdnten,
und du sollst mein Begleiter seyn,- wo ich dort
umher wandeln mag, nebst deinem 'Freunde Ho-

raz, und auch dort an jemer bezauberten Kiiste,
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wo die Erde sanft auf deiner Asche ruht und sich
deiner noch:riihmt.  Sie sind mir noch eine wer-
the Reliquie, ‘die Lorbeerblatter, die ich vormehr
als zwanzig Jahren von dem Grabe pfliickte, das
dort unter Posilippo durch deinen Namen einem
jeden empfiadungsvollen Reisenden feierlich ist.
Gern hitte ich hier deiner Biiste einen Kranz von
;enen Blattern aufsetzen migen.« ~— ~= — .

16. Balogna. —_ »Bekanntscha& mit dem
Ab. Carlo Bianconi, Secretair der Academie zu
'.Mayland, — ein Mann von Geistund Kenntnissen,
ein eifriger Vitruvianer, der auch in den bildenden
Kiinsten selbst Hand angelegt, sonderlich mit der
Arclntectur sich abgegeben, auchsogar den Meifsel
gefuhrt hat, — ist poch einer der Schuler und Zog-
linge des braven Ercole Leli gewesen, ‘von dem
‘er auch mit grofser Verehrung spncht. — Er hat
mir gesagt, er bearbeite jetzt Allerley, zu Erkli-
rung mancher dunkeln Stellenin itruvs Werken,«

23. »In Ravenna,; — grolaer Reichthum
an mannichfaltigen , - herrlichen, orientalischen
Marmorn und harten Steinen, besonders-in San
Vitale. Diese Kirche ,f bereits im sechsten Jahr-
hundert-erbaut, ein:Achteck von acht sehr hohen
und leichten Bogen, :daveon ein jeder wieder zwey
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Reihen von drei Bogen unten und dreiBogen drii-
ber in sich fast. Ein sonderbarer,. nicht mifsfal-
lender Anblick, weil das Auge iiberall.um sich so
. viel Durchsichten hat, — ist auch in Ansehung
der Construction werth von einem Bauverstindi-
geo mit Achtsamkeit betrachtet zu werden, — So
sind hier viele Ueberreste'aus dem 5ten und 6ten
Jabhthundert, die sich freilich nicht eigeﬁtlich
duich ‘Schénhéit empfehlen), - doch theils der Ge-
schichte der damaligen Zeiten wegen, theils in
Absicht auf die ‘Geschichte der Kunst gar merk-
wiirdig. - - Mit innigem. Gefallen sahe ich die Ro-
toride wieder, oder das Monument des grofsen
Theodorichs. Die Gothen brachten géwifs keine
Baukunst mit sich, denn hxer ist gewils nichts von
dem, was wir gemeiniglich Gothischen Stil heie
fsen; sondern Form und Verhiltnisse in der Masse
des Ganzen, die der edlen Architektur nahe kom<
men. — . ‘Das Untertheil des Massiven, ein Zehn-
eck, auf diesem erhebt sich die Rotonde mit einer
Kuppel von einem einzigen Steine bedeckt. Dalfs
diese Rotonde mit einer Siulenordoung sey umge-
ben gewesen, ist mir nicht wahrschféin]ich. Nur
ein mit ein Paar Gliedern gekrontes Friefs macht
das Kraﬁzgesims derselben aus. Die Siulen miifs-

ten nur sehr miedrig im Verhéltnisse des Ganzen

-
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atisgefallen seyn. Die Thiirgewinde sind weder
in Form noch in Modinaturen vom sogenannten
gothischen Stil. . Eben.so wenig sind es die eini-
gen Siulen mit Bogen dariiber, in der Luft ste-
hend, am Rest des alten Pallasts der gothischen
Konige, am Kloster von St. Appoliinare, unter
welchem der porphirene sogenannte Sarcophag.des
Theodoticks eingemauert ist; -woran man. viglmehr
‘den ganzen Stil derjenigen Baukunst erkennt, den
man am Pallast des Dip.dezian zn. Spaiatro noch
wahrnehmen kann; also im Grunde die alte Bau-
kunst, obschon im Verfall des guten Geschmacks,
nicht melir eingedenk der schbnen griechischen
Formen: und wohlproportionirten und gutgezeich-
neten Profile auch die Verzierungen varstelit und
in einem weit schlechteren Stil. gearbeitet. = Die
porphirne Urne, die man als den Sercopkag Theo-
dorichs angiebt,. ist vermuthlich eines der Gefifse
aus den alten Bidern gewesen, wie der Lowen-
kopf, die Ringe und die ganze Form wohl zeigt.
Man kinnte wohl-auch noch sehr bezweifeln, dafs
dieses Gefifs je die Gebeine dieses gmfsen Kanigs
-enthalten ha,be «- :
: , s .

. 29: Anqona. — »Glgich frith vor dem Friih-

stiick, . mein- erstes’ Gang, den schinen Bogen
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Trujans za besuchen,"- -Er ist"schlanker, enger
in seinem. Verhiltnisse, als diese Art von Mouny-
menten ‘sich sonst gewGhnlich finden, — kénnte
aber auch’ nach der; Stitke des Molo nicht, mehr
Breite beidmm.en, ~— seine-vornehmste Ansicht
ist von der Seeseite, — ist immer ein sehr edles
‘Werk, 'nach so:vielen Jalirhunderten, .auch'in'der
Reinheéit seines schﬁnen--mmss‘.noch wohl. er~
“halten; hat aber doch scit den :zwanzig :Jahren,
da ich:'thy nicht. wiedergesehen, . Schaden gelit-
18n ;- w'der Schlulsstein- ist, um .einige.Zolle ger
sunken { —ist durchi eine Erderschiitterung verurs
SRCht WORdeRis, —— wom —mpmae o o

Ll - Antdld,! déa 9. October 1789, °
»Hiet sirze ich, liebste: Willy, nachdem ick
eben aul éiter Conversation .entlaifea bin. .Allés
34t nocl-rithig um mich,. ich habe einige Augen.
blicke gang: fir mich, und diese sind’ alsa gank
‘Dein: - Idhi wiinschite ‘wobl, ‘Du konmtest miéh
gleich suf dem Flecke sehen, -von welchear ieh Dir
schreibe. Unsre Wohnung ist im Mittel der
Kriimmung des Hafens geiegen. Es ist der schne
#te, stillste Abend.. Meine Feaster siehen offen.
Die Wellen sehlagen ganz sanft unter selbigen an
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‘die'Mauern des Hauses an: . Der Mond scheint so
ungewifls durch die Wolken. Die weite Fliche
'des Meeres, die ich vor mir liegen sehe, ist-so
eben, so ruhig, wie ich immer gern Dich sehen
moge. Alles schweigt im Hafen. Nur ein Paar
Schifferbothe sehe ich im Schimover dahin rudern.
Auf dem einen hdre ich so ein. unbedeutendes
menschliches Wesen sein ungekiinsteltes Lied sin-,
gen, Der mag sich wohl um die ganze Welt nicht
viel griimen, und die ganze Welt mag sich auch
um ihn nicht viel kiimmern. - Aber, der uns alle
beobachtet, sieht:in sein, hoffe ich, trugloses
Herz so gut, als in die verwickelisten Falten des
Gehirns des schlaqsten Staatsmannes, und was
braucht er weiter fiir Fiirsorge. ~ Und ich denke:
sieht, er doch auch, in meines, und ich freue mich
dessen, und ich glaube, ich kann es ohne.Scheu
thun. Siehst Du,. meine Willy, sa wandelt mei-
- me Phlantasie iiber .diese grofsey hergstirkende
Scene endlich hin zu Dic, und da ist mirs.so,wohl,
als es kaum dem Kaiser bei der Nachricht der Einn
tiahnie yon Belgrad seym mag.e w e o= =
R NP S R |
~-"-3o0: Loretto, =——  »Die heilige - Famili¢ vog
Raphael, -ist_zwar Wohl noch von seiner jiingern
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Zeit ;— ‘das Kind herrlich gezeichnet, (obschon
in der Verklirzung des linkén Beines eine Unrich4
ﬁgkeit seyn mdchte) und von so lieblichem Cha-
rakter, wie es da liegt, — auch die Madonna
von schénen Ziigen, obwohl nicht von der erhae
benen Sehdnheit, als die navefgleichliche Madon-
‘na délld Seggiola ;: scheint aber auch hier nicht'so
erforderfich Qzu#seyn,‘ " da sie hier blofs in einer
miitterlichet: "Tandelei: ‘vorgestellt“ist; -~ dds‘Kind
‘mit einem Schleiertzuzudecken, indef¥'sich dieses;
doch gar nicht unanstandig, spielend: dagegen zu
wehren scheint; —— lhre Hinde sehr schin. v
Fine Kopie ‘kann es gewils nicht seyn,  obsclion
einige: es 'dafiir -haben haltes wollen; "aucli ist es
‘nicht als-eines der weniger-erhéblichen?Stiicke Ra=
phatls anzasehen. '~ - Ob man schon noch den
‘Schiiler ilesPe‘rugino darinn‘en'ﬁnd’en?kan;n,“'ob"‘.
schon die Idee und- die Phisiognomie dér Mudonns
moch micht ganz das Edle-hat, was digser Meister
nachmals erreichte; so sieht man doch schon ganz
den Raphael darinnen. Sind gleich die Schatten
§m Fleisch noch etwas einfirbig; ‘wie-bei-der ro-
mischen Schule der damaligen Zeit; so ist: dock
schon viel Markiges in den Carnationen, und der
Character des Kindes, wie ihn nur Repkael den-

ken konnte.« = romm wte - g
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- -2, November. — »Wir machten einen Sei-
tenbesuch zu Assisi, welches ich noch nicht gese~
hen hatte. — Das Merkwmdngste!daselbst, die
Kirche der Madonna alla Minerva, mit dem_ SChOo
nen alten Pronsos von sechs wohlproportionirten
Séulen  mit ihrem Fronton', — ohngefihr euscy-
los, die mittlere Siulenweite nicht breiter als die
anderen, — die Schiifte canellirt, die Corinthis
schen Capipiler schn gearbeitet, die Modinatu-
" ren desGebilks wohl profilirt und mit schicklichen
Gliedern getierf; — nur die zwar nicht gar hohen
wlobaten, mit den schmalen Stufen zwischen
denselben, (die ich gern als eine Verinderung fol-
gender’ Zeiten hiitte “ansehen ‘mogen, doch, bej
niherer Besichtigung gar keinen Grund dazn fand)
machen mich glauben, dafs dieser Tempel erst aus
dem zweiten Jahrhundert und vielleicht unte;:
wddriqn erbauet worden. Das Innere der kleineg
Kirche ist nur von schleclitein Geschmack.« — —

6. Nov. Rom. =»Nicht ohne inniges Gefiihi
~ yon Ehrerbietung betrete ich nochmals den classie
schen Boden, und mehr als je .voll Begierde nach
neuem Unterricht. Schon zweimal kam ich zu
dieser lehrreichen Schule, die uns so yvigle und so
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ausserordentlich vorleuchtende Muster des Grofsen
und des Schonen darstellt. Welche Stadt darf
sich mit dir, o Rom, bis jetzt in Vergleichung
setzen? Du, deren Existenz seit mehr als zwanzig
Jabrhunderten fiir den ganzen von uns gekannten
Theil der Menschheit immerfort so merkwiirdig
geblieben ist.  Du, die du in den Jahrbiichern
der Geschichte zweimahl in so unterschiedenen
.Verhéltissen als die'Beherr;cherin, Gesetzgebe-
rin des cultivirten Erdtheils dastehest. . ZLondor .
und Paris-sind doch-gegen- dich nur Neulinge - auf
-dem ‘grofsen Schauplatze. . In Ueppigkeiten, &;
Thorheiten, inSittenverderbnils wollten sie mit dir
wohl wetteifern; aber sclbst in deinen AusschWel..
fungen warst du ein Riese gegen sie. ' Du.bist
freilich nicht mehr die Gebieterin der politischen
Welt, und das ist nun anch wohl sehr gut. We-
der.vor der Macht deiner Waffen, noch vor dem
Donner deines Bannes beugen sich mehr die Vil-
ker um dich her. Allein, aus allen Nationen in
Europa, von dessen entferntesten Grenzen, ksmmt
.alles, was zu wandern vermag, was nach- Wxssen
und nach Kunstkenntnissen strebt,” noch immerin
grofser Menge, um ‘dich zu besuchen und die
Schitze, die dn noch aufbewahrst, zu bewundern
- und auch noch den Triimmern - deiner Gréfse zn
G
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: huldxgen ‘Nicht nur der Kiinstler alleln findet hier
die hoh&n Muster, nach denen er mit demuthnget
Ehrfarcht sich zu bilden bemiiht ist, und genielst
shier Vortheile fiir seine Studien, die ihm kein an-
drer Ort gewﬁhteﬁ kann.. Auch der Philosoph

(-

hlet gestauet ist, ohne ebén ein Sonderling zu

schemen' der Vortheil , hier wenigstens sehr oft
_eine betraclitliche Zahl -ansgezeichnet interes-
_ santer Personen aus allen Lindern zu begognen’
K so viele Monumente aus ‘den. verschnedqx‘n Epo-
chQn der Vorzeit, auf welche man fast bei jedem
»thoate trift, und-welghe uns nicht nur so wele

-merkwurdnge Begebem;en, sondern vornehm-‘

l?@h &cn Charakter und die Sitten des Altepthums
Wut amnhcher und zuverlafsiger schilders , als es

uds Sch,nften, selbst aus den damaligen Zeitegh.
kénnen, die jins ‘die besten Coulmentaren iibép N

die Schtifug@',g{é& A}ten werden je mehr wir sie bes

v e Lo

e e ona
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so Wele W. erice éer schonen bil(?enden

Kiinste - - Alten, von }hten ersten Zeiten bis--
zu ihrem. Vgrfall und i in Vergleichung mit ihnen,
- ederum so vlele Werke der wicder aufgelebten
Kunst in den neuermr Zeiten! der reizende Gedan-
ke, dals wir letzt wu'khch auf dem Grund und
Boden emhergehen, ;auf welchem jene edle Men~

schen giengen und handelten,’ deren Namen wir,
von unsern friihesten Jéhren an, ‘gewb‘hnt worden
sind, mit Verehrung zu nennen; wo ]t'ne Weisen
wohoten und arbelteten , deren Schﬂften uns noch
immer von so gro&em Werth und Unterricht sind,

# deren Stil noch i immer das Mister der Wohlreden-
heit bleibt; wo jene feinen Képfe, voll vom Geiste:

* ides griechischen Gefithls, des ériechischen Witzes,
der griechischen Urbanitjt, yerbunden. mit kiih~
nem' minnlichen ﬁé}metsipn y in Vorempfindung
ihrer Wnsterblichkeit, dichteten und philosophise
teny deren unschitzbare Fragmente so gliicklich

‘ fiit',-l uns aus den tiefen Verwiistungen der finster-
gtén Barbarei gerettet, wir lesen und mit Begierde
-vﬁedetlesen, studiren und auswendig lernen, dia -
" uns so oft meue Enexgie geben, so oft neue Freuﬂe
feinhauchen! der forschende Untersuchungstueb
mxt welchem wir hier unter den malestanscben
- Ruinen der éffentlichen Pracht und des anatluxm
G 2

~
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jener Vélkerbezwinger umherwandeln,
chem wir, nach langen eremitischen”Spaziergin-
gen, ermiidet im Schatten einer ‘wundervoll iiber
uns erhobenen halbeingestiirzteﬁ Bogenwdlbung,
mitten unter einem iiber den alten Boden hochauf-
gethiirmten, mit allerlei wildem Gestriuch sonder-
bar durchwachsenen Haufen von Bruchstiicken, auf
irgend einem Ueberrest eines Friefses von meister-
hafter Sculptur oder eines umgekehrten Kranzge-
simses hingestreckt ausruhen und uns allmihlig in .
Erwigungen der Schicksale der Menschen und der
Dinge verlieren, in denen wir, bei der in diesen
verlassenen Wohhungen meistens weit umher ver-
breiteten tiefen Stelle, ungestort fortfahren mégen!
die sanfte Melancholie, in die man wohl dann ge-
rathen kann, die aber, meinem Bedenken nach,
- gar nichts Niederschlagendes in sich hat! denn
warum sollte der verniinftige Mann trauren, wenn
er sieht, dafs ihrer Natur nach, vergingliche
Dinge dahin sind? warum sollte er sich nicht viel-
mehr gar bald frenen, dafs ihm vergénnt ist, von
Dingen zu wissen, die keiner Zerstérung unter-
worfen sind, die vielmehr ins Unendliche fort im-
mer zu einer hGhern Existenz steigen miissen? Der
Triibsinon kann hier nur schwachen Sterblichen

anwandeln, die vor den weisen und wohlyerbrei-
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tenden Gesetzen der Vorsehung schaudern. Giace
Lalta Cartago etc., sang der liebevolle Torquato,
und so mufste es auch dir, grofses Rom, ergehen,
doch so weit deine Macht die Macht aller andern
Reiche des Erdbodens iiberstiegen hat, so herrlich
prangt deine noch unsiglich reiche Niederlage
iiber die Triimmern aller andern Menschenwerke.
"Von der Betrachtung so ernsthafter Gegenstinde
erheitert sich das Auge am Anblick der mannigfal-
tigsten unvergleichlichen Landschaften iiberall um~
her, die die Natur selbst in ihrem vortrefflichsten
. Stil gezeichnet zu haben scheint und mit allen den
Ténen ausmahlt, welche nur ein so milder, von
der Sonne giinstig beleuchteter Himmel darstellen
kann; mit so schonen Formen, der, wie mit
Kunst, in einander gestellten Gebirge, und so ge-
falligen Tinten der hinter einander zuriicksechwin-
denden sich entfernenden Particen; mit so vor-
theilhaften Abwechselungen kultivirter Theile und
Anderer, die sich selbst iiberlassen und wie mit
Tleifs vernachlalsigt scheinen, in welchen hier und
da die grofsen romantischen Ruinen zersreut sind,
so eine diesen Gegenden ganz cigneZierde geben:
Dazu kommen noch iiber diese reizende Lagen aus
.80 vielen verschiedenen Gesichtspunkten - so
gliicklich veranderte Aussichten, — genug, iiberall



103

umbher die herrlichenUrbilder, nach welchen Claude
und Poussin ihr hohes Ideal von heroischen Land-
schaften ausstudirten, und Gemahlde in einem Ge-
schmacke componirten'und ausarbeiteten, den nach
ihnen Viele, doch bis jetzt noch lange ‘nicht ihnen
gleich, zu erreichen bemiiht gewesen sind ! — Rich-
tet man nun seine Aufmerksamkeit auf die lebhaf-
ten Objekte, auf dieBewohner dieses sonderbaren
Landes, so trift man hier unendlich viel Unterhal«
tendes. Die verichtliche, wohl gar fiirchterliche
Idee, welche einige milzsiichtige, der Landes-
sprache vermuthlich unkundige, mehrentheils zu
sehr eilende Reisebeschreiber von dem hiesigen
Volke gegeben haben, und die sich auch wohl der
grofste Theil der unabsichtlich Reisenden hat
aufheften lassen, denen es bequemer ist, anderen
auf ihr Wort nachzuplaudern, als selbst zu unter-
suchen, diese Idee legt der freie unbefangene
Beobachter nun hier wohl gar bald an die Seite,
- wenn er Gelegenheit und Zeit hat, diese Men-
schen selbst kennen zu lernen. Er wird bald ge-
wahr werden, dafs die Grundursachen der ruchlo-
sen Sitten, die man ihnen zur Last legt, in der
schlechten Erziehung, oder vielmehr im ginzlichen
Mangel derselben, und in der iibeln und schlatfen

Verwaltung der Civil- und Criminalgesetze und
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vielen dabei ‘eingerilsnen Milsbrauchen, als in ei-.
pner bashaften Gemiithsdisposition dieses Volk-
chens liegen. Man giebt ihnen Schuld, sie su-
chen bei allen Gelegenheiten besonders Fremde zu
iibervortheilen. Wie weit meist alle andre Natio-
nen auf der andern Seite der Alpen in dieser Riick-
sicht heut zu Tage vor den Welschen den Vorzug
verdienen, mdgen diejenigen vergleichen und be-
urtheilen, welche mehrere Linder von Europa
mit Verstand bereiset haben. Vielleicht mGchte
das Resultat endlich  nur dahinauslaufen, dafs die
Italiener bei ihrem angebohrnen Witz, der, wenn
-er nicht auf etwas Gutes und Niitzliches gerichtes
wird, leicht in Verschmitztheit ausartet, reicher
und feiner in ihren Rinken sind. Besonders aber
verabscheuet man an dem gemeinen Romanischen
Volke ihren Hang zum Meuchelmord und jiher Ra-
che.  Von diesem Tadel k6nnte man sie allerldings'
nicht freisprechen. Doch, die nur zu hiufigen
f‘revelthaten dieser Art, die sich hier zutragen,
sind am meisten dem schlaffen, furchtsamen Gou«
vernement zur Last zu legen, das sich nicht traut,
Ernst zu gebrauchen, das sich niedertrichtig
scheuet, den Pibel zu reizen und das iiber alle-
Thiter, die etwa einigen Schutz eines angesehe-
nen Hauses haben, die Augen zumacht. Bofsheit
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mufs freilich thitiger werden, wo sie sich unge-
straft merket. - Hierinnen liegt hier der Fehler
weit mehr als am besondern Charakter dieser Men-
schen, die iiberdem noch in dem Wahne liegen,
dafs Beiehte und Bufse sie von aller fernern Ver-
antwortung vor Gott befreien. Man sieht den
nemlichen Menschen, der sich in einem Augen-
blicke vom Jahzorn hinreifsen lifst, das morderische
Messer zieht, das er nicht bei sich fiilhren, nicht
auf allen Strafsen 5ffentlich zum Verkauf daliegend
fnden wiirde, wenn die Obrigkeit wachsamer
wiare, diesen sieht man oft so viele andre Beweise
von Gutmiithigkeit und von Menschenliebe geben,
dafs man mehr geneigt ist, Mitleiden mit seiner
Raschheit zu haben, ihm wohlzuwollen, als ihn
zu verabscheuen. Ueberhaupt aber ists demjeni-
gen, welchem nihere Kenntnifs der Menschen ein
Hauptgegenstand seiner Reisen ist, gewifs unge-
mein unterrichtend, ein Volk vor sich handeln zu
sehen, das bei allerlei vortrefflichen Naturgaben,
unter diesem wirmern Himmelsstrich heftigere
Leidenschaften hat, als kaltbliitigere Bewohner
nordlicherer Lagen und das durch Erziehung und
Regierungsverwaltung weniger gehemmt wird, als
es freilich seyn sollte, wo aber folglich die Cha-

rakterziige mit mehr Bestimmtheit und Ausdruck

-
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~ dastehen. Dazu kommt noch, dafs bei ihnen die
ungemeine Lebhaftigkeit ihre Einbildungskraft so
thitig auf alle ihre Organe arbeitet, und dafs ihre
Unterredungen, (welche gewils nicht den gering-
sten Theil ibrer Beschaftigungen ausmachen) in ih--
. rer so wohllautenden, biegsamen, feinmahlenden
Sprache,. immerfort mit so ausdruckvollen Gebehr~
den und-Minen, oft in so angemefsnen Stellungen
begleitet werden, dafs ich nicht weifs, ob die
Minen der Griechen ein unterhaltenderes Schauspiel
gegeben haben. Und dieses Schauspiel hat man
hier, wenn man will, zu jeder Stunde des Tages,
da das Volk hier mehr auf der ffentlichen Straflse
lebt, als zu Hause, wo man sie arbeiten und han.
_deln, -essen und spielen sieht, wobei ihr Dialog
nicht sehr unterbrochen ist. Unter allen diesen
Umstinden, welche sich hier so sonderbar verei-
nigt finden, muls unstreitig Rom nicht allein fiir
jeden Freund von Kunst und Wissenschaft, son-
dern gewils fiir einen jeden denkendem Kopf ein
dufserst interessanter Aufenthalt seyn, und der
ihm mehr Stoff und mehr Gelegenheit zu anziehen«
den und niitzlichen Beschiftigungen darbietet, als
vielleicht irgend ein anderer Platz auf dem Erd-
kreise. Mit diesen und dergleichen Gedanken,
welche die' Erinnerung der vergangenen Zeiten,
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die ich schon ehedem in verschiedenen Zeitpunk-
ten meines Lebens hier zugebracht habe, mir na«
tiirlich ins Gedichtnils fiihrte, und nun der An-
blick dicses Locals, das ich schon so oft ge-
wiinscht hatte wiederzusehen, ganz belebte, fuhr
ich die 2 Millien bis an Porta del Popolo vollends
hin, und ich empfinde nun ein wahres Vergniigen,
mich wieder in Rom zu wissen. Nichts hier scheint
mir fremd; es ist mir, als gehorte ich hier zu
Hause. Ich war gar nicht lange hier am Spanischen
Platze abgetreten, als mein alter Freund Reiffen-
stein herabkam, mich aufzusuchen, und wir sind
beide herzlich erfreut, nach vielen Jahren einmal
wieder beisammen zu seyn. Die Mittagstafel war
eben zubereitet, als unsre Gesellschaft auch an-
langte. Nach der Mahlzeit stieg ich noch hinauf
nach Filla Medici, und warf eine erste Ueber-
sicht iiber diese edle Stadt, und nun bin ich ernst-
lich damit beschéftigt, meinen Plan wohl auszu-
studiren , ‘'um die Zeit meines nochmaligen Auf-
enthalts hier am zweckmilsigsten zu benutzen,
Ich habe um so viel mehr Ursache, weifslich da-
mit hauszuhalten, da mir jetzt hier drei verschiedne
Gegenstinde obliegen, dem Prinzen, so viel es
sein kann, niitzlich zu seyn, die Auftrige des Ké-

nigs, die ich eben heut hier gefunden habe, bestens
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zu besorgen, und fiir mejne cignen Studien Kenat-
nisse und Liebhaberei nach M&glichkeit Vortheil
zu ziehen. Wie weit mirs gelingen diirfte, wird
die Zeit lehren. Mein Vorsatz ist gut und ernst.
Miifsig gehen will und kann ich in Rom gewifs
nicht, und ich, verspreche, dafs meine Wiinsche
gewils wenigstens zum Theil sollen erfiillt werden.«
——~—E—.

Gestern friih um acht Ubr, liebste Willy,
kam ich hier ganz gliicklich mit Liider an, da ich
in der Nacht vorausgegangen war, um dieses und
jenes hier zu veranstalten, und der Prinz traf deon
auch zu Mittag hier ein. Er hatte denn freilich
auch, so wie Bode sehr nothig gehabt, auszuru-
hen. Denn ich hatte sie an der Mittwoche wohl
einen wirklich gar sauern Spaziergang thun lassen,
von dem sie sich den folgenden Tag nicht gleich
erholen konnten. - Wir hatten nehmlich von Zerni
aus den herrlichen Wasserfall delle marmore. be-
sucht, der in Europa seines gleichen picht hat
und den vielleicht nichts iibertrift, als der Niagars
in Amerika. Welcheprichtige Scene! Der Pelino,
ein kleiner Fluls, stiirzt schnurgerade iiber 200

Fufls, in einen schiumenden Abgrund herunter, in
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welchem sich das Auge verliert, von da folgt gleich
der zweite Fall , wo er sich mit der Nera, einem
andern kleinen Flusse, verbindet; dann machen
sie vereinigt den dritten weniger betrachtlichen Fall
und strémen darauf wiithend durch das enge, mit
hohem steilen Felsengebirge begrenzte Thal fort.
Das Getose ist furchtbar. Aus dem Abgrund steigt
hoch ein dichter Nebel empor, der weit umher in
einem sanften Regen wieder herabfillt. Wenn
die Sonne scheint, ist dort ein immerwahrender,
vollstindiger Regenbogen zu sehen. Wir ritten
erstlich den langen ;- sich oft kriimmenden, fiirdie
Pferde gar miihsamen Weg hinauf, stiegen dann
an der hochsten Fliche des Berges herum, bis an
den Felsenrand, wo der gewaltige Strom heran-
stiirmt, und sich zwischen dea Klippen hinunter
stiirzt.  Mir schwindelt nicht leicht, doch hier
. kann man nicht ohne Schaudern hinabschauen.
Der Abgrund scheint einem unabsehbar; denn man
kann dort unten vor dem Toben des Wassers und
dem aufsteigenden Dampfe nichts erkennen. Man
glaubt, und es ist sehr wahrscheinlich, dals Zirgil
von eben dieser Stelle eines seiner herrlich gedich-
teten Bilder entlehnte, wo er sich die Géttinn des
Unfriedens, .Alecto, herunter stiirzen lilst, um
die in ewiger Nacht gehiillten Wolmungen derUn-
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terwelt zu erreichen. Von da stiegen wir wieder
herab, und kamen durch einen grofsen Umwegbei_
einem, eine halbe Stunde davon gelegenen kleinen
Ort Papignoiiber eine Briicke im untersten Thal
an das entgegengesetzte Ufer der schon vereinig-
ten beiden Fliisse Neraund Pelino. Hier kletterten
wir wieder gegen den Strom an den schroffen doch
mit immergriinen Biumen bewachsenen Felsen,
wie die Gemsjiger hinan, bis wir nun dem gro-
fsen Wasserfall gegeniiber waren;-um den ganzen,
vollen Anblick desselben auchvon der gerade entge-
-gengesetzten Seite znhaben. Ich kann nichts davon
sagen. Eben so wenig lifst er sich malen. Hackert
hat einen Versuch gemacht und es ist davon ein
grofses Kupfer heraus, nach ihm gestocﬁen’, das
nur schlecht gerathen ist. Die Scene ist zu grofs,
als dafs nachahmende Kunst sie vorstellen diirfe.
Man kann sie nur iibersechen und, wenns einem
gliickt, ein Bild ihres Ganzen.in seiner Phantasie
aufbewahren, Mebr ist sterblichem Genie picht
vergéont. Um auch nochdas Schreckenvolle der-
selben sanfter zu machen, sind die Felsen, beson~
ders am entgegengesetzten Ufer lang, dick mitim-
mergriinen Eichen, Lorbeeren und andern Biu-
men dupchwachsen, und unten am feuchten Ran-

de lang mit allerlei manpichfaltigen Stauden, Kriu-
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tern und Blumen, und voller Begeisterung denkt
Jman immer, man miifste hier ein paar Nympfen
unter dem Getdse des Wassers eingeschlummert
liegen, oder dort einen leichtfiilsigen Faun hinter ein
paar Rehe dahin springen sehen. Wir kehrten auf
eben denselben beschwerlichen Stegen wieder nach
Papignozuriick, wo wirimSchatten einerWeinlaube
am Rande der Nera, welche durchihr steinigesBette
ungestiim vorbei rauscht, eine halbe  Stunde aus-
ruhten und uns mit einigen Friichten und ziemlich
elendem Brodte erquickten, Wir setzten uns dann
zu Pferde, und erreichten Zernibald wieder, afsen
daselbst Mittagbrodt und fuhren noch bis Narni.
Nachdem ich noch so ganz von dieser erstaunend
prachtreichen Natur- Scene voll war, konnte ich
Dir freilich nichts von den Heiligthiimern und Edel-
gesteinen erwihnen, die wir zwei Tage vorher in
Loretto gesehen hatten. Doch, das ist ja ein
Tand, den man ganz gerne gleich wieder vergilst.
Lieber michte ich Dir etwas von meinem Gefiihl
schildern kénnen, als ich von dem Appenninischen
Gebirge herunter durch die Gde Campagne von
Rom herankam, und die michtige Stadt vor mir
liegen sah, welche zweimahl Jahrhunderte lang
iiber diese Hilfte des Erdkreises herrschte. » — —

s
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Zu Rom hielten sie sich vom 7ten Nov. 178y.
bis zum 21ten Januar 17go. auf. Wie sie da leb-
ten und was die weitere Fortsetaung ihrer Reise,
so wie alles, ‘'was Hetrn von Erdmannsdorff ins-
besondere angeht, betrift; wer wird das nicht am
liebsten von Hrn. vi Erdmannsdorff- selbst hiren?

Rom den 7. Nov. 178¢. .

[ p— »Alle Nachrichten, die Du mir giebst,
sind mir gar interessant. Ich bitte Dich innigst,
mirs nicht daran fehlen zu lassen. Ich muls Dir
doch gleich eine geben, auf die ich fast nicht mrehr
einen Gedanken_ h_atge. \Icl} glaubte wirklich in -
Berlin vergessen zu seyn, als ich heut einen Brief
vom Konig hier bekam, ziemlich lang und in gar
'gn'eidigen_Ausdg-iicken, ‘worinmen er mir. auftrigt,
zehn Camine hier fiir ihn machen zu lassen, . anjl
ihm noch etwa alletlei Antiken und andere Sachen

_zu kaufen, die er meiner Wahl iiber]'éfst, und mir
befiehlt, ihm einen Bankier hier zu nennen, an
den er einen Wechsel von zwanzig tausend Thaler
iiberschicken lassen will, deren Anwendung er
meiner Dispesition iiberldfst. Ausschlagen konnte

~ ichs nicht, ob ich schon lieber davon frei geblie-

‘ben wire. . Zutrauen ist immer auch einem ehrli-
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.chen Manne schmeichelhaft, Was ich finden wer-
de, wird sich zeigen. Mittelmafsiges mag ich dem
Kénige nicht schicken. Lieber will. ich ihm sein
‘Geld sparen. Im iibrigen hat der Auftrag, ob er
mir schon einige Miihe machen wird, auch fir
‘mich etwas -Angenehmes; da ich mich gern mit
Dingen dieser Art abgebe. Unser Aufenthalt hier,
wird, glaube ich, etwa vom zwei Monat seyn,
darauf werden wir nach Neapolis gehen. Dort
ist auch immer noch die Hex:zogin von W eimar,
und wird auch, wie es heifst, den ganzen Winter
.da bleiben. Ich werde meine Zeit, hier so gut als
méglich zu benutzen suchen.c — —— — —
—~—m————
' Rom, den 20. Nov. 178g.

»Nun will ich Dir vonmeinem iibrigen alltig-
‘lichen Lebenswandel ganz kurz Rechenschaft ge-
‘ben. Frith um sechs Ubr bin ich auf, um acht
Uhr angezogen. Dann gehe ich auf einen Augen-
blick zum Prinz, um zu iiberlegen, was den Tag
iiber mit ihm vorzunehmen ist. Hierauf gehe ich
gewiihnlich aus, besuche Kiinstler, oder einige
Leute von Wi;senscha&en, oder sehe mich nach
anderen Sachen um, die in meinen Kram dienen.
Nach zehn Uhr komme ich wieder zu Haus. Ge=
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gen eilf Uhr ziehen wir dann mit dem ganzen Ge-
schwader aus, da ich den Anfiilhrer mache
oft aber Reifenstein mit zum Adjutanten nehme,
der alles hier auf den Fingern herzuzihlen weils.
Genug, wir sehen jeden Tag einige der merkwiir-
digsten Sachen hier, unlee{fenszein und ich,
wir unterhalten uns dabei mit vielem Verguiigen.
So'treiben wir uns stets gute vier Stunden herum,
so dafs wir um drei Uhr wieder zu Haus sind. Um
halb vier Uhr wird gespeist. Nach Tisch haben
wir uns in den ersten acht Tagen immer in Staat
gesetzt und Visiten gemacht bei Kardinilen, Prin-
zessinnen, Gesandten und was weils ich alles.
Kennen mufs man diese Leute freilich auch ler-
nen. Doch, Du weilst wohl, dafs tagtiglich
meinen Abend in Conversationen hinzubringen,
meine Sache eben nicht ist. Der Prinz aber und
Bodé gehn alle Abend dahin oder ins Theater, wo
ich nur einmal auf eine halbe Stunde mit gewesen
bin. Sonst bin ich jetzt immer gegen acht Uhr
wieder zu Haus. Da habe ich mir denn zum
Abend einen Zeitvertreib vorgenommen, den Du
wohl nicht errathen, doch Dich auch eben nicht
so driiber wundern wirst. " Das ist nemlich immer
ein Besuch von einem 4bbate, der mir Unterricht
in der Griechischen Sprache giebt, Er ist ein ge-
‘ H
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bohrner Grieche und kann seine Sprache sehr
griindlich.  Ob ich aber viel davon lernen werde,
weils ich nun freilich nicht. Indessen sollte es
mir doch angenehm seyn, wenn ich in diesen
Paar Monaten so viel davon wegkriegen konnte,
als mir etwa noch dienen méchte. Doch, das
bleibt unter uns. Das Abendessen ist bei uns hier
cingestellt worden, da wir so spit zu Mittag speiQ
sen, und ich befinde mich wohl dabei. Es bleibt
mir also noch eine Stunde iibrig, die ich bald zu

diesem, bald zu jenem kleinen Geschifte anwende,

und um eilf Uhr gehe ich zur Ruhe. So einfach

ist mein taglicher Lebenslauf hier mitten unter der
grofsen Abwechselung so mannichfaltiger Dinge,
mit denen ich hier beschaftigt biq. Verschiedene
unter diesen haben allerdings viel Anziehendes fiir
mich. Lernen und mich unterrichten ist von mei-
ner Jugend an eins meiner vorziiglichsten Vergnii-
gen gewesen, und ists nun noch mehr, nachdem
ich schon lingst von dem andern Zeitvertindeleien
zariickgekommen bin; und ist picht Lernen das
Geschift unsers ganzen Lebens? Indessen glaube
mir, liebste Willy, mit aller der Emsigkeit, mit
welcher ich dabei bin, sp schwebt mein gaxizer
Sinn, mein Herz und alle meine Hoffnungen stets

um Dich und um unsre lieben Kinder. Alle
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Schénheiten der Natur, aller Reiz der: Kiinste,
alle Vorziige der Wissenschaften, sind noch lange
nicht das, was den Menschen gliicklich zu machen
vermag. Nur Freundschaft, Liebe und vertrau-
licher Umgang kénnen das Leben versiilsen, und
der Mensch, der dieses verkennt, wird niemals
erfahren, wie weit der Schopfer dem Sterblichen
vergbont hat, wahre Wonne zu schmecken. So
kommt mirs auch, dafls ich jenes andere immer
grofsentheils mit Riicksicht auf Dich und unsre
" Lieben geniefse. Ich fiihle immer dabei, ich konnte -
Dir dadurch interessanter, meinen Kindern viel-
leicht auf einige Weise niitzlicher werden, und
mein bifsgen Geistesgaben schirfen, und dadurch
noch in Deinem Wohlwollen und in der Achtung
weiner Freunde gewinnen. _Sodann werden jene
Dinge erst von wirklichem Werth fiir mich, und
nur dadurch entschidige ich mich fiir das freiwil-
lige Opfer, welches ich mache, mich so lange von.
Allem zu trennen, worinnen mein Herz lebt. Du,
meine einzige Freundin, der gewils das Wohl
unsrer Kinder eben so warm am Herzen liegt, als
mir, Du wirst indessen, ich weils es, alle Zeit an-
wenden, sie sanft, allmihlig in den Weg zu lei-
ten, in welchem sie gliicklich seyn kGonen. Gott
schenke den lieben Midchen beiden Seclen voll
H a2
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Gefiihl und Munterkeit, die herrlichsten Gaben.
Tiicke und Bosheit scheint ihnen noch ganz unbe-
kanaot zu seyn. Liebliche Pfinder, die uns Gott
anvertraute! Es muls uns eine wahre Freude wer-
den, an ihnen die innigste der Pflichten der Natur
auszuiiben. Wie frene ich mich darauf, so Gott
will, meinen Theil daran zu nehmen und wieder
um Euch zu seyn! Sie kommen nun eben in die
Jahre, wo kein Augenblick mehr zu verabsiumen
ist, wo alle Achtsamkeit angewendet werden mufs,
ihre Seelen zu bilden, die jetzt noch wie ein wei-
ches Wachs sind. Liebe mit Ehrfurcht gegen Gott,
Leutseligkeit, Freundlichkeit gegen andere Men-
schen, Geist von Ordoung, Wifsbegierde, Ge-
fiihl des Anstindigen, sind Empfindungen, zu
welchen schon in dem zartesten Alter ein fester
Grund gelegt werden kann —- Nicht durch Predi-
gen und Raisennement, denn damit haben-wir nur
zu oft in Erziehungen den Weg ganz verfehlen se-
hen!— Nein, dafiir wollen wir uns ja hiiten ; son-
dern vor allen Dingen durch Beispiel, und dessen
kann keine Mutter fahiger seyn, als Du, beste
Willy; alsdann dadurch, dafs man sie auf alles
Gute aufmerksam macht, das andere Menschen
um sie her thun, ja nicht auf deren Fehler, und\

selten auf deren Untugenden, denn damit mogen
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sie immer so spit als moglich bekannt werden.
Dabei ist der lehrende Ton so viel als méglich zu
verstecken, denn der schmeckt Kindern noch we-
niger als Erwachsenen. N ur ihr kleiner, natiirli-
cher Beobachtungsgeist muls in Gang gebracht und
ibm zu Hiilfe gekommen werden, so weit es ihre
Jahre verstatten. Bestindige Beschiltigung ist das
sicherste Mittel gegen untaugliche Einfille, die,
ohne' diese, die Menschheit so oft anwandeln.
Dieses, liebste Willy, sind Gedanken eines Va-
ters, der mit innigstem Eifer an dem Wohl der
Mutter und der Kinder hingt. Ich weifs, Du
wirst sie reiflich iiberlegen, wirst mich dafiir lieben
und achten, und Gott wird Dich, unsre Kinder
und mich dafiir segnen.« — —

—EER S ———
Rom den 50. Nov. 178.

— — »AmDonnerstage haben wir mit aller

- Solennitit dem Papste unsre Aufwartung gemacht.
Es ward bestimmt, dafs der Prinz ganz so aufge-
nommen werden wiirde, als ein schon wirklich re-
_ gierender Reichsfiirst. Dieses geschahe nun fol-
- gendermafsen. Um sechs Uhr des Abends fuhren
wir nach dem Vatican zum Kardinal Brascki, dem

Nipoten des Papstes, wo wir eine zahlreiche Ver-
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sammlung von Kardinilen und Prilaten, Prinzen
und Prinzessinnen fanden, die dazu eingeladen
waren. Es wurden allerlei ErfriSChungen gegeben.
Bald nachher kam der Ceremonien-Meister, und
holte den Prinzen ab. Wir wurden durch ein
escalier dérobé (denn das geschieht vornehmen
fiirstl. Personen zur Distinction) zu den Zimmern
seiner Heiligkeit hinauf gefiihrt, Vor uns giengen '
acht papstl, valets de pied mit grofsen Fackeln, die
ziemlich aussehn, wie der ¢refle valec, nur roth
cramoisi gekleidet, Im ersten Vorzimmer empfing
den Prinzen der maestro di camera, ohngefehr
der Oberkammerherr. Im nichsten Vorzimmer
an des Papstes Gemach war eine grofse Versamm-
lung von allerlei Prilaten in verschiedenen geistli-
chen Trachten. Wir muflsten da bleiben, und der
Prinz ward zum Papst eingelassen. Der Prinz fand
den Papst stehend, gleich darauf aber setzte er
sich auf einen Lehnstuhl, vor dem ein grofser
Schreibtisch stand, und néthigte den Prinzen sich
ihm gegeniiber auf ein tabouret zu setzen. Sie
waren beide ganz allein. Der Papst unterhielt sich,
weil der Prinz, leider noch nichts vom Italienischen
kann, Franzésisch. Nach einer guten Viertel-
stunde rief der Papst und so wurden auch wir zu-

gelassen. Wir mufsten aber vorher unsre Hiite
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‘ablegen, ehe wir hineingingen. Wir fanden-den
Papst mit dem Prinzen stehend. ~Wir machten
" ihm, wie es uns vorgeschrieben war, drei tiefe
. Verbeugungen, welche eigentlich, nach der stren-
gen etiquette, génuflexions seyn soliten. Vom
alten Gebrauch des Pantoffel - Kiissens sind Frem=
" de endlich dispensirt; denn dieses hitte ich anch
verbeten. Der Papst redete uns gleich auf dasleut«
seligste an. Erist ein grofser ansehnlicher, wie
Du weilst, sehr wohlgebildeter Mann, fiir 72 Jahr
" noch ungemein wohl und munter und hat viel Wiir-
de in seinem ganzen Anstand. Er sprach uns
gleich auf Italienisch an, frug aber gleich, ob wir
die Sprache auch konnten. Da ich nun von uns
allen freilich am besten damit fortkommen kann,
so war natiirlich der ganze Discours meist mit mir,
zumahl da er horte,. dals ich schon zum vierten<
mahlej in Italien wire. Da denn die Merkwiirdig=
keiten von Rom erwihat wurden, so liefs:ich gleich
die anidern alle bei Seite und brachte die Rede' auf
sein neues Museum , und auf die iibrigen Verscho-
nerungen von Rom unter seiner Regierung,. wel-
ches er sehr wohl aufzunehmen schien. Es konnte
also an Stoff zur Unterhaliung picht fehlen. - Er
ist iiberhaupt sehr gesprichig und begegnete un<

tiberaus freundlich und héflich.  Nach eider Aus
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dicnz von beinahe einer kleinen halben Stunde,
wo wir ganz allein beim Papste in seinem Zimmer
waren, entliefs er uns, und wir wurden mit eben-
denselben Ceremonien wieder heruntergebracht,
nun aber.zum Cardinal Zelade, der jetzt Cardi-
ral Sécrétaire d’érac ist, und defswegen ebenfalls
im Vatikanischen Pallast wohnt. Hier fanden wir
wieder eine noch zahlreichere Versammlung. Du
siehst also, dafs wir auf das allerstattlichste behan-
delt werden. Was wird Luise lachen, wenn Du
ihr eradhlen wirst, dafs ich beim Papst gewesen
bin!« —= —.
—~———————
Rom den 18. December 1789g.

= »Zwischen der Zeit, die ich meiner Rei-
segesellschaft geben mufs, und derjenigen, die
ich aufmeinen eignen Unterricht 2u wenden suche,
‘um doch auch einigen wirklichen Nutzen von mei-
‘nem hiesigen Aufenthalte zu haben, bleiben mir
in der That nur wenige Augenblicke des ganzen
'Tages iibrig. Unser Aufenthalt in Rom ist bis auf
den 12. Januar bestimmt, da wir denn nach Neg-
polis gehen werden. Wir haben viel zu thun,
wenn wir in dieser Zeit noch vollends das Merk-

wiirdigste sehen wollen. Wir wandeln zwar tig-
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lich. weidlich umher; es sind aber hier so eine
Menge sehenswiirdiger Dinge, von so mannigfal-
tiger Gattung, dafs man fast nicht einen Schritt
thut, ohne auf etwas zu treffen, wobei man stehen
bleiben mag. Das alte und das nene Rom bieten
‘Einem, der Gefiihl hat, reizende Gegenstinde '
ohne.Ende dar. Im Anfang hatten wir hier vier-
‘zehn Tage Regenwetter und Gewitter, wie solches
in dieser Jahreszeit in diesen Gegenden gar ge-
wdohalich ist.  Seitdem aber ist wieder schone
Witterung geworden, obschon fiir diesen Him«
melsstrich ziemlich kalt, denn'es hat mehrentheils
alle Nichte gefroren. Diese heitern Tage, an
denen es gegen Mittag immer gar angenehm warm
wird, haben wir viel angewendet, diese grofsen,
alten Ruinen zu besuchen, die mitten in denRing-~
.mauern dieser Stadt, doch in dem unbewohntern
Theil derselben,- zwischen den Weingirten heér-
vorragen. Da, wie Du wohl weifst, der Grund
und Boden von Rom aus lauter Hiigeln oder klei-
nen Bergen besteht, so sind die Aussichten iiber+
all so mahlerisch, und verindern sich stets bei je-
dem Schritt, den man weiter geht. Ich wandle
wohl manchmal ganz allein durch diese ehrwiirdi-
gen Triimmern jener, ‘tins beinahe ein Traum

scheinenden, ungeheueren R6mischen Grifse ume
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her.. . Besonders im ‘Colliseum klettere ich gera
durch die iibereinander aufsteigenden Reihen von
Arkaden so hoch hinauf, als ich kommen kana, -
und iibersehe von da einen Theil dieser sonderba-
ren Lagen. Da mache ich denn wohl einige Be-
merkungen als Liebhaber der Baukunst, bald aber
gehe ich mehr in meirrinneres Gefiihl zuriick, und
bin dabei, was jeder verniinftige Mensch ist, Phi-
losoph nach meiner eignen Art. Da springt nun
manche Idee vor mir auf, die vermuthlichschon Tau-
sende vor mir gedacht haben, dieichmirnun aber,
nach der Wendung meiner Imagination und dem
Gesichtspunkte, in-den mich eigentlich Gott her-
gestellt hat, nach meiner eignen Weise vorstelle.
Da bin ich nun oft recht froh dariiber, dafls von
allem diesen so viel ruinirt ist. Denn, wire es
vollstindig erhalten , ich wiirde mir nicht den
zehnten Theil so viel dabei selbst denken kénnen.
Ach! da mdchte ich Dich nur, licbste Willy, oft
an meiner Seite haben und Dir meine Grillen mit-
theilen. Denn man will doch so was nmicht gern
alles so bei sich behalten, zumal, wenn man schon
funfzig Jahr ist, und Du bist so voller Gefiihl fiir
alles, was das Herz sagt, und das spricht bei mir
immer weit mehr, als der Kopf, und Du magst ja
meinen Grillen woh! zuhéren. Doch, das mufs
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ich nun, so unser guter Gott will, bis nach meinep
Riickkunft ersparen. Wenn ich denn also so eine,
Stunde herumgedichtet habe, gehe ich stillschwei=

gend durch die lirmenden Strafsen des neuen
" Roms, zwischen. michtigen Palisten und Kirchen
wieder nach Hause, und spreche meinen Reisege~
fiahrten von meinen Grillen nicht ein Wort vor.
Was mein Griechisches betrift, Du weilst wohl,
wenn ich erst etwas anfange, so kehre ich nicht
leicht wieder davon um; so treibe ichs auch hier-
mit. Mein Lehrmeister kommt. alle Abend, auf
linger als zwei Stunden, und geht mit mir wihrend
der Lektion um, wie mit einem Knaben, und das
ist mir eben recht. Aufser dem wende ich fiir
mich selbst noch einige Stunden des Tages darauf.
Ich denke also in ein Paar Monat damit so weit zu
" seyn, als mehrentheils in drei Jahren ein Schul-
knabe kémmt, oder, im Ernst, doch so weit;
dafs ich einiges Vergniigen davon erwarten darf.
Dafiir bin ich freilich auch in vierzehn Tagen kei-
nen Abend in eine Konversation -gekommen. Das
kostet mir nun wohkl wenig Ueberwindung.. Des
Mittags habe ich einigemale mit auswirts gespeilst,
beim Cardinal Bernis und beim Spanischen Ge-
sandten, dem Chevalier Azara. Diesen besuche

ich auch einigemal allein, da ich besonders einen
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Brief an ihn hatte.  Er ist ein Mann von Kenntnis-
sen, war ein vertrauter Freund von Mengs, des-
sen Schriften er auch nach dessen Tode herausge-
geben hat, und besitzt, aufser einer Menge sehr
guter Anticken, verschiedene gar schone Zeich-
nungen und Gemihlde von Mengs. Einigemal
habe ich auch bei Angelica gegessen, welche ich
so, wie auch ihren Mann, schon von vielen Jah-
ren her kannte. Es sind auch unter dem jetzt sich
hier aufhaltenden Kiinstlern verschiedene, deren
Bekanntschaft. mir interessant ist und die ich auch
den Prinzen besuchen lasse.  Du siehst also, dals
es mir an Unterhaltung nicht fehlt. Es sind auch
eine Menge Fremde hier, mit welchen ich viel-
leicht mehr Umgang hielte, wenn mir die Zeit
micht fehlte. Indessen habe ich sie doch in den
grolsen Gesellscliaften gesehn. Da hast Du, lieb-
ste, beste Willy, wieder ein Fragment zu meinem

Tagebucheix — wm — — —

RS ——

Rom,-den 27. Dec. ¥73g.

" = — »Wir gingen vor einigen Tagen auf
dem ‘Campo Pacino umher. Da sind unter an-
dera herrlichen Ruinen die drei michtiggrofsen
Gewdlber, die Reste des Tempels des Friedens.
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Oben auf selbigen hat sich eine grofse Terasse for-
mirt, die jetzt zu den Girten eines Conservato~
riums gehrt, wo 120 arme Méidchen erzogen und
erhalten werden. Hier stiegen wir hinauf, um
uns umzusehn, und fanden da, auf dieser ganz
wild gelassenen Terasse, alles voll der schonsten
Tassetten, die schon ganz aufgebliihet waren, und
allerlei kleine Lilien und andere Blumen, die auch
in kurzem aufbrechen werden. Das wire ein
Spafs fiir Luisen und Minetten gewesen. Am
Donnerstage waren wir auf einer Villa,- die etwa
so weit von Rom, als Luisium von Dessau liegt,
doch auf so einer Hohe, dafs‘man sie iiberall in
der Gegend umher sehen kano. ~ Man hat von da
die prichtigste Aussicht iiber diese grofse Stadt,
die sich endlich auf der einen Seite in der Entfer-
nung mit einem Strich des Mittell%indischep Mee-
res schliefst. Da wir hier den Untergang der Son-
ne abwarten wollten, hatten wir etwas zu unserm
Mittagsmahl mitgenommen, und afsen am 26. Dec.
bei offnen Fenstern, und hittens lieber ganz im |
Freien thun sollen, denn die Luft war in der That
wirmer da, als im Hause. Ich erzihle Dir dieses
nur, um Dir eine Idee des hiesigen Himmels zu
geben. Rechne dazu, dals diese kurzen Tage
doch ein Paar Stunden linger sind, als bei uns.
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‘Es fillt mir freilich oft ein, was das fiir ein Unter-
schied ist, mit dem ewigen, unabsehbaren Schnee
unsers vergangenen Winters in Berlin! Doch da
warst Du, meine Willy, mit mir, und meine lie-
ben Midchen sprangen um mich herum. Da hatte
ich keinen Gedanken auf Rom und auf alles dieses
schéne Clima. Ja, wenn ihr auch mit hier seyn
konntet! Doch, kein vollstindiger Genufs ist fiir
den Menschen in dieser Welt bestimmt, und man
mulfs sich mit dem gniigen lassen, was uns die ge-
genwirtige Stunde darbietet. Mit aller dieser Phi-
losophie, die in der That einen Theil meiner
Gliickseligkeit ausmacht, fiihle ich oft, wie mich
die Sehnsucht nach Euch hinreilst, und meine
Philosophie ist nicht so streng, dafs ich dieser
ganz widerstehen mGchte. Denn auch diese Sehn-
sucht macht mir manchen gliicklichen Augenblick,
und ist ein Gefiihl, das mir der Gott gab, welcher
will, dafs wir alle gliicklich seyn sollen. Ich lebe
hier iibrigens, meiner Gewohnheit nach, so viel
fiir mich, als ich kann, und suche meinen hiesi-
gen Aufenthalt zu benutzen.« — — —
————————

Rom, den 21. Januar 17g0.

, = == »Die Ankunft der Markgrifin von
Bayreuth, welche an der Mittwoch vor acht Ta-
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gen hier anlangte, hat verursacht, dafs _unsre
Abreise um etwas aufgeschoben ward. Der Prinz
ist zwar nunmehro schon seit einigen Tagen mit
den Uebrigen abgereiset. Mich selbst néthigtein-
dessen ein kleines Flufsfieber, welches ich nach
einem starken Catharr bekam, noch eine Woche
hier zuriickzubleiben. Es ist aber nun alles wieder
voriiber, und ich gedenke mich in zwei, drei Ta-
gen auf den Weg zu machen. Ich waraunch wirk-
lich nur ein paar Tage darum inne geblieben. Da
ich mich indessen doch bei meiner Ankunft in
Neapel nicht gleich so schonen kann, so glaubte
ich, es sey schicklicher, hier etwas zuzugeben, zu-
mahl da ich eben auch noch hier etwas zu thun
fand, das ich gern vor meiner Abreise noch be-
sorgen wollte. Ich bat also den Prinzen immer
voraus zu gehen, weil seine Wohnung dort schon
bestellt war, und ich an den ersten Ankunfts-Vi-
siten eben nicht viel verlieren werde. Auf dem
Wege von hier nach Neapel wird mir denn doch
auch allein die Zeit nicht lang werde, — — —

— — Auf Neapel freue ich mich wirklich,
weil ich dort manche herrliche Sachen wieder se-
hen werde, die mir noch so lebhaft im Andenken

sind. Auch einige neue gedenke ich da zu finden.
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'Hackert; mit dem ich ein ganzes Jabr hier umge-
gangen bin, lebt dort, wie Du weilst, in grofsem
‘Ansehn beim Kénig. Er ist zwar dort auf einem
Fuls, auf den es selten Kiinstlern gliickt, zukom=
men, arbeitet dabei aber, als ein verniinftiger
Mann, immer vor wie nach, fort. EinigeZeich~
ﬁungen werde ich wohl noch von ihm mitbringens
Doch denke ich eben an den alten ehrlichen Rei-
Senstein. Weilst Du wohl, dafs er Dein ganz
naher Landsmann, nehmlich ganz nahe bei Tilsic
zu Hause ist?  Auch haben wir oft Deine Gesund-
heit zusammen getrunken, denn er ist sehr oft
bei uns, und wir haben auch schon ein Paarmal
bei ihm auf einem kleinen Landhause, das er in
'Frescati hat, gegessen. Er ist noch in seinem sie-
benzigsten Jahre so ein frischer, lustiger Mann,
als man gern einen sehen mag und versagt keinen
Spafs. Er steigt mit uns den ganzen Tag herum,
ohne zu ermiidén. Das macht einem Lust, altzu
werden, und daran muls man denn doch denken,
wenn Gott noch Leben schenken will; und sein
Wille geschehe! — — — —
| RS~
Neapolis, denr. Februar 17ge.

- »Hier, liebste Willy, meine erste Zeilen aus

diesem wahren Feenlande, von dem ich Dir inder
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Folge werde suchen einigeZlige aufzuzeichnen, die
Dir unterhaltend seyn werden. Ich hielt mich in
Rom noch ein Paer Tage linger auf, als ichs Wil-
lens war. Ich wollte noch einige kleine Geschifte
abthun, welche die Arbeiten anbetrafen, die mir
der Kinig aufgetragen hatte. Dahergieng ich erst
den Donnerstag friih um acht Uhr dort ab. Ich
fand mich ganz von meiner kleinen- Unpifslichkeit
wieder hergestellt, und bin zumahl nunmehr nach
der Reise so wohl und so munter, als ich mirs nur
hier wiinschen kann. Da mirs immer hier drum
zu thun ist, meine Zeit so gut, als ich kann zu
benutzen, so nahm ich mir gleich vor, diesen
Weg in einem Lauf fortzumachen, ohne mich an-
ders aufzuhalten, als zum Mittags- und Abendes-
sen erfordert seyn mdochte. Diese zwanzig Posten
von Rom nach Neapel, sind jetzt so eine schine
Stralse, alsirgend eine in Europa. Dabei ist man
iiberaus geschwind bedient. Ieh bin, glaube ich,
fast an keinem Ort, selbst in der Nacht, iiber
finf Miouten aufgehalten worden. Die Pferde
sind rasch, und mit den Postillionen dieses Lan-
des, die freilich eine ganz verzweifelte Brut sind
und mit denen so viele Reisende nicht auskommen
konnen, habe ich aus alter Etfahrung das Talent,
ungemein gut umzugehen. Genug, ich bip mit
1
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einer Schuelligkeit gefahren, wie ein Konig, fast
immer in vollem Gallopp. Um acht Ubr des
Abends hatte ich schon die Hilfte meines Weges
zuriickgelegt. Ich fand in Terracina ein -sehr gu-
tes Abendessen, das ich mir sehr wohl schmecken
liefs, unter dem majestatischen Brausen der Wo-
gen des Mittellindischen Meers, welche ein Paar
Schritt vom Hause an das Gestade anschlagen. Ich
fubr darauf, bei der hellsten Nacht, dicht an der
Seekiiste lang, fort. Beim schinsten Mondschein
konnte ich immer noch auf meiner rechten Seite
das ehedem gefahrvolle Zauberland der Circe lie-
gen sehn, das noch bis auf diesen Tag ihren Na-
men fiihrt. - Weiter hin, gegen molo di Gaetta
eilte ich durch die Gegend hindurch, wo eben in
jenen fabelhaften Zeiten die Lestriéonen wohnten,
und wo noch dicht an der Strafse ein grofser alter
Wasserbrunn ist, den #inkelmann fiir den nehm-
lichen hielt, bei welchem Ulysses hier ans Land
stieg, Ueberall hier umher liegen noch manche
Ruinen uralter Gebiude. Die ganze Gegend ist
sehr romantisch lingst der auf der linken Seite

sich erhebenden hohen Gebirge. Ich sah auf den
 aufsersten Hohen derselben einige Feuer ganz hell
brenpen. Ich fragte meinen Postillion darum.

Je, das sind arme Verjagte, Verbannte, diedort-
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hin, (denn es ist auf der Neapolitanischen Gren-
ze) ihre Zuflacht nehmen, wo ihnen Niemand
'gukommen kann; genug, was man hier Banditi
nennt. Ich dachte, das wire eben nicht viel bes-
ser, als in jener Vorzeit die wilden Lestrigonen.
. Wir bekamen aber weiter keine nihere Bekannt-
. schaft mit einander. Wir haben schon in jenen -
ersteren Jahten unsrer Liebe, die Odyssee zusam-
men gelesen, und .Du weifst; meine Willy, wie
viel Reitz diese grolsen Gedichte auf meine Ein-
bildunskraft haben. Du kannst also wohl denken,
dafs mir diese Nacht, da ich die Scenen derselben
wieder durchstrich, nicht lang werden konnte;
doch immer verloren sich die lebhaften Bilder der-
selben in meiner Phantasié, in die nochfiir mich
weit reizendere Erinnerung der gliicklichen Au-
genblicke, wo ich Dir solche auszulegen suchte,
und wo wir so oft bald von diesen in ganz zirtli-
chere Gespriche iibergingen, und an diese Erin-
nerung spannen sich allmihlich wonnevolle Hoff-
nungen einer baldigen Zukunft an. Denke Dir
dieses, meine Willy, ganz lebhaft, und denke
dabei, dals dritte halb hundert Meilen von Dir
ganz eben so, wie Dir zur Seite Hand in Hand,
und heute ebeén-sp wie in den ersten Augenblicken
unseres vertraulicheren Umganges Dein Freund Dir

12
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so ganz zu eigen ist, und dals ich zu dem Gott al-
ler Liebe hoffe, Dich nach Verlauf noch weniger
Monate mit eben der nemlichen Wirme an mein
Herz zu driicken. In dieser gliicklichen Stimmung
reiste ich diese ganze schtone Nacht hindurch, mein
Sinn war so heiter, als der reine gestirnte Himmel
und erhob sich von Zeit zu Zeit zu dem Vater aller
ihm Vertrauenden, der Dich und unsre lieblichen
Kinder, wie ich gar nicht zweifelte, indessen im
sanftesten Schlafe ruhen, oder auch wohl vielleicht
im leichten Traume ein Bild von mir vor Euch vor-
iiberschweben liefs, So brach endlich der Morgen
an, die Sonne wollte eben iiber die vor mir lie-
genden Gebiirge ‘hervorblicken, als ich in einer
Fahre iiber den kleinen Flufs Garigliano gesetat
ward, und ich rechnete schon ganz gewils gegen
Mittag in ‘Neapolis zu seyn. Doch, wie unsichér
sind die Rechnungen der Sterblichen! Und nach
meiner Erfahrung sollte ich wohl einmal aufhiren,
auf irgend etwas Zeitliches so gewils zu rechnen,
ob ich schon vor so vielen andern Menschen so
viel Gliick gehabt habe, und: ob ich schon in den
Disappointments, die auch mir zuweilen in mei-
nem Leben begegnet sind, so leicht, weggekom-
men bin. Kurz, drei Posten von hier, ein Paar

Meilen vor Capua brach die Axe meines Wagens.
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Es war also nichts anders zu thun, als mit Beihiilfe
von einem Duzend guter Landleute, die sich um
uns versammletenund mit etwas architektonischem
Erfindungsgeist Mittel zu schaffen, den Wagen
voliends bis nach Capua schleppen zu lassen, und
dort sechs Stunden zu warten, bis die Axe so gut
als moglich wieder erginzt war. Nachdem alles
wieder in Stand gebracht war, setzte ich mich in
den Wagen, und kam denn schon um sieben Uhr
des Abends ganz wohl hier an, ohne im Mindesten
von meiner Reise -ermiidet zu seyn. Ich fand hier
den Prinzen und unsre ganze Reise'gesells,chaft im
besten, korperlichen Wohlseyn. ' Ich freute mich
dessen und freue mich in Neapolis zu seyn. Meine
Lebensart hier, wird vermuthlich von der, die
ich in Rom gefiihrt habe, etwas unterschieden
seyn. Denn ob wohl hier einige sehr merkwiir-
dige Sachen und auch fiir mich besonders verschie-
dene gar interessante Gegenstinde sind, so ist
doch ihre Zahl weit geringer , als in Rom und weit
weniger dabei zu studiren, und das Museum zu Por-
tici ausgenommen, ist hier das Sehenswiirdige fast al- )
lesim Freien. Ueberdem herrscht hier aligemein ein-
lustigéres Wesen, und schon die Anwesenheit der
Herzogin von F7eimar und der Markgrifin wird
mich mehr ins gesellschaftliche Leben ziehen,« ‘—

\

———r——
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Neapolis, den g. Febr. 1760.

Ich komme eben jetzt, Abends um halb neun
Uhr, von einer kleinen Lustfarth zn Hause, die
' wir nebst der Herzogin und der Markgrifin halb zu
Lande und halb auf der See, nach den, auf alle
Weise so romantischen Gegenden, lingst den Kii-
sten von Puzzuolo und Baja, gemacht haben,
und finde da, wonach ich mich schon verschiedene
Tage sehnte, meine Willy, Deinen lieben Brief
von 16. und 17. Januar.  Nach den ersten Bewe-
gungen meiner Freude und meines’ herzlichen
Danks an unsern allgiitigen Vorsorger, wozu kinn-
te ich diese Stunde von Mufse vergniigter anwen-
den, als Dir gleich wieder eine Seite oder zwei zu
schreiben. Deine Briefe sind' mir doch immer
mein wahrhaftestes Liabsaal auf meiner ganzen
Reise. Wenn ich die Zeilen sehe, von der Hand
geschrieben, in welche ich eine Treue schwur, die
mir so heilig ist, wenn ich darinnen so erwiinschte
Nachrichten von Dir und von unsern lieblichen
Kindern lese; alsdann erst fiihle ich wahre Lust,
noch einmal so im Voriibergehen die gliicklichen
Vorziige dieses so lachenden Himmelsstrichs mit zu
geniefsen. Es ist aber in Wahrheit nur im Vor-
. iibergehen. Denn mein ganzes Herz ist bei Euch,
und ob mir schon wirklich der Schipfer Sinn fiir
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alle diese Schinheiten der Natur und der Kunst ge-
geben hat, so sehe ich dennoch mit innigem Ver-
langen dem Augenblick entgegen, wo ieh sie wie-
der verlassea werde, um in Deine Arme, an die
Seite meiner Madchen, zu unsrer, Gott'sey Dank!
so einfachen, gesegneten, kleinen Haushaltung und
zZu unserm‘ so rubigen, gewils nicht unliebli¢hen,
griinen Erdenwinkel zuriick zu kehren, zu wel-
chem ich angewieseh ward, wo ich alle meine
schonsten Tage verlebte, und wo er, wie er will,
mir noch viele oder wenige schenken wird. Von
der eigentlichen Zeit meiner Riickkehr kadn ich
freilich noch nichts gewisses bestimmen; doch
glaube ich, dafs sie ziemlich um die Zeit Deiner
Rechnung treffen wird. . Wenn wir atch.noch ein
‘Paar Monate in Rom zubringen sollten, wie ichs
allerdings selbst wiinsché. so wird  doch, allem
Vermuthen nach, nachmals unser Aufenthalt in
den iibrigen Stidten von Italien, die wir noch.zu
sehen haben, nur so fliichtig seyn, theils-weil sie
weniger Merkwiirdiges enthalten, theils weil uns
vielleicht allen mehr Eilens anwandela wird. ~ So
bald ich zuverlifsigere Aussichten habe, werde:ich
nicht siumen, liebste Seele, Dir solche mitzuthei-
len. Indessen lebe ich hier in einem Schwarm, in
einer Zerstreuung, der ich mich ~gar langstinicht
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iiberlassen habe, “weil ich glaube, dals mir das
vielleicht auf eine kurze Zeit auch gut seyn kann.
Man kann auch in Neapolis fast nicht anders le-
ben; denn was hier nur iiber die aufserste Armuth
weg ist, denkt fast an nichts anders, als das Le-
ben zu geniefsen. Es ist dieses hier ein iufserst
sinnliches Vilkchen, dabei aber gut und treuher-
zig. Es gefallt auch dem Prinzen ganz vortrefflich
hier. Die Schauspiele sind unvergleichlich viel
besser in allen Stiicken, als die Rmischen. Die
grofse Oper im Theater von San Carlo ist gut, die
Musik von Paesiello, ein Tenorist darinnen, er
heifst David, der beste, den ich noch ‘gehort habe.
Dazn des Sonntags grofser bal en masque in die~
sem nemlichen Theater, einem der grofsten in
Europa. Des Nachmittags eine Spazierfahrt auf
dem Corso, wo man mehr als tausend schéne Equi-
pagen sieht, worunter auch viele in Maske sind.
Aufserdem Privat-Bille voller schinen und mun-
teren Weiber. Gute Concerte. Fast tﬁgliche
Dinds. "Das Haus der Herzogin, wo wir ganz
| sind,. wie in unserem eignen Hause. Dabei kei-
nen Zwang vom hiesigen Hofe, Die Kénigin, die
in guter Hoffoung ist, erscheint jetat nicht Gffent=
lich und lebt ganz en retraite. Doch ist der Prinz

mit ‘der Herzogin bei ihr gewesen. Der Konig,
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der zwar in diesen Tagen in der Stadt ist, giebt
auch, gar verniinftiger Weise, keine Cour, da
er tiglich auf der Jagd ist. Doch sind wir ihm
gestern friih vorgestellt worden. Erhat denPrinzen
aufs Beste aufgenommen. Wir waren iiber eine
halbe Stunde bei ihm. Er ist sehr lebhaft, hat
etwas gar Guthérziges in seinem Wesen, keinen
Schein von Stolz; er spricht wohl und zeigt viel
gesunden Verstand. Wir sind auf iibermorgen
auf eine grofse Schweinsjagd, drei Posten von hier,
eingeladen, auch die beiden Tanten des Prinzen.
Kiinftige Woche geht er nach Caserta, wohin wir
wahrscheinlich auch mit ab- und zugehen werden,
Siehst Du, meine Willy, so sehwirme ich herum.
Doch stehle ich mir maqchma] ein Stiindchen ab,
um auf noch etwas Niitelicheres einen Blick zu
thun.«

- Den 17. Februar. — =Da ich zufilligerweise
gehindert ward, mein Blatt zu endigen und mit
der letzten Post abgehen zu lassen, so setzte ich
" mich in diesem Augenblick wieder dazu her und
kniipfe meinen Faden wieder an. Am Donnerstage
waren wir mit dem Konige auf der Jagd. Das
Werk aber verstehen wir doch bei uns besser. In-
dessen bekam man doch iiber hundert wilde Schwei«
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ne. Der Tagselbst war so kalt, als ich hiernoch
keinen gehabt habe; so ein beissender Nordwind,
dafs ich dachte, wir waren bei uns zu Hause. Wir
speisten dann mit dem K&nige in- einem kleinen
Jagdhause, und in zwei Zelten dabei waren noch
ein Paar andere Tafeln. Doch die Kilte dauerte
pur diesen einen Tag. Wir bekamen gleich wie-
der die angenchmste Witterung. Am Sonntage
war ich mit Hackerten ganz allein in Caserta, um
das Schlofs dort wieder zu sehen, ehe der Konig
hinkémmt. Es war ein Wetter, wie bei uns im
Mai, zumahl am Hange des Gebirges, wo man
seit ein paar Jahren angefangen hat, die Anlage
eines Englischen Gartens zu machen, war es so
warm, dafs man gern den Rock weggeworfen hit-
te. Alle Rosenstocke da, sind schon tiber und
 {iber griin. Es sind gar manche Indianische und
Afrikanische Gewichse da ‘ganz im Freien, die
ich mich noch nie erinnere, gesehén zu haben.
Nach dem wir ein Stundner sechs herumgestiegen
waren, setzten wir uns beide zu Tische. Hackere
hat auch in Caserta eine gar angenehme Wohnung
im alten Schlosse. Er hatte seinen Koch mitge-
nommen. Wirliefsens uns also gar wohl schmecken
und tranken Deine Gesundheit, liebste Willy, in
Lipari- Wein, der einer der herrlichsten auf dem
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Erdboden ist, und der vielleicht dem ersten Cap-
Wein nichts nachgiebt. Und so kamen wir bei
der Fackel erst wieder in die Stadt zuriick., Ich
sehe Hackerten hier tiglich, und esse bei ihm,
wann ich will. Er ist nicht nur ein geschickter
Kiinstler, sondern aich einverstindiger Weltmann.
'Sein Umgang ist mir auch deswegen interessant;
weil ich durch ihn auch von vielen andern Sachen
hier unterrichtet bin, dig ein Reisender ge;'n wis~
sen mag. Er lebtin der Thatauf einem sehr gliick-
lichen Fufs hier. Ec ist-vom Kénig wirklich ge-
schitzt, und auchvon der ,Kc'inigidiwohl begegnet;
freilich auch von Manchen des Hofs beneidet und
iibel besprochen. Doch dieses kann ihm, in der
Lage, worein er sich gesetzt hat, nicht viel scha-
den. Er genielst seine Freiheit fast als wenn er
gar nicht in Diensten stinde. Er arbeitet immer
noch fort, taglich sechs bis acht Stunden, und
dann geniefst er seine Freunde und sein Vergnii-
gen. Seine Haushaltung ist sehr wohl eingerich-
tet. Der Kénig besucht ihn oft, auch die Kéni-
gin. Er hat einen schénen Gehalt; und so auch
sein Bruder; doch dafiir haben sie keine Arbeit
zu liefern. Er hat eine sehr schéne Wohnnng im
Pallast Francavilla, der dem Kdinig zugehirt,

Kurz, er ist einer der gliicklichsten Kiinstler mit,
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die jemals gelebt haben. Doch, da ich von sei-
- mer Wohnung spreché, fallt mir der Garten ein,
der auch an dem Pallast ist und wo wir noch heut
eine Stunde spazieren gingen. Hinter ihm liegt,
an der Anhohe gegen die Berge hinan, wie imn
Amphitheater ein Theil der Stadt. - Auf der an-
dern Seite hat er die Aussicht auf die Hilfte der
schénen Bay wvon Neapoli.; unter sich und auf die
Fliche des Meeres hin: - Im Garten sind niedrige'
Hecken von Citronenbiumen und grofse Alleen
von hohen Orangenbiumen, die alle so voller
eben reifender Friichte hingen, dals sich die Aeste
biegen. In .den andérn Girten, die man von da
iibersieht, steht alles voll bliihender Mandel- und
Aprikosen - Biume. Denke Dir den lachenden
Anblick! Ueberhaupt hat man hier sehon eine
Menge Blumen, schon die schonsten Gartenge-
wichse im Ueberflufs, Brocoli, Blumenkohl, Erd-
schocken. Griine Erbsen ganz was Gemeines.
Da denke ich so oft an Dich und an die licben
Médchen, wie gern ich Euch so was davon schi-
cken michte, und von so manchen vortrefflichen
Friichten, als die siifsesten Orangen, trockne Fei-
gen und Weintrauben. Es lafst sich kaum der
Ueberfluls beschreiben, den dieses Land an allem

hat, was man nur fiir einen guten Tisch Schmack-
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haftes wiinschen mag. Wenn etwassmehr Arbeit-
samkeit unter diesem Volke ‘wire, so miifste es
gewils eins der gliicklichsten seyn, die auf dem
Erdboden wohnen. Es wiirden ihnen ungemein
wenig Bediirfnisse auswartiger Dinge iibrig blei-
ben, und was fiir den Wohlschmack,. fiir das Ver-
goiigen aller Sinne di¢nen kann, das ist ganz ei-
gentlich in der vorziiglichsfen Qualitat hier zu

Hause.«

Den 19. =— »Ich muls Dir, meine Willy,
von hier nur immer so abgebrochen schreiben;
denn, wie ich Dir schon gesagt habe, die wenigen
Stunden, die ich mir selbst geben kann, mufs ich
mir nur gar einzeln abstehlen. Unsre Zeit vor
dem Mittagsessen, das wir nicht leicht vor halb
vier Uhr halten, geht .immer hin, irgepd Sachen
zu sehen, hier oder in der Gegend umher. Zu-
weilen nehme ich mir doch auch einen halben Tag
fir mich, das, was mich genauer interressirt,
ganz allein, oder mit Jemand, der mich belehren
kann, zu besuchen, und dieses sind mir eigent-
lich die niitzlichsten Augenblicke meiner Reise,
denn ohne Nutzen, hoffe ich, so Gott will, soll
sie mir auch fiir die kiinftige Zeit nicht seyn. Den

Abend kann ich mich freilich die meiste Zeit nicht
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von der Gesellschaft lofssagen. Auch bringe ich
ihn oft gar angenehm zu bei Hamilton, bei Ha-
ckerc, besonders auch bei der Herzogin, die wi-
chentlich ein sehr gutes Concert giebt, wo die be-
sten Singer und Singerinnen singen, die hier in
Neapolis sind. O! wie ich da immer Dich an
meine Seite wiinschte! Doch, wo und wenn fillt
mirs nicht cin, Dich zu mir za wiinschen? Meh-
rentheils aber suche ich'doch gegen eilf Uhr za
Hause zu seyn, wenn auch der Prinz noch spiter
ausbleibt. Denn mit dem langen Schwirmen des
Nachts mache ich mir nicht mehr gern zu schaffen.
" Da es mir auch ein nothwendiges Bediirfoifs ist,
wie Du wohl weiflst, wenigstens dann und wann
mein eigen zu seyn, mir selbst gegeniiber zu si-
tzen, so lasse ich mir denn auch zuweilen einen
Abend auch von der besten Gesellschaft nicht ab-
disputiren, um mich selbst zu genielsen, das, was
ich Nutzbares gesehn und gehort habe, in meinem
Kopfin sein gehiriges Fach zu bringen und endlich
alles bei Seite zu seteen, um mich mit Dirzu unterhal-
ten. Und eben einesolcherubige Abendstunde hat
mir Gott anch jetzt vergnnt, wo alles ruhigum mich
ist, wo ich gar nichts in meinerabgelegenen Kam-
mer von dem betiubenden Getise diesér so volk-

reichen und mit so lirmenden Bewohnern ange-
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fillten Stadt vernehme. Ich habe den Prinzen auf
einen Ball geschickt, wo ichihm von ganzem Her-
zen viel Vergniigen wiinsche. Ich selbst befinde
mich hier in meiner Einsamkeit in der heitersten
Gemiithsyerfassung. Ich mufs Dir aber auch sa-
gen, wie ich den heutigen Tag zugebracht habe.
Wir waren von dem Kinige auf eine Fischerei ein-
geladen, auf dem Lago Fusaro, einem kleinen
See jenseit der Bay von Baja, der mit dem Meer
Verbindung hat. Das Wetter war so schon, als
an dem schonsten Tag im Mai bei uns. Wir ka-
m~en gegen Mittag am Ufer des Sees an, Da er-
warteten uns schon Boote, um uns nach einem
kleinen Casino, oder Pavillon iiberzusetzen, den
der Kdnig mitten auf diesem See hat. Er empfing
uns, seiner Gewohnheit nach, aufs freundlichste.
Es ward bald gespeist. Wir waren eine kleine Ge-
sellschaft, nur vierzehn Personen an der Tafel,
. Du kannst Dir kaum vorstellen, wie wenigZwang
bei diesem Konige ist. Er ist der offenste Mann,
den man sich denken kann, und setzt Jedermann
gleich so & son aise, dals man bei ihm (eine so
seltne Sache bei einem Kinige) wirklich das Ver-
gniigen genielst, das er giebt. Alles ist daim Frac
und in Stiefeln, er selbst in einer kurzen, grauen

Jagdweste. Seine Tafel ist sehr wohl apgerichtet,
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und, was man an k&niglichen Tafela nicht oft fin-
det, seine Weine sind alle vortrefflich. Er ist sehr
munter, spricht gern, und lacht gern, und dieses
mit einem Jeden ohne Unterschied des Ranges.
Wie er sah, dals mir sein Wein schmeckte, sagte
er mir, ich trage Sorge dafiir, dals meine Biblio-
thek wohl versehen ist, ich mag gern sclber lustig
seyn und ich freue mich, wenn es alle sind, die
jch bei mir sehe. Kurz, man ist bei ihm, wie "
bei einem reichen Kavalier, mit aller lindlichen
Freiheit und Freude. Dabei betrigt er sich doch
jmmer mit einem Anstand, der seiner Wiirde zu-
kémmt. Er hat viel gesunde Vernunft, und wenn
er nicht so in seiner Erziehung wire vernachlafsigt
worden, so wiare er wahrscheinlicherweise ein
Konig, wie sie selten gefunden werden. Einer
der vergniigtesten ist er gewifs. Schade nur, dals
er sich gewGhnt hat, seine Vergniigungen alle in
der Jagd, in Fischeréi, in Spazierfahrten auf dem
Meere, alle im Sinnlichen zu suchen,’ und dafs er
nicht geoug mit solidern Unterhaltungen bekannt
ist. Nach der Tafel setzten wir uns zu Schiffeund
fingen in zwei Ziigen eine ungemeine Menge
Seefische. Dieser See ist auch sehr reich an ganz
vortrefflichen Austern, die gleich am Hause aufge-"
sucht, und so auf die Tafel gebracht wurden. Die
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Lage des Sees ist unbeschreiblich schdn. Auf der
Landseite ist er mit wohl angebauten Gebirgen
voller Wein umgeben. Gegen das Meer zu, ist
die Aussicht offen nach diesen herrlichen Kiisten,
bis nach Gaettea, und vor Qich sicht man die In-
seln Ischia und Procita liegen. 'Wirstiegen dann
wieder ans Land und waren mit Untergang der
Sonne in der Stadt zuriick. So hast Du nun mein

Tagebuch bis heute.« wee wm— cm o amm .

e _

Neapel den g. Mirz 179(;.'

~=s ‘was == »Der Herzog hat dem Prinzen ge«
schrieben, dals er ihn zu Ausgang des Augusts in
Braunschweig zuriick erwarte und dals seine Vera
mihlung in Holland im October festgesetzt sey.
Nun will ich Dir sagen, meine Willy, wie mein
Plan hierbei ist.  Erstlich kannst Du mir leicht
glauben, dafs mir diese Nachricht dufserst willkom=
men gewesen ist; denn unter uns gesagt: ich bin
dieses immerwihrenden Herumtreibens von einem
Ort zum andern miide; denn von Rom gehen wir
gegen die Mitte des kiinftigen Monats nach Flo=
renz. Von da wird der Prinz zum Himmelfarths«
tag nach Penedig, und von da auf Mayland, auf
Genua, auf Turin und durch die Schweis suHaure

' K
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gehen. Du siehst also, dafs dieses ein bestindi-
ges Ziehen wird, wo er sich an keiner, auch der
vornehmsten dieser Stidte, iiber vierzehn Tage
aufhalten darf; und was kann mir das helfen?
Mein Vorsatz ist also, den Prinzen noch bis nach
Florenz zu begleiten. Von dort wird er ohagefihr
den §. May wieder abgehen miissen; ich aber wer-
de ihn da verlassen. Ich hitte ihm alsdann ganze
neun Monate gegeben, ‘und damit kann der Her-
zog vollkommen zufrieden seyn. Ich kann es auch
in der That nicht anders machen. Denn wegen
der Auftrige, die mir der Kinig in Rom gegeben
hat, mufs ich unumginglich nech wieder dahin
zuriick. Vor allen Dingen aber ist mir daran ge-
legen, von meiner Reise auch allen den wahren
Nutzen zu haben, den ich davon wiinschen und in
der That auch erwarten kann. Ich brauche dazu nur
noch ein Paar Monate ganz ruhigen Aufenthalts in
‘Rom, um mich mit allerlei mechanischen Vorthei-
len in meinem Fach noch ganz bekannt zumachen,
die man auch nirgends so griindlich lernen kann, A
als da.. Ich habe auch hier in Neapolis in dieser
Riicksicht meine Zeit nicht verloren, sonderlich
durch meinen Umgang mit Hackere. Ueberdem
“muls ich mich auch mit dem 5konomischen Theile
aller dieser Dinge noch bekannt machen und mir
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ruverlifsige Correspondenzen darilber versichern,
die ich wobl in der Zukunft mit NutZen gebrau.
chen kann. Du kannst leicht glauben, dafs mein
inniges Verlangen, wieder bei Dir zu seyn, in
mir immer noch dagegen streitet, von Florenz
wieder mach Rom zuriick.zu gehen. Indessen
mafs ich auch hierinnen erwigen, was zu meinem,
folglich zu Eurem kiinftigen Vortheil dienen kann.
Sollte ich fernerhin in Arbeiten dieser Art ge-
braucht werden, so wird mir dieses ohne Zweifel
von ungemeinem Dienste seyn. . Sollte. ich aber.
auch ganz in meiner Mufse bleihen, so kenn es
uns doch zu manchem hiuslichen Vergniigen: bei-
tragen, und dieses ist mir auch gewifs nicht un-
wichtig. Ueberdem wird es mir h&chstens: einen
Unterschied von einigen wenigen Wochen in mei-
ner Riickkunft machen, und vielleicht auch ganz
und gar keinen. Denn zdge ich so mit dem Prin-
zen fort, so wire ich doch’ auch von Braunschweig
nicht vor Anfange des Septembers in Dessau, und
da ich Willens bin, so.von Rom ohne allen Aufent-
halt gerade nach Hause -zu gehen, :so wird es ver-
muthlich ganz das Gleiche seyn, wo mnicht noch
geschwinder. Ich vermeinte also in' der Mitte des

 Mai’s wieder ganz fiir mich selbst in, Rom zu seyn,
und da noch dgn Juni und Juli, vielleicht audh .
: K a
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noch étwas vom August zuzubrivgen. So bald ich
dort fertig bin, mit dem, was mir nothig scheint,
gehe ich ehne Aufschub ab, und dann brauche ich
etwa fiinf Wochen zu meiner Reise bis Dessau.
'~ O, wire ich schon auf dem Wege! Dieses nun,
liebste Willy, wire meine Idee, und so scheint
sie mir verniinftig und wohl iiberlegt.. Das Uebri-
ge wird schon der machen, der iiber alle unsre
Schritte wacht, und so lafs uns bei allem unbesorgt
seyn und uns auf unsre gliickliche Wiederzusam-
menkunft von ganzem Herzen freuen.« —— —

e = »0! wenn ich mich da zn Haufls den-.
ke, bei den lieben kleinen Seelen den Midchen-
schulmeister absugeben, so vertauschte ichs nicht
mit der Ehre, wander was fiir ein beriihmtes Werk
aussufiihren; und die Wahrheit zu bekennen, ich *
glaabe auch, es ist mehr Verdienst dabei. Kiisse:
sie, meine Willy, hundertmal fiir mich: und sage
ihnen, wenn gleich der Vater sehr weit von ihnen:
wire, . so hitte er sie doch herzlich lieb, und dich-
te alle Stunden an sie, und wiirde bald wieder zu
ibnen kommen.« —— == — = &

et ———
’ Rom, den 23." Miire 17g0.

«w — »Vorgestern Abend,  liebste Willy,
sind wir wieder ganz gliicklich hier angekommen..
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Ith habe den Wegmit wahrhaftem Vergntigen ge.
_ macht; da mich immer der angenebms. Gedanke
begleitete, dafls ich doch immer um Etwas der: Ge-
gend mich niherte, wo.diejenigen wohnen ;- fiit
die mein Herz lebt; die mir -alleinalles sind, wo-
nach ich mich auf dieser Erde sehnen kann. In
der That war ich auch ganz wohl zufrieden, Neq-
pel-wieder zu verlassen, nachdem ich alle Zeit gea
habt hatte, die Sachen, die mich dért vorhehme
tich interessirten; zu sehen und wieder zu Sehen,
Du weifst iiberdem , - dafs mir so'ein Leben 4 tig-
tichem Schwarm und GessMschaft nicht in det
Liange behagt, Ich bin nun eirmsl 50" ¢ine Art
ven philosephischem Wesen, das des Tagés ;éiﬁigé
Stunden, und in dér Woche wenigstens gia Paar
Tage far sich brancht, sich sélbst 7a gentélsen
weiin wir recht wokl seyn dol}, und so bin ith auch
immer gesinnt gewesen.' Auch ih den schwitmens
den Jahren meiner Jugend habe ich’ lhe den gro-
fsen Haufen lange aushaiten konnen, er haf mxch
immer bald verstimmt. ' Voa dem® iulseren Ge-
wiible und Getiise ‘der Menschen auf ‘der Strafse
lasse ich mich nun’ wohl so lexcht nicht" h!hdem.
Denn deran bin ich genug gewohnt geWesen.
Doch auch dieses ist in Neapolzs Fast betaubend
Es ist von dort ein Unterschied-gegen ‘Rom teist
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s0, als wenn than von Beriin nach Dessau kommt:
Im Ganzen also ist mir der Aufenthalt hier weit
mehr nach meinem Sinn, weil denn hier auch weit
mehr Untersichtendes fiir. mich in Rom i;t, als in
Neapels, ot - = — — -
~—

_‘_" R Rom,denr.Aprilx}go.‘

.- =Es ist heut .grliner Donnerstag und eben
jetzt des Abends gegen acht Uhr. Alles schwin-
delt in Rom in diesen Abenden im Taumel Kir-
chenfestlicher Schauspiele umher. Eine "grofse
Menge Fremde dringt sich hinzu, die mehresten,
blog‘ugl zu sagen, sie haben die Sache gesehn.
Die:wenigsten sehen sie van der Seite an, -von.der
sie fiir_einen denkenden Zuschauer etwa noch in-
teresqa_n‘t‘ seyn kann.  Den Rémern selbst ist die-
s¢s ein zweites Cammeval, das fiir die devoten Mii-
Gsigginger . gewifs, mehr Reiz hat, als alle Fast-
giacl'xts_aohyg’a'qlge.. Der grolste Theil sind die Ealb-
Devoten, - die ohnerachtet.allem angenommenen
Ton von : Leichtsinn doeh durch die nicht leicht
zu. bemeisternden Ideen ' der. ersten Erziehung
zu halben Bufs - Empfindungen hingerissen, zu-
gleich ein verdiqpétlic_hes Werk zu thun glauben;
indessen dafs sie eigentlich ihrem Verguiigen oder
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oft auch pur der Sitte des Landes ‘nachgehn.:
Die ganz Undevoten haben auch gewils viel ange-
nehime Unterhaltung dabei. = Schoren, von allen’
Classen, ziehn von Kirche zu Kirche umher, son-
derlich aber nach-der Peters-Kirche. Ichisagu/
Schonen, -micht im ‘gemeinen, unbedeutenden,
sondern im ganz eigentlichen Sinn des Worts.’
Denn in- der That, die Classe des ersten Adels
hier ausgenommen, unter der wenig Reizendes
ist, mufs es’ einem jeden aufmerksamen Beobach-
ter auffallen , wie schon in Rom das weibliche Ge-'
schlecht von der :zweiten Klasse an, bis zu der
geringsten herunter ist, und ob ich gleieh selbst
hier mehrentheils in ‘Betrachtung ganz anderer
Gegenstande bin, sd kann ich doch oft nicht las=
sen, Personen zu betraohten, die ich auf der Stra-
fse ‘begegne, von so edler Bildung, von so vor-’
trefflichem Wuchs und einem so freien ungezwun-
- genen Gang, als man sie anderwirts nur selten
sieht. ' Die fremden Damen, die jetat in so gro-
{ser Zahl hier sind, machen gegen die Rémerinnef’
nur eine gar mittelmafsige Figur. - Die Gajanterie’
hat also bei diesen Devotions - Festen ihr Spiel” |
auch.micht schlecht.. So schwirmt denn- ales hier-
in diesen Wochen in heiligem und unheiligem
Taumel heram! Und ieh, meine Willy, der ich”
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wir alles dieses’ schon vor langen Jahren satt gese-
ben hatte, ich setze mich indessen ganz ruhig in
meine = philosophische Einsamkeit hierher und
schreibe Dir da ein Paar Gedanken hin, so wie sie
wir in meinem Sinn aufsteigen. Denn ich suche
auch Vergniigen, so wie die apderen, und bin
wohl sicherer es zu erreichen, als die meisten Je-
mer. Du kannst es wohl in allen meinen Briefen
sehn, dafs mir dieses immer gleich zur Seite ist,
sobald ich mich Dir gegeniiber hindenke und die
Feder in die Hand mehme. Gestern Abend horte
ich dns Miserere in der Sixtinischen Capelle mit
zu. Dn weilst, dals cs gans ohne Instrumentale
Accompaguement ist, In der Exekution fiihle ich
2war wohl gegen zwanzig Jahr zuriick einen Unter»
schied. Denn die Pipstliche Capelle hat njcht
mehr so herrliche Stimmen, wie ebedem, Indes-
sen ist es immer noch eine Musik, die was aus-
nehmend Feierliches hat, eine Harmonie, da alle -
Instrumental - Musik nur Geklimper und Getise'
in Vergleichung ist. Dir wiinschte ich wohl, lieb-
ste Willy, dafs Du sie horen mochtest. Die Har-
monika allein hat so etwas van dem Tone, [doch.
wie schwach und eingeschrinkt gegen die mensch~
lichen Stimmen, wenn ein Compositeur sie in sol»

che bezaubernde Accarde zu vereinigen weifs. Ich
N
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dichte, es miilsten sich Wunder damit wirken
konnen. . Ich habe keinen Begriff von etwas Sinn.
lichem, das so zur Andacht erheben kinnte.. Nach
der Musik der Sixtinischen Capelle zogen \wir ges
stern Abend moch in éinem grofsen Gefolge nach
einem Stifte, wo die Pilgrimine in diesen Tagen
bekostigt werden. Ebedem sind deren oft viele
Tausande gewesen. Jetzt sind derer mur etwa
iber sechs hundert. Diesen wurden ‘erstlich von
Kavaliers . und Damen aus Devotion cexemeonialiter
ihre ganz schmutzigen Fiifse gewaschen, welches
denn freilich mehr zur Erbanung als zim Wohlged
ruch dient. Alsdann wurdem sie gespeifst. Und
mit allerlei solchen geistlichen Gankeleien werdem
pun disse mit der einfiltigsten Herzensvershrung
zu feiernden Festtage hingebracht Damit kanm
sich freilich ein verniinftiger Christ nicht so recht
vertragen. Dieses mufs man sber hier micht als
Gottesdienst, nur als Specktakel hetrachten. Heug
iiber acht Tage gedenkew wir eine Tour nach Zi«.
waoli und Alkano zu machen, und spitstens heut
tiber vierzehn Tage von hier nach Horepz zu gea
hen. Ich hoffe aber gegen den 15 May wiedes
hier in Rom 2u sey.s ~— w= o == :

b
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<" Rom den 13. April 1790.
nMorgen, liebste Willy; reisen wir von hier
ab. Wir werden von hier nach Pisa, und so wei-
ter nach Livorno, voa da iiber Lucca nach Florenz
~ gehn, wo ich vermuthe, dafs wir etwa den 23
dieses Monats seyn kénnen. Ich hoffe gegen den
125, Mai wieder hier i Rom zu seyn. In diesen
vier ‘Wochen werde ich ziemlich unstit und fliich~
tig seyn. Auf'der eimenSeite wirds Miihe kosten,
wieder einen Theil des Weges riickwirts zumachen.
‘Auf der andern Seite aber, da ichsehe, dafseigent-
lich nur dadurch meine Abwesenheit von Dir mir
erst wahrhaft von Vortheil werden kann, verlangts’
mich auch, mich wieder hier frei und ganz in mei-
ner eignen Gewalt zu sehen. Viel werde ich, zu
meinem Zweck, in.ein Paar Monaten thun kén-
nen, 8o wie ich dazu vorbereitet bin, wenn mir
Gott Gesundheit schenkt, das sehe ich wohl. Da.
gedenke ich denn so eine Zeit ganz wie ein philo-
sophischer Einsiedler zu leben, noch einen letzten
aufmerksamen Blick auf diese merkwiirdigen Ueber-
 reste des grofsen Alterthums zu thun, meinePhan-
tasie noch’ einmal mit- den schénsten Werken
menschlicher Kunst zu nihren, nochmancheklei-«
ne niitzliche Studien zu machen und dann, wenn
. die Hitze des Sommers sich gemalsigt hat, zu Dir,
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kiebste ‘Willy, und zu unseren herzigen Kindern
" zu eilen, und in Deinen Armen in Kurzem dieser
Trennung zia vergéssen Diese Tour nach Florenz
thue ich jetzt nur freilichnoch aus besonderer Ach-
tung fiir den Herzog mit. Denn eigentlich wire
ich derselben ‘gern iiberhoben gewesen, um Zeit
zu gewinnen. Doch'; Du kennst mich, :sie ich
gesinnt bin,, ‘wenn ich ‘glaube, Jemand in etwas
5eféllig‘§éymm-k6nnen.f Ich habe mir schon vom
&:'May an hier ein reeht gutes Quartier geiniethet.
Dann und wann werde ich auch wohl die schnen
Landgegenderr besuchen. . Wit sind auch jetat
noch erst drei Tage in Bivoli gewesen. 'Es ist ei-
ne unbeschreiblich reitzende romantische Gegend.
Jetzt ist dort ein recht gutes Gasthaus angelegt;
dessen hinterer Hof selbst mit den schénen so ge-
nannten Tempel der Sybilla oder der Pesta insich
schliefst, unter dem der grofse Wasserfall des 7e-
werone sich herabstiirzt.. Doch weit malerischer
noch sind die. Ansichtens der Cascatellen, beson-
ders der grofseren. Wenn man sich dort hin-
setzt, und seine Einbildungskraft ein werig dar-
innen herumwandern lafst, so glaubt man gleick '
Nymphen und Faunen da scherzen und-tanzen zu-
sehen. Bei mir aber dauerts denn nicht lange, so

sehe ich Dich, meine Willy, dort sitzen und mei-
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me Midchen unter den schroffen Felsenklippen am
griinen Ufer herumspringen. So felgt ihr' mir
tiberall auf jedem Tritte aach, Ihr meimeLiehen.« —
N T
, ‘ - Flozens, den a4. April 17ge.

»sAm Donnerstage, dasist vorgestern vor acht
Tagen, . liebste Willy,. gingen -wir van Rom ab,
und kamen den Sonnabend in Siena an. Hier ver-
liefsen wir die gerade Strafse nach Florenz, um
nach Pisa zu gehen, wo wir dem Monsag blieben.
\Wir fanden hier den Prinzen August von England,
und ich bespnders noch einen schitsharen Mann
van meiner Bekanotschaft, Monsignar Fabroni,
der mich vor swei Jabren in Berlin besuchte. Wit
freuten uns beide éinander wieder zn sehen, und
ich erwarte ihn' auch jetat hier wieder in ein Paar
Tagen. Den Dienstag friith um aehn Uhr waren
wir in Liporno.  Diese nur kleine Stadt ist unge-
mein interessant wégen, ihues noch ganz blithenden
Handels und wegen der. Freiheit, die ddselbst
herrscht. Man sieht allerlei Nationen dort. Man
hort dort fast alle Sprachen sprechen. Wir be-
suchten im. Hafen .einen. hallindischen Admiral,
der mit drei Kriegs - Schiffen: daselbst liegt, und
machten eige kleine Spazierfarth var den Hafen
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hinaus, —= =~ == Wir trafen hier die Markgrii-
fin wieder an, und wohnen mit ihr in aemsel!sen
Hause. Wir waren gera ruhig geblieben; doch
Du weifst schon, dals, wo irgend etwas vom Hof
ist, da bleibt fir uns keine Ruhe. Es traf sich
eben, dafs die Konigin der Markgriifin: einen Be
such machte, denn sie sehen sich tiglich zusam-
men. Wir mufsten also ganz geschwind noch
Trauer in aller Form anlegen, und so warden wir
der Konigin vorgestellt, die bis nach 10 Uhr da
blieb, und dann afsen wir noch mit der Markgri-
~ fin und einigen andern Damen, so dals wir erst
' gegen ein Ubr unsre Betten sahen, welches eigent
lich meiner philosophischen Faulheit nicht recht
behagen will. Heut friih haben wir der Kénigin
schon unsre Cour gemacht. Sie ist eine der be-
sten Frauven, die man in diesem hohen Stande fin-
den'kann. - Sie liefs uns ohne alle Etiquette in ihr -
Zimmer kommen, wo wir meist eine Stunde bei
ihr.gesessen haben. Sie hat bei ihrer Giite Ver-
stand und Lebhaftigkeit. Sie hat sich gewGhnt
sehr eingezogen zu leben und wendet ihre meiste
Sorge und Zeit auf die Erziehung ihrer sehr zahl-
reichen Familie, 'Wir machten darauf uhsre Tour'
bei allen Erzherzogen und Erzherzoginnen. Man
pieht sie mit Vergniigen. Sie sind alle wohlgebil-
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det und scheinen gut erzogen zu werden. - De wir
hier mit ‘der Markgrifin in einem Hause wohnen,
so hat sie gewollt, dafs wir auchausammen speisen
sollen, also werden wir immer hier eine ganz an-
sehnliche Mittagstafel machen. Da ich doch ein-
mal nicht ganz in meiner Freiheit seyn kann, so
ist mir dieses in so fern ganz angenechm. Indes-
sen erwarte ich doch nun mit nicht geringem Ver-
langen den Augenblick, da ich mir wieder ganz
werde iiberlassen seyn. Der Tag der Abreise des
Prinzen wird nicht spiter als den 8ten May seyn
kopnen. Vielleicht auch schon den 5ten. - Ich
denke noch immer an eben demselben Tage meine
Riickreise nach Rom anzutreten.« — —— —— —.

——~——
Florenz, den 7. May 1790, °

- — — »Morgen bin ich willens, von hier.
nach Carrara zu gehen, um die dortigen grolsen
Marmorbriiche und Marmorarbeiten zusehen, weil
mir diese in manchem Betracht interessant sind.
Ich werde dort vielleicht zwei Tage bleiben. Von
dort gedenke ich meine Tour wieder iiber Livorno
zunehmen, wo ich mich auch einen Tag aufhalten
,'werde; Von da komme ich wieder nach Florenz
und hier gedenke ich denn noch zwei oder drei
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Tage zu -bleiben und alsdann iiber Cortona und
Peruggianach Rom zuriick zu gehep. Ich nehme
diesen Weg, weil ich ihn noch nie vorher gemacht
habe und weil er durch eine sehr schone Land-
. schaft geht, ob es schon eine Tagreise weiter ist,
als iiber Siema. Ich hoffe also etwa Morgen tiber
acht Tage wieder hier in Florenz zu seyn. Florenz
selbst kommt mir jetzt, in Vergleichung dessen;
wie ich es vor acht ynd zwanzig Jahren gekannt
habe, sehr still und eingeschrinkt vor. Indessen
sind doch immer viel schone interessante Sachen .-
hier, dicimmer viel Fremde herziehen. Ichhabe
mit ungemeinem Vergniigen die Originale wieder
gesehen; dieich damals hier kopirt babe, und wo-
von Du die Copien in Deinen Stuben hast aufhin-
gen wollen, besonders, die in der obern, den
Sebastian nach Guido und den Rembrant. Meine
besten Bekannten aber sind hier mehrentheils alle
todt, oder ahviesend. Ich hitte also fast lauter
neue Bekanntschaften zu machen, wenn ich diese
suchte, oder Zeit dazu hitte. Ich finde in mir aber
gar keinen Trieb mich hier aufzuhalten,.da mein
nichster Plan ganz auf Rom gerichtet ist, wo ich
je eher je lieber zu seyn verlange und wo ich hoffey
nicht miifsig zu leben.. So viel fiir heut von mir.»

R
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-Pisa, den 14. May 1798,

- == =— nlch bin gestern Abend hier von Car-
rara angekommen, und mein Wille war, diesen
Morgen gleich friib weiter nach Livorne zu gehen.
Es ist aber diese Nacht so ein'he&iger Regen ein-
gefallén, der noch nicht das Ansehn hat, nach-
lassen zu wollen, dafs ich lieber noch hier verwei-
le, als meinen Vetturino mit seinen beiden Maul-
thieren und meinem bifschen:Zeug so ganz durch-
weichen zu- lassen. Der Weg von Pisa nach Li-
vorno ist pur éine Sache von etwa drei Stunden.
Wenn sichs thun lifst, so gehe ich noch diesen
Nachmittag dahin, wo micht, morgen ganz friih.
Von meiner kleinen Reise nach Carrara bin ich
ungemein zufrfeden. Ich bin drei Tage dort ge-
bliecben. Ich habe alles dort gesehen, was ich zu
‘sehen wiinschte, und mich von dem zﬁ_l'a"nglich un-
terrichtet, was ich dort suchte. Ich hdbe dort
bei einem Graten Luciani gewohnt, dem ich ems
pfohlen war, der ein recht wohl eingerichtetes
Haus hat, und wo ich ungemein wohl aufgenom-
men worden bin, Denn kein Gasthaus ist dort
gar nicht, allein an dergleichen Orten ist stets viel
Gostfreiheit. Carrara ist eine kleine Stadt, etwd
éine Stunde von der -Seekiiste am Eingang eines
Thales, das zwischen hohen Gebirgen nach den
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reichen Marmorbriichen fiihrt, die gar nicht weit
davon entfernt sind. Das Land unten gegen das
Thal und die angehenﬂen Berge sind aufs Beste
angebaut und voller Weingirten, und die Gipfel
derselben selbst sind ganz mit Olivenbdumen be-
wachsen, welches einen angeimehdwn - Kontrast
mit ‘den rauhen Marmorfelsenspitzen macht, die
darunter hervor/ragen und mit den noch in Entfer-
nung liegenden Schnee - Gebirgen.  Auch sieht
" man hier und dort recht zierliche Landhauser.
Carrara selbst ist gar wohl gebaut, fiir einen so
kleinen Ort. Allgs lebt dort von diesem schénen
Produkt, welches die Natur der Kunst und dem
Luxus liefert, das sich in so manche gefallige For-
men fiir allerlei Gebrauch ' verarbeiten la&t, und
das den Stoff giebt, in welchem der Name nech
manches edeln Mannes nun schon einige Jahrtan~
. sende lebt. Ich besuchte den ersten Tag die Werk-
stitte von gewifs mehr als funfzehn Bildhauern,
welche der Bearbeitung des Marmors vollkommen
Meister sind, und von demen einige recht gute
Sachen machen wiirden, wenn sie wohl angefiihrt
wiren. Man geht hier fast bei keinem Hause vor-
Jbei, wo man nicht picken hort. Die iibrigen ge-
meinen Einwohner sind Leute, die in den Briichen
arbeiten. Es sind dabei einige zwanzig adsliche Fa-
L
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milien hier, die aber mehrentheils ihre Einkiinfte
‘auch aus den Briichen haben, in welchen ihre be-
"sten Besitzungen sind. Auch der Graf Luciani,
bei dem ich wohnte, ist pebst seinem Vetter, ei-
pnem Graf Monzoni, Inhaber eines grofsen Theils
Jder besten Marmofrbriiche. - Diese Briiche verdie-
nen in der That gesehn zu werden  Aufser, dafs
ihre Lagen gar malerisch sind, wanderte meine
“Phantasie in diesen unerschopflichen Marmorge-
biirgen herum, aus welchem schon so viele Jahr-
hunderte geschdpft worden ist, und da dachte ich
mir, wie noch im Inneren derselben die erste Ma-
terie zu so manchem vortrefflichen Werke verbor-
gen liege. Auch ist es interessant zu sehen, mit
was fiir simpler, leichter Mechanik diese Leute.
mit ungemeiner Behindigkeit Lasten von einigen
hundert Centnern bewegen, die sie mit zwdlf oft
zwanzig starken Ochsen bis an die Seekiiste heruo-
“ter schleppen, wo ich ihnen wiederum einen Nach-
mittag zusah, wie sie solche auf eben so bequeme
Weise einschiffen. Doch ist das Ganze eine harte
Menschenarbeit, und wiisten die Reichen, wie
viel sauern Schweifs es kostet, ihre Liebhaberei,
‘oder mehr ihre Eitelkeit zu befriedigen, und wie
manchem armen Teufel es sein Leben oder doch

seine gesunden Glieder kostet, vielleicht wiirde
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doch Mancher mit mehr Achtung auf die niedrige

und niitzlichere Klasse der Mitmenschen herabse-
hen. Der Graf Luciani begleitete mich iiberall .
mit der grofsten Gefilligkeit, und es hitte ihm bei-
nahe in. einem Ritte, den wir in diesen Marmor-
klippen thaten, theuer kinnen zu stehen kommen.
Denn er fiel mit seinem Pferde in diesen felsigten
Wegen, auf eine Weise, die mir einen Augenblick
von Besorgnils fiir ihn gab. Doch alles ging ohne
Schaden fiir ihn ab. - Er ist ein junger, recht wohl-
gebildeter Mann und seine ganze Haushaltung hat.
mir gefallen. Er hat eine hiibsche Frau, die aber
abwesend war bei ihrem Bruder. In dem Hause
wohnt-noch mit ihm sein alter Vater, sein Bruder,
der Preufsischer Consul in Toscana ist, -seime
Tante und ihr Sohn, und alle haben ein so ein-
trichtiges gutes Betragen gegen einander, wie man
es so gern-in einer Familie sehen mag.. Ich war
mit ihnen auch alle drei Abende aulser ihrem Hause
bei andern ibrer Bekannten in recht guten Gesell-
schaften. Da hast Du, meine Willy, meine Re-
lation von Carrara. Ich warte indessen hier nur -
den Regen ab, um nach Livorno zu gehen, und.
sehe unter meinen Fenstern den Arno, der durch
Pisa liuft, mit gewaltigem Brausen vorbeistrmen..
o e ———
l L a
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Livorno den 16. Mai 17g0.

»Hiersitzeich eben und friihstiicke bei gutem
Thee und frischer Butter und Weifs - Brodt, weil
man in Livorno ziemlich nach Englischer Weise le-
ben kann. 'Was mir aber am besten dabei.
schmeckt, ist, dafs ich mir denke, meine Willy
und meine lieben Madchen sind vielleicht in die-
sem Augenblick auch bei einem gleichen Friihstiick
und nennen mich wohl gar einmal gelegentlich.
Mein Geschift in.diesem Orte ist von einer andern
Art, als ich sonst wohl treiben mag. Ich bemiihe
mich nehmlich einigermafsen zu erfahren, wie man
die Absendung der Sachen von hier zur See am
* besten und mit Eﬁpami& behandeln kionne. Ich
‘weifs aber eben nicht, ob ich zureichende Wissen-
schaft darinnen erlangen kann, aulser einer Ueber-
. zeugung, dafs man mit aller Vorsicht immer doch
in den Hinden der Spediteurs ist. Denn es sind
so eine Menge Schliche bei diesem Werke, dafs
'man nie darinnen ganz klar sehen kann. Doch
ists ein Vortheil, wenigsjens einen Theil derselben
kennen zu lernen, und mit diesen Herren persén-
lich bekannt zu seyn, weil doch mehr oder weni-
ger in diesem Leben immer etwas Betrichtliches
ausmacht, wo einmal nichts Vollstindiges zu er-
reichen ist. Ich habe also hier gestern meinen Tag
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ganz unter Handelsleuten zugebracht und zu Mit-
. tag bei meinem Bankier Otto Frank gegessen; ei-
nes der ersten hiesigen Handelshiuser. Den Abend
‘setzte ich-mich am dufsersten Ende des Hafens hin,
und sahe eine herrliche Scene, die Sonae sich in
den Ocean neigen, und sahe einige Schiffe mit vol-
len Segeln und eine Menge kleinere Fahrzeuge anf
der schimmernden Fliche in verschiedener Rich-
tung umher schwimmen, Wie viel mehr Stoff zum
Denken findet man doch da, als in den brillan-
testen Hof-Festen, wie viel mehr Grofses selbs¢
fiir die Sione, als in den prichtigsten Schauspie-
len. Dannspazierte ich sachte nach Haus und hér-
te um mich herum allerlei Sprachen sprechen,
Denn aufser Kaufleuten aus allen Europaischen Na=
tionen, sind immer eine Menge Griechen hier,
und Tiirken und Barbaresken und andere. Diesen '
Mittag gehe ich zuriick nach Pise, und morgen
Abend haffe ich wieder in Florenz zu seyn.» —

——EEEEE I ——

Rom, den 3r. Mai x7ge.
~— = »Ich ging den ersten Pfingsttag friih um
5 Uhr von Florenz ab. Als ich so am .kiihlen
~Morge§ ins freie griine Land kam, ward meip
Geist bald so heiter, als der reine Himmel iibes
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mir war. Ich ging denselben Tag bis nach Arezzo.

Man kann nicht ein schéner angebautes Land se-
- hen, als das Pal &’ Arno auf dieser Seite von
Toscana ist, so wie fast das noch schonere Pal di
Chiana, durch welches ich den folgenden Tag
gegenl Cortona kam. Hier blieb ich einen Tag.
‘Cortona ist eine alte Hetrurische Stadt, und liegt
hoch auf dem Berge iiber der schon angebauten
Landschaft. Es ist eine nicht uninteressante Aka-
demie dort, und ich hatte Briefe an einen Mann
von viel Wissenschaften, so dafs ich meinen Tag

nicht unniitz zubrachte. Den folgenden afs ich zu
' Mittag am See von Trasimene an einem merkwiir-
digen Platz, wo eine der Hauptschlachten geliefert
wurde, in der Hannibal die Rémer schlug. Ge-
gen Abend kam ich in Perugia an. Hier blieb
'~ ich den ganzen folgenden Tag.. Ich hatte auch
‘hieher Briefe mit. In Perugia sind sehr viel be-
merkenswerthe Malereien, besonders aus der Zeit,
wo diese Kunst in Italien wieder anﬁx;g aufzuleben
und wo sie in einer kurzen Reihe von Jahren zu
einer Vollkommenbheit stieg, von der sie seit dem
-immer nach und mach wieder heruntergekommen
ist, und die man vielleicht so bald nicht wieder er-
‘reichen diirfte.  Rafael ward hier zum Mabhler er-
"zogen und hat sechs Jahre hier zugebracht. Peru=
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gia hat tiberdem eine herrliche Lage, ebenfalls auf
Bergen, und ist so wie Corzona auch €ine alte;He-"
trurische Stadt, doch grfser und schiner als jene:
An beiden sieht man noch Ukeberreste uralter. He~
trurischer Mauern. * Von da ging ich tiberiFaligne
und -Terni, wo ich aber den herrlichen Wassexfall
nicht wieder besuchte, um nicht n,éch;einen Tag
zuzugeben.  So setzte ich meine Reise fort und
kam den Sonntag friith gegen . zebn Uhr ‘hier in

Rom an.« e wmm e
. " -

Rom, den ro0. Juni 37ge:

— — »Du, bestes Weib, kiisse mir hun-
dertmal die herzigen Madchen und sage ihnen so
viel Liebes von mir vor, als ihre noclf jungen, von
Kunst noch ganz unéespaﬁnten Sinne begreifen
‘ konoen. | Moégen sie ‘stets Deine , Freude und
Deine siifseste Belohnung fiir Deine Liebe, Deine
Freundschaft gegen mich und fiir Deine zirtliche
Sorgfalt fiir sie selbst seyn! und -sey Du selbst jihr
besterSegen! Gottschenkte jbnen bis jetzt so eine
dauerhafte Gesundheit; sie wachsen lieblich. anf,
Alles lacht noch um sie her, sie wissen noch nichts
von den Dornen, die auf dem Pfade‘deq'l._aeb.ens
nnter den Rosen des ersten Friihlings, verborgen
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hetvorsprossen. ©O! mdgen sie lange in Un.

‘schuld; in dieser gliicklichen Unwissenheit, ihre

jiingern Jahre dahin tanzen! Doch mit jedem

aufgehiendén Tage wird ihnen nun auch immer

Déeine Leitung, Dein Beispiel nothwendiger, je

mehr-in ihnen die Krifte zunehmen. Ich weils

auch, beste Willy, Du wirst sie immer mehr und
mehr unter Deinen Augen haben, und sie so viel
als ﬁiiiglich abhalten, nicht mit den Dienstleuten
allein zu bleiben, von denen sie, wo auch nicht
eigentlich Bsses sehen, doch immer ‘niedrige Aus-
driicke und eine unschickliche Weise zu sprechen
hores..  Freilich wirst Du dabei nicht einen Au-
'genbliéki 'vergéssen, dals jeﬂes Woit, das Du
sagst, jeder Blick, ‘den Du thust, jede Bewegung,
geselieige jede geringste Handlung von Dir ihnen
nicht mehr entgeht, ihnen immer ein Beispiel
wird. - - Doch ‘wie reichlich wird Dich ein so er-.
wiinschter Erfolg Ffir diesen Zwang, fiir diese ge-
naue Aufsicht auf Dich selbst belohnen. Wird
uns doch fast jeder Zwang, den wir uns anthun,
reichtich gelohnt, und bald kostet er uns wenig
méhr, wenn wir uns erst dazu gewdhnt haben.

Mit eigentlichen formlichen Lehren, liebste Willy,

bitte ich Dich gar sparsam zu verfaliren. S sind

nicht fir Kinder gemacht. Mogen doch die Er-
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wachsenen, auch wohl die Alten, sie nicht einmal
gern viel anhoren. Das Gefithl von Recht und
Unrecht, vom Guten und vom Uebel, liegt ja
doch schon friih in der Scele, Um ibm eine grade
Richtung zu geben, ist gewils das wirksamste
Mittel d‘azu, der sinnliche Unterricht. Die. wei-
chen Sinne der Kinder sind aller Eindriicke fihig,
_ihre lebhafte Einbildungskraft ist voller Begierde
und voller Fihigkeit beschiftigt su werden, und
wenn man auf diese mit Verstand zu arbeiten weils;
kann man fast alles aus ihnen machen. Ich erin-
nere mich noch so-wahl aus meinen Knabenjahren,
wie mir so oft das Anschauen einer grofsen, einer
guten, einer redlichen Handlung, wie mir so oft
- die blofse lebhafte Erzdhlung derselben die Augen
mit Thréinen und das Herz mit dem warmsten Trieb
der Nacheiferung gefiillt haben, wenigstens zu
versuchen, was meine Krifte vermichten. Einm
weises Wort von manchem der edlen Minner aus
dem Alterthum, ein gliicklich gewandter Vers von
manchem vortrefflichen Dichter hat sich oft so un-
ausldschlich in mein ‘Gedichtnifs wnd in meine
Phantasie gegraben, dafs sie¢ mich von mancher
niedrigen That abgehalten, van manchem irrigen
Gedanken zuriickgerufen haben. 'So bildet sich,

ohne es zu wissen, eine junge Seele zur Liebe
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der Tugend, des Anstindigen und des Schinen,
in einem Alter, da die Vernunft noch zu reiflich
zu iiberlegenden Grundsitzen nicht aufgerufen wer~
den darf. Der Mensch fiiblt lange vorher, ehe
die hohere Kraft des Nachdenkens in ihm thitig
wird, Zu friih mitKindern viel zu raisonniren, ist
gewis ein Mifsbrauch in der Erziehung. Ge-
dichtnifs und Einbildungskrafc sind s, denen
man es in diesem aufkeimenden Alter nicht an gu-
ter gesunder Nahrung und an Beschiftigung fehlen
lassen mufs. Du siehst, meine Willy, mit was
fir einer Aufmerksamkeit Einem die lieben Mad-
‘chen an den Lippen hangen, wenn man ihnen so
etwas vorplaudert, das sie reizt, das ihnen ange-
messen ist, und wie gern sie es so nach ihrer Art
wieder nacherzihlen mogen. Wenn also irgend
Etwas geschieht, das gut, das .rechtschaffen, das /
schicklich ist; so versaume nicht, es ihnen in der
leiehten Art zu erzihlen, die ihnen verstindlich ist,
" und den Nachdruck immer auf das zu legen, was
ihnen am treffendsten seyn soll. Kann Manches
von Personen seyn, die sie selbst kennen, so
wirds zugleich ihre kleinen Herzen zu Liebe und
Achtung fiir gute Menschen stimmen, die sie um
sich her sehen- .Liés ihnen kleine Ziige aus Ge-

schichten vor, die ihnen gefallen mégen; dochnicht
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gar zu viel vom Wunderbaren; obschon Kinder
danach so begierig sind, und nur wenn eine be-

' sonders treffende Moral darunter ist, die aber
_selbst nur ganz leicht beriihrt werden kann. So
werden sie auch Lust selbst zu Lesen bekommen.
Sie werdea Dich oft ein wenig plagen, ihnen die
Sache noch einmal und noch einmal zu erzihlen.
Ich weifs, Du lafst Dich dieses nicht verdriifsen,
und so werden sie selbst nach und nach zusammen=
hﬁngender und belser erzahlen lernen. Denn auf
ihre Sprache mufs man nun schon allmihlich mit
Bedacht haben. Es ist fiic beide Geschlechter ge-
wils eine der grilsten Zierden wohl zu sprechen,
und die gewils deswegen so selten ist, weil man
sie in der ersten Erziehung vemachléfsigt. Vom
Bisen brauchen sie eiggntlich jetzt noch nicht viel
zu horen. Du weilst, wie sehr ich dafiir bin, Kin-
dern viel Freiheit za vergénnen. Doch muls man
nicht sdumen in ihnen zeitig ein Gefiihl des An-
stindigen rege zu machen. Schamhaftigkeit ist
eine der gliicklichsten Gaben, womit derSchépfer
Euer Geschlecht vorziiglich beschenkte und eins
Eurer siifsesten Reize, auch die siche;ste Bewa-
cherin der Unschuld; und Aastindigkeit ist ihre
treue doch edler gezierte Gefahrtin.  Sie beide
machen ein Midchen weit liebenswiirdiger als alle
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. Schénheit. Untugenden, Ungezogenheiten rzu-
vorzukommen und ihnen zu steuren, ist unstreitig
kein sichrer Mittel als Beschiftigung, die, so bald
man sie zu vermannigfaltigen weifs, nicht leicht
lifsig wird. Du siehst dals unsre Kinder doch den
ganzen Tag nicht einen Augenblick ruhen mdgen.
Es kommt also nur darauf an, ihre Geschiftigkeit
nach und nach zum Niitzlichen zu lenken. Die
klsinen weiblichen Arbeiten, die Du schon ange-
‘fangen hast, ihnen zu zeigen, werden ihnen bald
zur Gewohnbheit und zur niitzlichen Unterhaltung,
und sind eine gar dienliche Sache in einer Haus-
haltung. Die Madchen sind emsig um Dich her
in Deinen Besorgungen des Hauswesens und wer-
den bald anfangen Dir dabei an die Hand zu ge-
hen. Es ist mir eine innige Freude deran zuden-
ken, dafs sie von Dir, Ordoung, Wirthschaft-
lichkeit und verniinftige Sparsamkeit lernen, dafs
sie von Dir lernen Das zu werden, was ich wiin-
~ sche und hoffe, das sie einmal in der Zukunft
seyn sollen. Doch erlaube mir, liebste Willy,
dafs ich es n‘ocb einmal wiederholen darf, vergifs
auch da nie, dafs Deine Kinder Dir zur Seite sind,
und seyihnen ein Beispiel von Heiterkeit und Mun-
terkeit auch in diesem Geschift und von Gelassen-
heit und Nachsicht mitten unter dem Erost der
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manchmal dazu erfodert wird. Denn auch da mufs
eine weise Hausfrau ihre anstindige Wiirde nichs
vergessen. Mit dem zunehmenden Alter verlangt
nun auch die Bildung ihrer Geistesgaben, ihrer
Talente eine genaue Sorgfalt. Luise geht nua
ins achte Jahr. Nun ist bei ihr die Zeit da, wel-
che man benutzen muls, um ihr vollends iiber die
Schwierigkeiten der ersten Anfangsgriinde hiniiber
zu helfen, und in ibr den kleinen Widerwillen,
den fast jedes, auch das lebhafteste Kind gegen
anhaltende Aufmerksamkeit und Geistesanstren
© gung hat, nach und nach zu iiberwinden. Du
‘weilst sehr wohl, meine Willy, dafs ich hierbei
nichts weniger als Hirte nochZwang verlange, au+
fser dem Zwang den sie sich selbst wird anthun ler<
men, wennsie erst gewahr werden wird; dafs die Sa«
chen nicht so sehr schwer sind und dafs es ein Ver~
goiigen ist, Etwas eu wissen und selbst machen za
konnen. Dieser mein Grundsetz ist nicht iibel-
verstandne viterliche Zirtlichkeit, sondern ist auf
meine nun nicht mehr nene Menschenbeobachtung
gegriindet. Hirte mag die schonste Seele ‘ernie~
drigen; und Lust zur Sache ist gewils der beste
Trieb um sie zu erlernen.. Doch Ernst mit lieb-
reichem Betragen verbunden ist nicht Histe,, und
erweckt mehr, als blofses Nachgeben, die ehr.
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furchtsvolle Liebe in einem Kinde, ohne der Zu-
traulichkeit im mindesten Schaden zu thun. Lui-
se ist noch flatterhaft und striaubt sich freilich ein
weﬁﬁg . -doch habe ich bemerkt, dals sie den Lehr-
meister nicht ungern kommen sah. Man kann ihr
nun schon begreiflich machen, dals Lernen nicht
blos Spielwerk ist, sondern dafs es unumginglich
nothwendig, dabei aber auch das grilste Vergnii-
gen ist, Etwa¢ zu wissen und zu kénnen. Unter
dem, dafs Du ihr nach und nach immer etwas
‘mehr Zeit darauf verwenden lassen wirst, suche
sie immer aufzumuntern, sie bei froher Laune zu
erhalten, ihr, wenns auch manehmal nicht rechy
vorwirts gehen will, Muth einzﬁsprechen, und
kleine Versprechungen zu machen, und dann, bei
jeden kleinen Progreflsen, die doch gewdhnlich
nur ruckweise kommen, durch Bézeigung Deiner
Freude dariiber und durch kleine Belohnungen die
Sache immer interessanter zu machen. Vor allen
Dingen bitte ich Dich, sie nie durch Beschimung
treiben su wollen und dieses auch bei dem Lehr~
meister zu verbitten. - Beschimung schligt eine
edle Seele zu leicht niederund erweckteinen Eckel
vor der Sache, den man auf alle Weise vermeiden'
mufs, und ich glanbe dafs sie auf Luisen keinen
guten Effeckt thun wiirde. Auf diese Weise wirst’
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Du sehn, dafs in ibr allmihlig ein Eifer ange-
facht werden soll, der sie denn von selbst an-
treiben wird.  Gut lesen und gut schreiben lernen
ist nur noch gegenwirtig freilich die Hauptsache.
Wie solches nun aber gewdGhnlich beim Lehr- '
meister getrieben wird, ist es den Kindern eine
trockne und wenig schmeckende Arbeit. Suche
ihr diese durch Mannigfaltigkeit angenehm zu ma-
chen, wo sie zugleich mehrere Begriffe dabei mit
erhalten kanfi. In den Stunden Deiner Mulse lies
ihr selbst oft einen Zug aus der Geschichte vor,
der ibr unterhaltend seyn kann und der ihre Auf-
merksamkeit reizen mag. Die Biblischen Ge-
schichten selbst sind voller Ziige, die auch fiir
Kinder schon viel Anziehendes haben. Du wirst
sehn, sie wird sie bald selbst wieder nachlesen
wollen, und wird fiihlen, dafs Lesen ein ange-
nehmer Zeitvertreib ist. Zugleich kannst Du ihr
bei Gelegenheit immer diese und jene Idee mit
beibringen. Nenne ihr dabei allerlei merkwiirdi-
ge Volker und beriihmte gute Menschen, auch
mancherlei Lander. Zeige ihr zugleich die Land-
Karten, die werden ihr gewils gefallen, zeige ihr
darauf verschiedene Linder, z. E. diejenigen, die
ich jetzt durchreist habe, besonders anch um ’

‘unsre Gegend herum, von Dessau nach Berlin,
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zeige und nenne ihr die Stidte, die Fliisse, die’
Meere, und lafs sie solche selbst manchmal wieder

suchen. Sey immer dabei mit aufmerksam auf
ihre Sprache, damit sie solche rein sprechen ler-

ne, und suche ihr dabei auch einige franzisische
Worte und Redepsarten mit beizubringen. Lafs

sie oft kurze Fabeln oder Geschichten, kleine

Strophen, die ihr begreiflich sind, z. E. aus Her-

ders zerstreuten Blittern, und kleine Lieder mit

auswendig iernen. Das alles iibt den Geist sowohl

als'das Gedichtnifs. Spiele ibr auch oft etwas auf

dem Clavier vor und singe ihr dazu, und findest

Dubei ibr, wie ich nicht zweifle, einige Lust daran
und ein gutes Ohr, so verschiebe es nicht weiter,

sie einen Anfang darinnen machen zu lassen. Ich

bin gewils versichert, das die ersten mechanischen

Schwierigkeiten im Spiele eines Instruments sich in

den friihesten Jahren am leichtesten iiberwinden -
lassen. Ich denke micht daran, dals meine Mad-
chen Virtuosinnen werden sollen. Allein ich bin
der Meinung, dafs, wo nur.irgend ein gliickli-
ches Organ dazu da ist, Musik keines der gering-
sten Objekte, zumal in der weiblichen Erziehung,
zu seyn verdiene. Ich weils, Du wirst nicht base
seyn;, mich dieses Sinnes zn sehen,\ und wir wer=

den schon weitlauftiger dariiber sprechen. Ich
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kann mir leicht vorstellen, dals Luisens Leicht-
sinn Deine Geduld manchmal in allen diesen Vers
suchen auf die Probe stellen wird. Doch siehe
auch diesen als ein gliickliches Geschenk des Him«
mels fiir die Kinder an, uand lals uns nicht su-
chen, solchen zu unterdriicken, nur zu méfsigen ;
eristfast immer e¢in Beweis einer guten korpetlichen
Gesundheit, welche die mehreste Zeit Biirge fiir
einen gesunden Verstand ist. Deswegen freuen
wir uns auch so, die Midchen in ibren muthwil-
ligen Gaukeleien ihres Daseyns froh hexrum hiipfen
zu seken, und im Geflibl ihrer zunehmenden Krif-
te und Behendigkeit. Genug, dafs man sie dabei
nicht aus den Augen verliere. Meine Ideen, die
ich hier besonders fiir Luisens Behandlung aufe
gesetzt hatte, werden eben dieselben auch in der
Folge fiir Minetten seyrn, wenn auch die Verschie=
denheit des Charakters, der Neigungen, der Fi
higkeiten kleine Abinderungen verlangen kdnnen.
Doch Minettens Erziehung wird immer leichter
werden, wenn sie das gute Beispiel der iltern
Schwester hat. Luise aber verlangt nun mehr,
doch ohne dafs man ihr selbst viel davon vor-
spricht, immer mehr und mehr Beschiftigung, und
um ihr diese nicht beschwerlich zu machen, gehort
Abwechselung darinnen, sumal bei ihrem lebhaf-

M
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ren Temperamente, und so wirst Du sehen, dals
sie bald selbst:Geschmack daran bekommen wird.
Zeit, Gedult, anhaltender Fleils, sanfter Ernst
und muntrer Sinn werden ohne Zweifel zum er-
wiinschtesten Zwecke fiihren. Ich habe Dir, lieb-
ste Willy, hier nichts gesagt, das Du nicht sehon
oft selbst durchgedacht hittest, nichts, woriiber
Dir meine Gesinnungen nitht schon bekannt ge-
wesen wiren, Doch von was fiir einem Gegep;
stand koonte ich Dich wohl unterhalten, der Dir,
der mir wirmer am Herzen lige? Und so habe ich
Dir freilich hingeschrieben, was Du schon wuls-
test, was Dir aber doch gewifs nicht zuwider seyn
wird, wieder von mir zu hiren. Es ist mir ein
so siilser Gedanke, mir vorzustellen, dafs ich in
meiner gegenwirtigen Entfernung wenigstens durch .
meinen Rath Etwas doch mit beitrage, bis mir .
Gott den angenehmen Zeitpunkt wieder schenkt,
mit Dir vereinigt an diesem lieben Geschifte zu
arbeiten und fiir Pflichten ‘zu leben, die mir so
-theuer sind. Gott weifs es, wie meine ganze Seele
an Dir, meine Willy, und an unsern Kindern
und an Eurem wahrhaften Wohle hingt. Das so
viele Gute, womit Er uns schon gesegnet hat, und
mein unbeschrinktes Vertrauen auf Ihn, giebt mir

die freudigsten Aussichten fiir die kommende Zeit,
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die er uns noch bestimmt hat. Noch etwa drei
Monate, und dann hoffe ich meinen Weg dorthin
richten zu kénnen, wo meine Gedanken so stiind- '
‘ lich hineilen. Indessen verlebe ich meine Tage
hier nicht miifsig, und ich hoffe nicht unniitz. In
die Gesellschaft der Vornehmen, wo ich doch we~ -
der Unterricht noch Unterhaltung finden kénnte,
werde ich freilich nicht viel kommen. Mein Um-
gang ist mit Minnern von Wissenschaften und mit
Kiinstlern. Die Morgen und die Abende bringe
+ ich viel in den Tempeln, in den Bidern, in den
Schauspielplitzen, kurz in den ehrfurchtgebieten-
den Triimmern des alten Roms zu, die ich mir
‘schon ehedem zu Mustern meiner wenigen Kennt-
nifs in der Baukunst machte, -und die ich mi¢ nun
jetzt noch einmal wieder mit mfiglichem Fleifse
durchstudire. Denn diese machen meinen Haupt-
gegenstand hier aus. Ich werde in einigen Tagen
kleine Exkursionen nach Tivoli, mach Albano
und den andern Gegenden umher zu eben dem-
selben Zweck machen, wovon ich Dir gelegent-
lich etwas erzihlen werde.« —— w=— —

—— .
Rom, den 2. Juli 1790, ’
— — — Ich werde, wenn mich nichts
abhilt, wohl kiinftige' Woche einige Tage in Zi-
M a
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woli zubringen, weil ich mir dort die grofsen Rui-
pen der Pilla des Kaisers Adrian noch mit etwas
Fleils untersuchen michte. Ich mochte dieses
nicht gern viel linger aufschieben. Denn sie liegen
5 Italienische Meilen unter Zivoli in einer Ge-
gend, wo, so wie in vielen Lagen hier umher,
jm Sommer eine iible Luft herrscht, mit der doch
micht zu scherzep ist. Ich habe aber bis jetzt eine
sehr gliickliche Witterung getroffen. Denn es ist
poch den ganzen Monat Juni durch so wenig Hitze
gewesen, dafs wir bis an den Mittag ohne Unbe-
quemlichkeit herumgehen, und die Morgen und
Abende sind immer noch kiihl, und die Mahler
und Landschaftszeichner, die nach Tivoli gegan-
gen waren, welches hoch liegt und voller Was-
serfille ist, sind wieder zurickgekommen, weil
es dort zu kalt und zu feucht war, und sie also
nichts da umher nach der Natur zeichnen konnten.
Denn es sind noch bestindig Gewitter gewesen,
die sonst in dieser Jahreszeit hier gai selten sind.
Unterdessen bin ich hier in diesen Tagen viel in
den Ueberresten det Palléste der alten Cisaren
herumgestiegen, die in ihren mahlerischen Triim-
mern noch so ungemein interessant und fiir einen
Liebhaber der Baukunst so unterrichtend sind.
Da kémmt einem alles Nemere so kleinlich dage-
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gen vor, selbst die ungeheure Masse der Peters-
Kirche mit sammt dem Vatican, aus deren Mate-
rialien man doch gewifs eine ansehnliche Stadt
bauen konnte. Aber jene Palliste waren gsnz ein
anders gedachtes Werk. Ihr Umfang nahm den
ganzen Palatinischen Berg ein und ging nach und
pach fort bis auf den Aesquilinischen Berg. Au-
f(ser den Wohnungen der Kaiser enthielt der 5inze
grofse Raum eine Anlage von den pr‘a’chtigsfen
Tempeln, von Girten, von Bédern, von Woh-
pungen fiir die Kaiserlichen Garden, von Scheu-
spielplitzen, von Rennbshnen, von Bibliotheken.
‘Ueberall umher die herrlichsten Aussichten. Par-
thien darinnen, als ob sie fiir Riesen gebauet wi+«
ren, und mit so viel Verstand konstruirt. Wie
kommen mir da die Hiuser unsrer grofsen Monar-
chen vor? Das Ansehanen selbst der Ruinen diee
ser herrlichen Werke erweckt Ideen und Empline
dungen von Grifse, zu der sich der Mensch zu ers
heben vermag. Ich bin zwar weit entfernt ag
wiinschen, dafs Talent und Kunst wieder an sobe
chen ungehenern Werken des Luxus arbeiten
mochten, Denn das kann ohne abscheulichen
Menschendruck , ohne dufserstes Verderbnifs der
Sitten nicht Statt finden. - Allein Weisheit in den
Distributionen, grofser Stil in den Farmen und -
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Verhiltnissen, Soliditat und Prezision in ‘dem Bau
selbst, das lafst sich in weit eingeschrinkteren
Werken zeigen und mit der bestiiberlegten Oeco-
nemie verbinden. Was mich an den Alten so
freut, ist die gesunde Vernunft, mit der sie eine
jede Sache behandelten, da man jetzt fast immer
nur nachfragt, was Mode ist, oder hdchstens
nachahmt, was schon Beifall gefunden hat, ohne
. zu bedenken, ob sichs auch wohl dahin schickt.
* Da der Boden selbst hier iiberall uneben ist, und
man fast alles auf den Hiigeln oder am Hange der
Berge anbaute, so sieht man mit Vergniigen, mit
welchem Verstand sie diese Lagen zu benutzen
wulsten, sowohl zum Vortheil der inneren Be-
quemlichkeiten, als mit dem Zweck, sich immer
manpichfaltige Aussichten zu verschaffen. Dieses
wulsten sie eben so wohl im Kleinen zu beobach-
ten, wie man es in den aﬁfgedeckten Resten der
Stadt Pompeja sieht. Dort sind die Wohnungen
gewils sehr klein und von keiner Kostbarkeit, aber
immer nach der damaligen Art zu leben, mit den
néthigen Bequemlichkeiten und immer mit dem
Gedanken angelegt, freie Luft und wo wdéglich
freie Aussicht unter Schatten zu geniefsen. Das
sind kleine Hiuser, die mir recht Appetit machs
ten, so was in dem Sinn zu bauen, mit Riicksicht ’
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suf unser Clima und unsre Sitten; ‘und so wie sie
_einem mittleren Biirger oder Landmann a‘ngemes;
sen seyn konnten. Was mich noch an allen die-
sen sehr interessirt, ist, "dafs man aus selbigen,
mit Beihiilfe der alten Schriftsteller, die ich hier

" gar fleifsig nachlese, iiber das hausliche Leben so-
wohl als iiber alle Art von Zeitveitreib und Gesell«
schaftlichkeit jener bald sehr simpeln,- bald sehr.
gesitteten, und endlich aufserst prachtvollen Jahr-
hunderte sehr vieles Licht bekémmt. So viel ist
gewils, dafls sie die Kunst, das Leben zu genie-
fsen, besser,: weit besser\behandelten, . als heut
zu Tage. - Sie lebten so viel als mglich im Freien,
und hierzu waren auch ihre Wohnungen nach ver-,
schiedenen Jahrszeiten' eingt;richtet. - Ueberall
Biidex;, -tiberall ein Platz ftirvirge‘nd kérperliche Ue~
bungen, die Alte sowohl als Junge nicht leicht ei«
nen Tag verabsiumten ,- und diese Platze inimer
so gelegt, dals dadurch, eben so wenig als durch
den Larmen der iibrigen Hauswirthschaft; Nie-
mand gestort war, der- sich im Stillen beschiftigen
wollte, Die Wohnung der Frauen war auf-eine
bequeme Weise von der Ménner -ihrer- abgpson=
dert, um nirgends Hindernisse zu verursachen.
Nach Aussichten auf die Strafse fragte man nicht, -
weil man nichts davon wulste, seine miifsige Zeit
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am Fenster zuzabringen. Da man Schauspielplitze
und die herrlichsten Anlagen tiir allerlei 6ffentliche
Zusammenkiinfte in Ueberflufs hatte, so brauchte
" man keine grofsen Apartements zu Visiten und
Conversationen. Man kannte in seinem Hause
pur freundschaftlichen vertrauten Umgang. Man
gab nie Dinés; denn der ganze Tag w ar fiir Ge-
schifte, und man afs iiberhanpt zu Mittag nur
vganz leicht. Die Abendmahlzeit aber war fiir
Freunde, fiir Freude, Gesprich und Gesang, und
da herrschte Freiheit und Witz, einem jeden Stan-
de angemessen. Die Herzegin von Weimuar, die
Getfiihl fiir alles dieses hat, war ganz in die kleinen
Wohnungen zu Pompeja verliebt, und sagte mir,
als ich sie einmal dabhin begleitete, wenn ich jeo
wieder nach FFbimar kime, sollte ich ihr einen
" Plan aueinem Pompéjanum gebén. Da habe
ich Dir, meine Willy, drei Seiten voll Zeug ge-
schrieben, die Deine Phantasie vielleicht in Be-
wegung setzen werden, ein klein Schléfschen in
der Luft zu bauen. Ich mache es auch fleifsig so,
es ist dochauweilen eine nicht unniitaliche Beschif.

ﬁ‘w'a-'-'-’_'

PR



185
Tiveli den 9 Luli 1790,

jmm; = == «Ich bin 30 viel ich kann in der
freien Luft, welche mir, wie Du woh! weilst, ime
mer am besten bebagt. Bis jetst ist mir daza die
Witterung ungemein zu statten gekommen, wel-
che fiir die Jahreszeit noch immerfort eher kiihl alp
heifs, doch mebr als: gewShalich unbestindig ge-
wesen ist, so dafs ich noch gar ofi.des Morgens
und Abends einen Tuchrock vertragen kanm. Ich.
kann also ganze Tage herumziehn und mich bej
den Gegenstinden die mir am interessantesten
sind nach meineml Gefallen ohne Unbequemlich-
keit aufbalten und meine Beobachtungen machem.
Ich habe auch wirklich schon seit meiner Riick.
kunft in' Rom nicht wenig gethan und ich hoffe dals
mir in sechs Wochen nicht gar vielmebr iibrig blei-
bea soll, und dana wird és mit den Anstalien mei- -
ner Riickreise geschwind gehen, das kanmst D
Dir leicht vorstellen. -Auch hier um Zivoli bin
ich diese Paar Tage vom Morgen bis gegen dem
Abend herumgewandert. Aulser der so weitliufe
tigen Zilla des Adrian sind noch Ueberreste von
~ ungemein grofsen alten Romischen Landhiusern
hier umher, die zwar alle nur in wilden Ruinen
da stehen, welche oft nur aus dem mannigfaltigen
Gestrauch hervorragen, womit viele Theile sa
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dicht umwachsen sind, dafs man ihnen nur mit
Miihe beikommen kann. Freilich wiinschte ich, .
dafs man mehr Ganzes davon sehen konnte, um
richtigere Begriffe von den Hauptanlagen zuhaben.
Doch in den Theilen findet man noch ganz unge- -
mein viel Unterrichtendes, das ich mit Aufmerk<
samkeit studire. Von den so schénen malerischen
Parthien, die man hier iiberall begegnet wiinschte
ich mir freilich so oft Dir Manches aufzeichnen zu
konnen. Dazu bleibt mir aber keine Zeit, und
ich werde mich begniigen miissen, Dir einmal denn
miindlich die Beschreibungen davon zu machen:
Noch diesen Vormittag ruhte ich mich der herrli<
chen grofsen Cascatelle gegeniiber unter dem Schat-
ten eines {iber mir hangenden hohen Felsen von
einem Lauf von fiinf Stunden aus, und machte
mein zweites Friihstiick mit Brot, Schinken und
Feigen und trank dabei auf Deine und der lieben
Midchen Gesundheit mit sehnsuchtvermischter in-
niger Freude, und sann, ob Ihr vielleicht in dies
sem Augenblick auch wohl im Griinen an mich
denken mochtet, zahlte denn Wochen so nach
meiner Vermuthung und dichtete mir den gliickli-
chen Augenblick unsers baldigen Wiedersehens.
Denn mit jeder‘ Empfindung von Vergniigen das
iich fiihlen mag, meine Willy, es sei nahe um Dich,
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oder in dieser Ferne, kann mein Herz schon nicht
anders als Dich dabei ganz zugegen denken ynd
unsre lieben Kinder und in dem Genusse Eures
Wohls leben. So begleitet mich iiberall das lieb-
liche Bild der Meinigen wie méin guter Genius,
und mit ihm-hoffe ich nun auch bald .wieder in
Eure Arme ‘zn eilen, und meue Freuden zu ge-
niefsen nach'so langer Entbehrung.» — «— —

— N

Rom, den 20.Tuli 17g0.
== == — »Ich wandle mehr in den wiisten
Stitten des alten Roms herum, als in dem neuen
prichtigen lirmenden Theile der neueren - Stadt,
in welchem ich zwar mitten drinne wohne. Be.,
sorge aber deswegen nicht, meine Willy, dafs mich
diese einsame Bett\achtungen von dem Sinn fir das
gute gesellschafiliche Leben abziehen werden. Ob
ich schon glaube, dafs es dem Menschen ganz
“niitzlich sey, -zuweilen eine Zeit in der Entferaung
vom grofsen Haufen, ja selbst von seinen liebsten
Freunden zuzubringen, weil doch da unsre Ge-
danken viel in uns selbst zuriick gehn und man da
mehr mit seinem eignen Ich bekannt wird, so fiihle
ich doch hier innigst meine Bestimmung fiir Genuls
von Liebe und Freundschaft, und ich hoffe Du
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sollst bei meiner Riickkunft fiir Beide mein Herz
auf keine Weise erkaltet finden. So sehe ich denn
auch mit Vergniigen hier einen Tag nach dem an.
dern hingehn, suche jeden zu einigem Nutzen an-
suwenden, sehne mich aber herzlich nach dem
letzten an welchem ich mich wieder nach Dir und
nach unsern lieblichen Kindern und nach meinen
lieben hiufslichen Geschiften hinwenden werde.»

R e

. Rom, den ag. Iuli x7go.

— == — »Am Dienstag Nachmittag erhielt

ich einen Brief vom K..., Er schreibt mir nicht
allein sehr gnadig, sondern setzt auch noch sieben
oder acht Zeilen mit eigner Hand zu, in seinem
trevherzigen freundlichen Styl, aus demen man
~ deutlich sieht, dafs er bei guter Laune wer, dafs
er mir ganz wohl will, und dafs er mit Verlangen
erwartet, was ich ihm von hier anschaffe. Zagleich
schickt er mir eine Anweisung auf die Summe die
er mir gleich bei meiner Ankunft in Rom genannt
hatte. Da nun die zehn Kamine, die ich hier fiir
jhn habe machen lassen. nur ungefibr das Drittel
dieser Summe kosten, und er mir auftrige das
Uebrige ganz nach meinem Gefallen hier fiir ihn
su verwenden, %0 siehst Du, dafs mir eine sehr
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ansehnliche Summe in Hinden bleibt, die ich fiir
fauter Kunstsachen und dergleichen anzulegen ha-

. be. Dieseskann mir wihrend me_inem nochiibri-
gen Aufenthalt hier nur ein sehr angenehmes Ge-~
schift machen, das meinem Hang zu den Kiinsten |
so angemessen ist, und womit ich vielleicht selbst °
zum Behuf der Kiinste bei uns einigen wahren
Nutzen stiften kann, Ich suche es indessen auf das
Sconomischste zu verwalten, und alle Umstinde
_ sind mir dabei giinstig; da im vergangenen Win.
ter die Fremden hier sehr wenig gekauft haben ; da
in der jetzigen Jahreszeit alle dergleichen Gegen-
stinde hier in geringen Preisen stehen; da man
jetzt auf Rufsland nichts mehr rechnet, und der
Papst auch bei seinen Finanzumstinden nur sehr

wenig mehr kauft.r o= == o
RN —

. Rom, den 10. Angust 1790

s == == »Ich hoffe, der K... soll seine
Erwartung {ibertroffen finden. Ich habe wirklich
interessante Sachen zusammen gefunden, fast Alles
Antike, icht und unbesweifelt, alles’Stiicke die
hier sehr wohl im Pépstl. Museum einen Platz ha-
ben k3nnten, und verschiedne die sich darinnen
auszeichnen wiirden. - Die Mehresten sind um
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Preise, fiir die man keine Kopie davon haben
konnte, und Alles oder die Meisten noch' merk-
wiirdige Siijets. Ich habe freilich in verschiedenem
Betracht einen sehr vortheilhaften Zeitpunkt ge-
troffen. Es sind Statuen, Biisten, Vasen und ei-
nige andere Stiicke, worunter besonders ein iiber~
aus schoner Sitz oder Thron eines Imperators oder
wenigstens eines Mannes vom ersten Range ist, der
in seiner Art ein Einziges Stiick ist, von dem ich
immer noch besorgt habe, dafs man ihn nicht aus
Rom herauslassen wiirde, und den ich schon seit
dem November in den Augen hatte. Gestern sahe -
ihn mit vieler Bewunderung Angelika und ihr
Mann, und sie nahm sich noch eine Zeichnung
.daven. Heut wird er aber auch eingepackt. Wenn
man in Berlin nicht finden wird, dafs ich mit des
Konigs Geldern gut gewirthschaftet habe, so ists
gewils meine Schuld nicht.  Doch beinahe ver-
spreche ich mir auch dieses, wenigstens von den
wverniinftigen Leuten, wenn sie auch schon nicht
Kenner sind und nur etwa wissen wie vor dem der
Konig bedient worden ist.» — — — ‘

————N

Rom, den 17. August 1790.
e = »]ch bin diese Woche noch sehr be-

schiftigt mit Packen und Absenden. Auch habe



91
ich noch einige Sachen auf die ich Jagd mache.
Indessen ist das Mehreste geschehen. Es mache
wir in der That Vergniigen, dals ich auch diesen
Gegenstand meines Aufenthalts hier, aufden ich zwar
noch vor Kurzen nicht wufste wie weit ich darauf
zu rechnen hitte, so beendigen kann, dafs es.
mich in meinem ganzen Plan weiter nicht stértund
dals ich glaube, man kann damit zufrieden seyn,
und ich hoffe dals ich selbst zur Aufnahme ‘der
Kunst bei uns Nutzen schaffen werde.» ——. ——

N —

Rom den 8. August r7g0. -

=— = »8eit dem 29. Juli, da ich erst mit

dem Nothwendigen zu meinem.Auftrag versehn
ward, habe ich gewils Alles gethan, was in drei
Wochen mdglich zu machen war. Alle diese Sa-
chen erst angeschaft, die ich freilich schon liiugst:~
in den Augen hatte, die Kisten, das Einpacken .
und alle Umstinde besorgt, die hier solche Ab-
sendungen mit sich bringen. So geschwind hitte
ich mirs selbst kaum versprochen, Wie diese Sa-
chen werden aufgenummen werden, dariiber ist
nun meine treue Philosophie ganz gelassen. Vom
X..., hoffe ich, sehr gut. Vom B. Publikum,
das eben nicht sehr Augen hat zusehen, vielleicht
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anfinglich mit wenig Achtung.  Vielleicht wird
man mirs aber doch mit der Zeit Dank wissen. Ich
glaube, es wird so bald Niemand so eine Samm.
lung von guten Sachen auf einmal hier wieder zu-
sammenbringen, und zumal fiir so einen Preis.
Ich mufs es gestebn, ich habe Gliick dabei gehabt;
doch das gehort zu Allem. Mitten unter allen
diesem habe ich doch nicht versiumt noch meine
tibrige Zeit nach meinen Absichten, so viel ich
gekonnt habe anzuwenden. Genug, leer komme
ich, hoffe ich, micht zuriick. Ich denke mun noch
mit Ehesten einige Exkursionen nach Frescati,
Grotta ferrata- Tivoli, Coniund andren Orten zu
machen, und damit meine Besuche in den hiesi-
gen Gegenden zu beschliesen; alsdenn noch de-
nen mich hieselbst am meisten interessirenden Ge-

genstinden einen letzten Blick zu geben.s —— -
—mr———
Rom, den 4. S;pt. 1790
»Am Dienstage, liebste Willy, erhielt ich zu«
gleich Deine beiden mir hochst willkommenen
Briefe, einen vom 8. Aug. dem andern zugleich
mit Pr. H. G. seinem von 11. Meine Freude da-~

bei war so herzlich, als mein Verlangen darnach
gewesen war. Die besten Nachrichten, die Du
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mir von Deinem und von unsrer lieben Kinder
Befinden giebst, waren Alles, wonach ich mich
" in diesem Augenblicke am innigsten sehnte. Das
Uebrige wird mir nun Gott auch bald gewihren.
Eine Nachricht bekam ich auchnoch an eben dem-
selben Tage, die mir, wie Du leicht glauben wirst,
auch ganz angenehm war, nemlich von Livorno,
mit der Gewilsheit, dafs sich dort, in der That
fast iiber unsre Erwartung, mnoch ein Schiff gefun-
den hat, mit welchem meine dorthin abgeschick-
ten Sachen unverziiglich nach Hamburg abgehn
werden, und sie sind vielleicht in' diesem Augen<
blicke schon auf der hohen See, und so hoffe ichy
kionnen sie in zwei Monat oder so in Hamburg
seyn, im Vertrauen auf mein und des K. gut-
Gliick. Denn ich habe dessen in der That bei
der sacbe genug gehabt. Es wire zwar gewils
nicht meine Schuld gewesen, wenn diese Sachea
bis aufs Friihjahr in Livorno hitten liegen bleiben
- miissen, sondern jener Herren ihre, weil man
mir das Nothwendigste dazu nicht eher hatte zu-
kommen lassen, ohne welches ich doch nichts -
machen konnte. Dieses hitte ich aber doch dem
K. nicht wohl sagen kinnen. Se aber gehrt auch
zu unsern kleinsten Geschiften, wenn sie gera-
thea sollen, unumg&iﬁglich das, was wir, mit ei~
N
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gem gar unbestimmten Worte, Gliick nennen,
worunter ich sehr entternt bin, blinden Zufall zu
verstehen. Denn dazu habe ich, Dank meiner
sehr einfachen Religion oder Philosophie, eine zu
hohe Idee von der so unbeschrinkt wohlthitigen

Regierung des Kleinen eben sowohl, als des Gro- )

fsen im unermefslichen Ganzen, als dafs ich glau-
ben sollte, sie iiberliefse sorglos den geringsten
Umstand , der ein Wesen angeht, welches sie un-
ter ihrem Schutze hat, diesem gaukelﬁden Zufalle,
diesem Hirngespinst, das aus den Kopfen der Ue-
berweisen hervorgesprungen ist, und dem der
grofste Theil der Menschen, die sich nicht die
Miihe nehmen, selbst zu d-nken, so nachlaufen,
wie die Kinder einem Irrlichte.  Ich erkenne also
auch diesen mir doch nicht ganz gleichgiiltigen
Umstand mit Dank.«

————E TN ——

Rom, den ar. Sept. 17go.
== — »Ich habe mir einen kleinen Kram
von Kenntnissen hier angeschaft, die mir sehr
dienlich seyn kénnen, wenn es Gottes Wille seyn
méchte, dafs ich in meinem kleinen Wirkungskrei-
se noch etwas thun soll, .oder die mir wenigstens

manche vielleicht nicht unniitze Beschiftigung ver- ’
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anlassen werden, wenn ich go, wie .es meineni
Hange am mejsten angemessen wire, ‘mein tibriges
Leben so ganz in Mufse in:meinem Hauslichen mit
Dir und unsern lieben Kindern ‘zubringen darfi
Noch habe ich dabei das kleine eitle Viergniigen;
dals mir ein machtlger Kinig enmge Verbmdhch-
keit haben muls.» — o -

———— .
Rom, den 28: Sept. f7g4: "
»Endhch llebste Willy, kann ich Dir meine
‘nun ganz nahe Abreise von hier bestimmter ankiina
digen. Mein Vorsatz ist, $o Gott.will, mit Endas
kiinftiger Woche, den 8. 9. oder spitestens derf
10. October Rom zu yerlassen, je eher je liebers
Weil ich nicht Willens bin mich interwegs irs
gendwo aufzuhalten, aulser wie es meine Reisean
stalten selbst erfordern, oder ja etwa einmal ejs
wen Ruhe - Tag zu machen,. so kdnnte ich hoffeny
wenn ich keine Hindernisse begegne, in den ers
steren Tagen des Novembers nicht weit voh dened
zu seyn, die alle Freuden meines Lebens ausmai
chen. 'Mein Reiseplan ist ungefihr folgeader. :Ich
gehe von hier nach Florenz mit Petturino, mit
drei Maulthieren in fiinf Tagen. In Forenz bleibe
ich zwei Tage. Von da gehe ich in anderthalb
N a
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Tag: nach Bologna; moch mit. Ferearino, weil
dieses noch Gebirge sind. Von da, wo die Ebne "
der Lombardie angeht, nehme ich Post und bin
in drei Tagen sebr bequem in Perona, wo ich
mich nicht aufhalten will. Von FPerone kann ich
boffen ohne Beschwerlichkeit in fiinf oder sechs
Tagen in Augsburg zw seyn, da die Wege im
ganzen Zyrol vortrefflich sind und man da recht
gut bedient wird, und daich iiber dem mir noch
den Mondschein zu Nutze machen kann. In Augs-
burg einen Tag Ruhe und um mit meinem Ban-
quier dort abzurechnen.  Von da zwei Tage nach
Eriangen, we ich doch der Markgrifin nicht
werde abschlagen kanen, einen oder zwei Tage
#u bleiben. Da sind denn die guten Strafsen zu
Ende, und ich: werde alsdann sehem, wie ge-
schwind oder wie langsam ich mich von da iiber
Barewth, Hoff, Zwickau, Altenburg bis nach
Leipzig werde durcharbeiten konnen. Viel wird
auf die Witterung ankommen. — — — Mein
Geist hdt sich zwar mit Vielem hier beschiftigen
kionnen; mein Herz aber, mein bester Theil, hat
hier sehr darben miissen, aufser wenn ich nach
Euch mich hindachte. Mich verlangt nach unsren
griinen ruhigen Auen, nach unsrem reinen Him=-

wmel, nach den Orten, wo ich so manche selige



xg7
Stunde mit Dir genossen habe, und mich verlangt
-auch zu versuchen, ob ich einiges von dem , was
ich von hier mitbringe, ‘zum Nutzen oder zum
Vergniigen anwenden kann. Ueber Alles- aber
verlangt mich wieder fiir Dich, meine Seele, fiir
Freundschaft und fiir Liebe zu leben, meine Freu<
de an meinen Kindern zu haben und ihnen meine
sirtlichsten Sorgen zu widmen. Dieses wird miz
unser guter Gott endlich wieder geben und Euch
mit allem Wohl segnen.« — — —
GRS —
Rom, den 8. Oct. z7go> ¢
»In Eil noch meine letzten Zeilen von hier)
liebste Willy. Ich gedenke iibermorgen oder dea
Tag drauf von hier abzugehen. Ich habe bereita
Alles dazu veranstaltet und schon gestern meinen
Accord mit meinem Fetturino bis Bologna ge=
schlossen.  Alle meine Hauptgeschifte hatte ich
schon vergangene Woche abgethan. Indessen fine
den sich immer noch in den letzten Tagen eines
Aufenthaltes in Rom so viele Kleinigkeiten, die
Einem wenig Augenblicke iibrig lassen, zumel bei
so mancherlei verschiedenen Auftrigen, von des
nen man doch keine vergessen michte. In wenig
Wachen, heffe ich, wollen wir vereinigt Gott
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dafiir preisen, und Er wird mir alsdann Krifte ge-
ben,. wieder fiir jede Pflichten zu leben, fiir die
Pllichten der Freundschaft und der Liebe, fiir Dich,
fiir meine lieben Midchen, fiir haulsliche Sorgen
und Freuden, und fiir was Er mir bescheiden will.
. Lang scheint mir in Wahrheit die Zeit, da ichvon
allem diesem entfernt gewesen bin, aber ich glaub-
te auch hierinnen eine Pflicht zu erfiillen, die Er
mir aufeulegen schien und die mir wahrscheinlicher

Weise von Nutzen seyn konnte. Ich habe indes.
" sen diese meine letzten Tage hier 'nicht unnéthig
angewendet. Ich schrieb Dir, dafs ich noch eine
. kleine Summe von des Konigs Geldern iibrig hitte.
Ich habe dafiir noch einige auserleseneantike Stiicke
angeschaft, nicht etwa Kleinigkeiten. Denn es
sind drei schone Statuen dabei, unter welchen ein
Apollo ist, an welchem Alles, was ‘antik daran
ist, vom sublimsten Styl von Bildhauerei ist. Die-
ses kann aber nur erst gegen das Friihjahr in Ham-
burg seyn.  Genug ich habe ein ganzes kleines
Museum fiir den K. zusammen gefunden, und ich
glaube er soll Vergniigen daran haben. Ich hoffe,
das nemliche Gliick, das ich hier gehabt habe,
diese Sachen aufzubringen, soll sie auch begleiten,
dafs sie gliicklich dort ankommen.« =— =

b —
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Florenz, den 17. Oct. 1790. "\
Diesen Mittag um zwei Ubr, liebste Willy,
bin ich glicklich hier angekommen: Ich habe
das schinste Wetter zu dieser Reise iiber die rau-
hen> Gebirge der Apenninen bis Siena und von
da iiber die so schon bebauten Toskanischen, bis
hieher gehabt. Ich hitte also nun schon ungefahr
den fiinften Theil meines Heimweges zuriickgelegt,
und mein Herz und meine Wiinsche fliegen immer
schon vor mir her nach Dir hin. So schnell als
diese will sich nun freilich die Kérpermasse nicht
fortbewegen lassen, von so weniger Last auch
" schon die meinige ist. Doch ich werde auch ge--
wils nicht sehr siumen, und der mich so wohl hie-
her gebracht hat, wird mich auch eben so gliick-
lich vollends zu Dir fiihren. Ich bin Willens iiber-
morgen von hier nach Bologna abzﬁgehen, von
" wo ich alsdann mit Post zu ‘gehen gedenke, um
meine Reise alsdann etwas schueller zu machen,
da ich nachher bis Erlangen meist lauter schéne
Stralsen habe, einige Posten im Venetianischen
ausgenommen. Der schéne Mondschein kémmt
mir jetzt auch gar wohl zu statten. Rom zu ver-
lassen hat mir freilich keine Gewalt gekostet, denn
ich sehnte mich zu sehr zuriickzukehren zu meinen

Lieben, in Denen meine ganze Seele lebt. In-
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dessen mufs ich bekennen, dafs von allen Orten,
wo ich je einigen Aufenthalt fern von meinem
héauslichen gemacht habe, Rom mir bei weitem
_der interessanteste gewesén ist, so wie er in man-
chem Betracht ganz der einzige in seiner Art ist
und kein andrer auf dem Erdboden mit ihm ver-
glichen werden kann. Die fiinfthalb Monate, die
ich jetzt wieder dort zugebracht habe, sollen mir,
hoffe ich, nicht leid werden. Doch mit desto
froherem Sinn eile ich nun wieder dahin, wo mich
Freundschaft, und Liebe, und Treue, und siilse
Hoffaungen hintreiben, und ich traue zu Gott,
diese Vorempfindungen sollen mich nicht tiuschen.
Ich kann Dir, meine Willy, mit aller Wahrheit
versichern, bei allem meinen innigen Wohlgefal-
len an Kunst und an Wissénschaften, kehre ich
doch mit der grofstenFreude nach unsrem ruhigen,
einfachen, - kunstlosen Winkel zuriick, und ich
habe gewifs nicht zu besorgen, dafs, bei aller er-
wiinschten Mufse, die mich dort erwarten mag,
ich jemals da irgend ein Leeres finden sollte, wo
mich, so Gott will, alle meine Lieblingspflichten
beschiftigen werden, wo mich eine so freundliche .
Natur anlacht, auf deren griinem Teppich ich die
gliicklichsten Tage meines Lebens dahin gewandels
habe, und wo denn doch in der That ein weit
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treuherzigeres Vélkchen wohnt, 'als ‘der grofse
Haufe auf dieser Seite der Alpen, und zumal der
Romische hohe und niedere Pibel, von dem ich
Dir eben keine erbauliche Beschreibung machen
werde. Doc¢h Du kennst hierinnen selbst meine
Art zu denken genug. Indessen macht mirs Ver-
gniigen, dals ich nach dem Wunsch meiner Kunst-
liebhaberei einige recht gute Sachen an den Kénig
liefern und auch einiges Wenige fiir mich selbst
mitbringen koonte, die mir das Andenken von
Rom wieder erneuern und vielleicht auch meiner
Willy zuweilen einen Augenblick Unterhaltung
geben werden.«

— e
Floren.z, den 18. Oct. 1790.

»Nichts von Dir, liepste Seele, ist mir hier
zu Hinden gekommen. Ich vertriste mich also
bis auf Augsburg, .und hoffe indessen zu Gott,
dafs allesin unsrer kleinen Haushaltung munter und
wohlsey. Meine Abreise von hier habe ich auf iiber-
- morgen friih verschoben, weil ichkleiner Geschif-
te wegen morgen noch hier bleiben will.  Ver-
- muthlich werde ich Dir nunmehr nur noch einen
Brief aus Italien abzuschicken Gelegenheit habhen,
und da_nn wieder von deutschem Grund und Boden,
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und dann nicht melr néthig haben meine Zuftucht

‘gur Feder zu nehmen um mich mit Dir zu unter-
halten. Wenn Du diese Zeilen erhalten wirst,
werde ich, so Gott will, schon nicht mehr gar
fern von Dir seyn. . Sage den herzigen beiden
Maidchen tausend Liebes von mir. Gott, welcher
weils wie ich Euch liebe, segne Euch und gebe
Euch Freuden und lasse mich bald daran Theil
nehmen. Ja, bald ist er wieder bei Dir, Dein
Will!»

Zu Anfange Novembers 1790. befand
sich Herr von Erdmannsdorff gliicklich wieder im

Schofse seiner Familie.

Noch einen Ausﬂug von zwei Monaten mach-
te er nun (vom November 17g1. bis zum Januar
1792.) mit unserem Erbprinzen an die Hife zu
Weimar, Gotha, Cassel und Carlsruh; und
noch einen anderen von wenigen Wochen in
Fiirstlichen Angelegenheiten nach Dresden: und
dann endlich, nachdem er. so vielfack umgeirre
und so vieler Menschen Stddte gesehen und Sitte
gelernt — stellte er fiir immer seinen Wanderstab
bei Scite.
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Jetzt brachte er jene Triume. hauslicher Ruhe
und Gliickseligkeit, welche er in seinen Briefen
so reizend schildert, zur Wirklichkeit. Seine
Frau, seine Kinder, sein kleines Hauswesen wa-
 ron ihm die Welt. . Wo man ihn sah, hiipften sei-
ne Tochter, das Bild froher harmloser Jugend,
um ihn.  Still und einfach flossen seine Tage da-
hin. Haiufig unterbrachen jedoch durchreisende
Fremde, die seinen Werth kannten, seine philo-
sophische Einsamkeit. Unter den Einheimischen
standen nur hochst wenige mit ihm in Verbin-
dung. . In dieser Zeit lieferte er auch die Risse zu
dem Theater, welches eine Gesellschaft kunstlie-
bender Kaufleute zu Magdeburg erbaut hat. %)

« Allein nur eine kleine Zahl Jahre war ihm
dies ruhige Gliick vergénnt. Am 31. Dec. 1795.
entrifs ihm der Tod seine 77illy. Nach den Bli-
cken in sein Herz, dasin den angefiihrten Frag-

9 Breite des Prosceniums - - 29 Fufs.
Tiefe der Biihne - - - 45 —

_ Tiefe des Platzes fiir den Zuschauer 43 —
Der Platz fiir die Zuschauer bildet samme der Zocke der
Vorbiihne (Pulpitum) einen Zirkel; die aufsteigenden
Sitzstufen aber einen Halbzirkel. Zwei Siulen zieren jede .
Seite des Prosceniums; und zunichst der Biihne mitt auf
jeder Seite eine grofse offene Loge von der Peripherie in
den Zirkel hinein. Auge und Ohr sollen darin vellkom-
men befriediget werden.
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menten scines vertraulichern Briefwechsels ganz
offen vor uns liegt, knnen wir ahnden, wie.in-
nigst schmerzhaft ihm dieser Verlust gewesen sey.
Seine Aeufserungen verriethen es jedoch niemand.
Das ununterbrochene Leben in der grofsen Welt,
welche weder nach Herz noch Hirn fragt, son-
dern blos eine gefillig freundliche Larve verlangt,
hatte jenen tiuschenden Firnifs so dick und blei-
bend iiber sein ganzes Aeulsere gezogen, dafs je-
der innere Affect, selbst bis zum letzten Momente
seines Lebens, auch dem Auge des Forschers ginz-
lich verborgen blieb.

Nach dem Verluste der treuen Gefihrtin sei-
nes Lebens weihete Herr von Erdmannsdorff sich
der Erzichung seiner Tichter. Er war ibr Leh-
_ rer, ihr Begleiter. Mit der z2irtlichsten Sorgfalt

wachte er iiber die Unverdorbenheit ihrer Gesund- -

heit und ihrer Seelen. Um aber den jugendlichen
Frohsinn nicht durch allzuviel Zwang zu todten;
um der Natur nicht vorzugreifen und die jungen
Pflanzen nicht kiinstlich, gleichsam am Spalier auf-
wachsen zu lassen; wollte er nicht alles auf einmal
thun, sondern nahm bedichtig Zeit und Umstinde
zu Gehiilfen. Der Erfolg hat seine Methode be-
wihrt. Was nach ihm noch zu thun ijbrig ist, be-
darf keiner Meisterhand. |
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Aufserdem, stillen Geistes, sich selbst die
Gesellschaft , lebte er in den heiteren Héhen der
Kunst,

Auf seinen Rath besonders gescﬁah es, dafs
der Fiirst das schwankende Kupferstecher - Eta-
blissement des Barons von Brabeck iibernahm, und
im Jahre 1796, nach einer zweckmifsigern und
einsichtsvolleren Einrichtung, es in die hier blii-
hende Chalkographische Gesellschaft verwandelte.
Als einer der Directoren dieses Kunst - Instituts,
welches Deutschland Ehre macht, that er alles, was
sich nur von einem so geschmackvollen Kunstken-
ner erwarten lilst, um es zum hichsten Grad von
Vollkommenheit zu erheben. Ja, vom Eifer fiir

~die Kunst belebt, ging er noch weiter, er sorgté
sogar mit Thitigkeit fir die kiinfiige Fortdauer
dieser Unternehmung durch eine anzulegende
Landes-Zeichenschule; wozu er einen detaillir-
ten Plan entwarf, der eben so sehr ein Denkmal
von seiner weiten Uebersicht der Kunst, als von
seinem Talente zu schreiben bleibt, und in jeder
Riicksicht verdient dem Publico bekannt zii

werden.

Noch eine andere Gelégenheit. bot sich daxj,'
sein Kunstgenie zu beschiftigen,
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Dessau hat lingst aufgehort, der ungast-
freundliche Ort zu seyn, den jeder Reisende mit
Vorsicht vermied. Der Geist des Fiirsten hat es
in aller Absicht umgeschaffen; und sein zuvor-
kommendes humanes Betragen macht es zu einem
frohen, stillen Aufenthalt, den viele Auslinder
sich vorzﬁgsweise erwihlen. Im Sommer geben
die schdne Natur, die lachenden Girten, die
Jagd, mannigfaltigen Zeitvertreib. Aber im Win-
ter — waren bisher Cour, Assemblee, Concert,
Ball, die einzigen, nur zu oft langweiligen, Zer-
strenungen. Der Fiirst wollte seiner Residenz
auch ‘ein geistreiches Vergniigen schehken, und
entschlofs sich zu dem Zweck, ein Schhuspielhaus

v

zu erbauen.
Herr von Erdmannsdorff bekam dazu den

Auftrag.

Recht mit Liebe iibernahm er diesen Bau.
Er benutzte dabei das Resultat. der von Saunders
angestellten Versuche iiber die Ausbreitung der
Stimme und iiber die Weite, bis zu welcher sie
deutlich und vernehmlich gehort werden kann.
Dem zu Folge liefs er den Platz fiir die Zuschauer
einen Zirkel von Go Fuls im Durchmesser bilden,
wovon die Vorbiihne durch eine Sehne von 50 F.
ein \Segment abschneidet. Zwar entstehen aus
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dieser Form des Theaters todze Pinkel zu beiden
Seiten derBiihne ; aber er wihlte sie dennoch vor-
zugsweise, wegen ihrer akustischen Vortheile, um .
so mehr, da er nicht allein glaubte, dafs, auch
ohne jenen Seitenraum zu gebranchen, - -das Schau-
spielhaus fiir unsre Stadt iiberfliifsig grofs sey;
sondern iiberdies auch kein Freund von Seitenlo-
gen war, weil man aus denselben in die Coulissen
sieht, wodurch bei der Vorstellung jede Tl’iuschqu
verpichtet wird.  Gleichwohl war nach dem er-
" sten Entwurfe die Oeffaung der Biihne noch um
7 Fufs weiter als jetzt, indem die Zirkelperipherie
die jeuzigen Pfeiler der Vorbiihne schrig durch-
schnitt. Erst nachmals machte die Anlage der
Logen des Intendanten und der Acteus jene vier-
eckigen verkropiten Pfeiler nothwendig. Gegen-
wirtig ist das Proscenium 35 Fufs Rheinl. breijt
und 28 Fufs hoch, Die Tiefe der Biihne betrigt
63 Fuls und die hinterste Breite derselben 2 ; Fuls;
die Tiefe aber des Theaters, d. h. des Platzes fiir
die Zuschauer, 56 Fufs. Nichts ist iibrigens ver-
saumt, was nur immer zur Sicherheit, Bequem-
lichkeit und Annehmhchkext eines solchen Gebiu-
des dienen mag. Jeder, der hineintritt, mufs
dem Geschmacke des Baukiinstlers den Zoll der
Bewunderung entrichten.-
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Leider! hatte Herr von Erdmannsdorff nicht
die Genugthuung dieses Monument seiner Kunst,
das ibm nicht minder, als dem Erbauer und der
Stadt, deren Zierde es ist, zum Rahme gereicht —
vollendét, noch den kleinen Unvollkommenhei-
ten, welche, durch eigene Umstinde veranlaflst,
sich eingeschlichen hatten, abgeholfen zu sehen.
Die Hauptfacade fehlt noch gianzlich. Nach dem,
dazu hinterlassenen Entwurfe, sollte die 108 Fufs
lange Fronte, zu beiden Seiten mit zwei iiberbaue-
* ten Thorwegen, zwischen diesen aber mit einer
hervortretenden Halle 70 Fufs lang und 13 Fuls
tief, mitb4 Siulen zwischen zwei Anten, Jonischer
Ordnung, geziert werden. Die Siulen wiirden
eine Hohe von 30 Fuls erhalten, und iiber dem
Gebilke wiirde sich eine Attica mit Bildsdulen er-
hoben haben. So das Aeufsere! Das Innere wire
zum Concert- und Tanzsaale, nebst dazu gehori-
gen Zimmern, ingleichen zur Wohnung eines
Castellans oder Entreprenneurs, eingerichtet wor-

den.

Schon rang Herr von Erdmannsdorff mit
dem Tode, als noch der junge neuvermilte Erb-
prinz von Mecklenburg - Schwerin durch ein
schmeichelhaftes Schreiben ihn zu sich einlud, um
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den ihm bestimmten Landsitz durch seine Kunsy
 gu verschnern.  Allein, des Schicksals ernstes
Nicht weiter! war bereits gesprochen !

Auszehrung machte dem ruhig thitigen Le«
ben des Edeln am gtea Marz 1800 ein Ende,

Nichts gleicht der Fassung, mit welcher et
seinen Tod heran nahen sah. Er inderte nicht
das Mindeste in seiner Lebensweise. =~ Wie ge-
wohalich stand er auf, kleidete sich an und ver-
richtete alle seine Geschifte. Ganz mit gleichem
Interesse, wie sonst, sprach er mit den Kiinstlern
fiber ihre Arbeiten: ganz mit der gewShnlichen
Freundlichkeit und Liebe unterhielt er sich iiber
Gegenstinde der Litteratur. Nie eine Klage iiber
seinen Zustand! Nie éin Wort von seinem nahen
Tode! Nur die vier letzten Tage vor seinem Ende
blieb er im Bette, Aber auch da noch immer der-
~ selbe! Noch am Morgen des Tages, der seines
1.ebens letzter war, liels er sich denh ersten Theil
des Florian’schen Don Quizotce, der ihn die Zeit
her unterhalten hatte, von seiner jiingsten Toche
ter auslesen.

Dies der kutze Lebehsfaden, ah den sich
die unwichtigen Begebenheiten des Verewigten
mit allen seinen ausgezeichnetén Verdiensten ana
reihen! -

o
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-

‘Noch einige einzelneé Ziige seines pranklosen
‘Charaktérs aber, die sich zertreut in seinen Brie-
fen finden, mufs ich, zur villigen Schilderung
dieses liebenswiirdigen Mannes, hier anfiihren.

.

Potsdam, den 24. Febr. 178;.

— — %) »As soon at least as I can steal
off for a few FVecks, I will not re}'u(re me the
‘comfort of breathing our Veomely Air, of en-
joying my Dearest Friend , and of seing those
sweet little Creatures play about their dear Mo-
ther. -' Then I shall tell You again and again,
what & Happinefs it is to live in all his Ease at’
his own Fire-side and to sit down to a very sober

‘Meal, that one relishes a thousend Times better

*) — — ,,So bald wenigstens, als ich mich auf ein Paar

" Wochen wegstehlen kann, werde ich mir den Trost nicht

' versagen, unsre heimiscHe Luft einzuathmen. meine theur-

. ste'Freundin zu geniefien und jene siifse kleine Geschépfe

~ um ihre licbe Mutter spielen zu sehen  Alsdann werde

“iéh Dir wiedér und wieder sagen, welch’ eine Gliickselig-

keit es ist, in aller Gemichlichkeit vor seinem eigenen

.+ Gamin sich zu wiirmen und sich zu einem mifsigen Mahle

“hinzusetzen, das tausendmal besser schmecke, als alle Le-

ckerbissen, womit idn sich an den Tafeln jener armen

.. Halbgotter der hivhern Sphige iiberlader. . Du siehsr, Lie-

be, dafs ich immer geneigt bin, auf diesen Gegenstand
zuriick zu kommen. e == S
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then all the Cates You are surfeited with at the
Tables of these paor Demigods of the kigher
World. “¥ou see, my Dear, I am alu’ays apt
to fall on that subject again.a =— —

—— .

Berlin, den 7. Juki 178y.

— «— —= »Du weifst gewils, dals es mir
nicht darum zu thun ist, den Lelirer machen zu
wollen, dafs ich mehr Hoffaung habe, mir Deine
Achtung durch mein Herz als durch meine Weis~
heit zu erhalten. Nur sehaliches Begehren, Dich
wahrhaft gliicklich zu wissen und unsre lieben Kin-
der auch allmahlig in diesen Weg eingeleitet zu
sehen, kaum einige Riicksicht.auf mich selbst, als
so weit mein Bestes von dem Deinigen unzertrenne
lich ist, dieses ist, was mich treibt, Dir mit der
Oftenheit zn sagen, was Liebe in mir spricht.. Und
Du, Freundin meiner Seele, hé&rst darauf in ale
lem Sinn der Liebe, und Gott wird Dich auch da-
fiir segnen. Ich fange nun, so wie die Tage da-
~_hin wandeln, bereits an, mich nach und nach ge-
gen den Abend meines Lebens zu neigen. 'Was
konate ich von den Stunden, (es seyen ihrer nach
seinem besten Willen noch viele oder wenige) die
mir Gott noch bestimmt hat: 'Was konnte ich fiic

O a
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einen befsern Gebrauch davon machen, als wenn
ich sie dazu anwende, lhm fiir so unendliches Gure
meinen innigsten Dank zu opfern, und Dir, die
Er selbst mir gab, meine Erfahrungen mitzuthei-
len, die ich meine Tagereise iiber gemacht habe,
und Dir zu sagen, was Er selbst mich gelehrt hat;
denn, was wahr, was gut ist, k6mmt doch ganz all-in
von thm. Und wie konnte ich etwas Verborgenes
vor Dir in meiner Seele hegen,Vdie, bei allen ih-
ren Unvollkommenheiten, von dieser ‘Seite her,
ich darf es wohl sagen;, Deiner nicht unwiirdig ist!
Dafs diese meine Gesinnungen nicht geheuchelt
sind, davon bist Du gewils iiberfiihrt, und dafs
eben diese die ganze Seligkeit meines 'jetz'igen Le-
bens ausmachen, so gewils sie mir die ungezwei-
felteste Zuversicht des zukiinftigen geben. Und
80 lafs uns, meine Willy, mit frohem Muth, Ei-
mer duorch des Andern Beispiel immer mehr und
mehr aufgemuntert, Hand in Hand zusammen
mach dem Ziele schreiten, mach dem wir streben,
und uns beeifern alle Tage besser, weiser und folg-
lich gliicklicher zu werden.« == — —
——
Berlin, den to. Juli 1787.

— =~ »Ich kann mir leicht vorstellen, dafs

Dir Lorens Abzug doch einige Verlegeaheit yerur~

-
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sachen mufs. Schicke ihr; ich bitte Dich, vey
meinetwegen einige Thaler, und lafs ihr.wissen;
dafs man ihrer nicht ganz vergessen wird. Diesmacht
einen Eindruck auf andre Dienstleute und giebt
unsern Kindern selbst immer nach und n_ach eini«

- ges Gefiil von der Art, wie wir gegen unsre Ne«
benmenschen denken miissen, welche die Vorse-
hung uns in dem Verhiltnifs anvertraut hat, “dafs
sie uas dienen solfen, zumal da diese sich wenig«
stens sehr ehrlich aufgefiihrt und Dich rur um ei=
ner Ursach willen verlassen hat, fiir die man alle
Achtung haben kann.« — — +— '

R I ey

_ Berljn, den 14. Juki 1787,

~— == »Per kleine Leichtsinn, mit welcheni
Luise sich so wohl iiber meine Abwesenheit als
bei Lorens Abaug betrigt, ist ein gliicklicher Viore
zug ihres noch von Gram ganz freien Alters, des«
sen ich mich in der That freye. Denn fiir die
Gesundheit dieses kleinen feinen Geschopfes ist
gewils frohes Wesen die beste Stirkung. Auch
ist diese Sarglosigkeit selbst schon ein deutlicher
Beweis ihres Wohlbefindens. Und dafs von ihy
nicht au besorgen ist, dafs sie hartherzig werden
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wird, davon haben wir achon genug Proben.  Auch
isvsie ja doch unsre Tochter.« == =
—————

) Berlin, den 17. Juli 1787,

~— — sEine Annehmlichkeit habse ich jetzt
hier, nemlich meine Wohaung, .die so ruhig, so
wobl fiir mich gelegen, so hell ist, die hatte ich
mir hier fast nicht besser wiinschen kGonen, Da-
_ bei sehr brave Leute, welche uater mir wohnen,
mit denen ich doch noch fast keine Bekanntschaft
gemacht habe. Die Aussicht aus meiner Schlaf-
kammer in den benachbarten Hof, wo ich immer
vier oder finf kleine Madchen spielen sehe, macht
mir manchen Augenblick Vergniigen, abgleich
nichit ohne einige Sehnsucht und Erwartung. Doch
meiner Nachbarn Gliick thut mir auch wobl, und
das Bild des Hauslichen hat fiir mieh etwas so Ein-
pehmeandes, dals ich kein Scheuspiel mebr weils,
das meine Augen 8o sehr an sich ziehti« —w= —

—rmr—

oL : . Berlin, ' dert. 8. Mirz 1788.

. dniwse = »Heil, der lieben Luise. Gott ge-
withrt shr jetzt: Freuden der Kindheit. -Hat Er ihr
mshrere Jahre bestimmt ; so moge Er, so wird
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Er iht Tngenden jedes reifpren Alters bescheren!
Nie'werde ich ibn vergessen, den siilsen Augen-
blick , als vor fiinf Jahres dieses erste Pfand, das
Gott; unsrer Liebe apvertgaute, dieses liebliche
kleine Wesen seine freundlichen Augen aufthat
und ‘zum’-epstenmal mich. anzulicheln schien, , Da
wachten. Empfindungep. in:.meinem Herzen, aufs
&ie ichvarher nach nie, gefiihlt, von demen. ich
nur eine schwache Vorsiellung gehabt hatte.., Gtk
weils.¢a, wie ich meine Kinder liebe,. .und Er,
welcher Liebe zu unsrem ersten, fast zy, upsrem
eipzigan Geboth gesetat hat, liefs mich dafijr schom,
so manche froheStunde -mit ihpen verleben. Er
weils: es, ‘wie ich tiglich fiir sig bete, dals Ersie
“zu guteny’ frommen , -tagendhaften Gesobipfen
aufvachsen-lassen mogn..  Will Er ihven- zu ge-
sunden Herzen,:zu gesundem Verstangde,: nach
gesunde Kiseper erhaltep, sa sipd alle meing Wilne
scha’ fir sig befriedigt.: :Von-allem iibrigen wird
Er ihnen: doch schon obne meine Bitten geben, -sa
viel ihnen zutraglich séyni kann  Schénbeis, Reich~
thum, Geist und Witz sind. alle anch (Gesehienks
vom Himniel. Doch gehirt sa viel Weislieig-dazu,
diese! 3y gebrauchen au wissen, dafs “‘wir- gewili
nicht Ursache haben, sie in-Ueberflufs zu begeks
ren, - Dafs aher .audy ich_die.Freude. geniefsen
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moge, m der Freude dieses Tages etwas beizud
tragen; ‘so schicke ich hier meiner Luise einen
hiibschen Stroh-Hut.  Ich hoffe, er wird ibr pas-
sen und ibr 2u unsern Sommer - Spatziergingen
picht unwillkommen seyn. - Der armen Minette
hatte ich zu ihrem Geburts-Tage, bei dem Her-
geleid, das mich damals dréickte, nichts geschenkt.
Es erfolgt also hierbei noch fiir Beide, fiir Jede
ein klein Halstuch un# eid Paar Handschuh. Kiis-
se, mei'naWi"‘y, “die beiden lieben Madchen und
sage ihnen, das schicke ihnen ihr Vater. Und
da sollte die gute Mutter so leer ausgehen? Je,
das sihe mir ja wohl kaum #hnlich! Nein, da
liegt noch ein Halstueh dabei, o gut iehs finden
konnte, © Klein sind freilich meine Geschenke,
Allein- wenn ein Geschenk weniger nach seinem
Innern, ‘als nach dem Werthe des Herzens, von
welchemn es kommt und des Herzens an welches
es gehr, ‘su schitzen ist; so kann ich mir wohl auf
die Meinigen ‘etwas zu Gute thun, und ich beneide
picht die Kaiserin von Rufsland um alle Juwelen,
die sie um sich her streut. —  Ich habe, liebste
Willy, Deine zwei Briefe erhalten und mich ihrer
inigst gefreus. Du erwihnest in Deinem letzte-
ren meines halb moralischen Briefes. Mein bifs-

chen Moral aber liegt, so wie meine Religion,
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melir in meinem Herzen als in meinem Verstande.
Ich kanp also leicht mit Dir auf di~sen Ton ver~ -
fallen, wo das Herz so ganz und ohne alle Verhe~
lung spricht, und Du, meine Seele, weifst meine '
anscheinende Lehren aus ihrem wahren eigentli~
_ chen Lichte anzusehen, nemlich als Wiinsche, als
Bitten, als lebhaften warmen Eifer fiir Dein Wohl;
fiir Deine Zufriedenheit. Von dieser Seite hei
halte sie in einigem Werthe, untersuche sie, er-
wige ste, und wo Da Wahrheit in ihnen findest,
goone Deinem Freunde Achtung und Zutrauen,
und glaube, dafs eine meiner grofsten Gliickses
ligkeiten aul’Erden seyn miisse, Dich so gliicklie
" che Frau, so gliickliche Mutter zu sehen, -als Dir
der Himmel herrliche Gaben dazu verlichen hat,« ==

. Berlin, den 3. Mai 1788,

"= == ».4 propds der Kleinen, so dart ich
Dir, in Absicht des Unterrichts, den Du, sorg-
same Mutter, nunmehr sehr weislich Luisen willsy
anfangen geben zu lassen, meinen Rath beifiigeny
Kein Mensch ist von Natur geneigt, sich um et~
was viel zu bemiithen, von dessen Zweck er kei«
nen Begrif hat; also ist es ganz natiirlich, dafs ein
Kind lieber herumspringt ala sich still binsetst, um



etwas zu lernen; das es gar nicht weils, was es
ihm helfen soll.  Auf der andern Seite aber hat
der Mensch anch eingn Hang zur Beschaftigung,
daher finden auch wohlKinder nach upd nach Lust
am Lernen, und diese mufs man allmahlig suchen
in ihnen zu erwecken. - Mit Ernsg- mufs die Sache
allerdings getrieben werden, damit das Kind an~
Cingt fiihlen zu lernen, .dafs es nothwendig und
der Miihe werth ist. Indessen bin ich dach der
Meinung, dals man ibm den eigentlichen Zwang
so-viel als miglich mufs zu verbergen suchen, wm
thm eine an sich gleich sehr trockne Speisé nicht
gu vereckeln, 'bis.es sich daran gewShnt, lhm
von seinem Vergniigen etwas abzubrechen, kénate
thm wirklich zn empfindlich seyn.. Es .ist. dem
Menschen in den jiingern Jahren fast hirter, von
seinen Freuden zu missen, als vom wirklich Nothe
wendigen. .Man muls damit behutsam verfahren,
um es nicht schiichtern und von tiblerLaune zu
machen. Glaube mi'r', liebste Willy,” ein ernste
hafter, fester Blick, ohne gar zu'viel Worte dabei,
und gezeigt, dafs es unumginglich'seyn mufs, bes
wirkt mehrentheils respecktvollen :Gehorsam bei
guten Kindern, ohne dafs man xu thitigen Zwangss
mitteln schreiten darf, die wan immer.nur bis da-
hin aufheben mufs, wo sich etwas wahchaft Bofs~
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artiges zeigt. Tch darf Dich also sehr um Vorsich=
tigkeit hierion bitten,. um nicht durch zu viel Eis
len die Sache zu verderben. Das miissen wir uns
einmal vorstellen, dafs der Anfing nicht ohoe eix
nige Schwierigkeiten seyn kann, die sich aber ge-
wifs in einiger Zeit tibersteigen lassen.« — -

R TR ———
 Berlin, den ar. Tuni 178§,

»Da ich am' Dienstage, nachdem.ich mick

von Dir, meine Willy, fortgerissen hatte, auf

‘ meiner gar zu langsamen Fabrt begriffen war, und
mir der erste Eindruck unsrer abermaligen Treny
nung allmahlig anfieng erpriglicher an werden, sq
iiberliefs ich mich, wie wan in der Einsamkeit au
thun pflegt, meinen Gedanken, wie sie sich vog
selbst meiner Phantasie darstellten. Die Gegend
daher ist, wie Du woh} weilst, so reizend nicht,
dafs sie viel ‘Stoff darbieten. solite, sich damit zy
ubterhalten. Also mufste ich die Gegenstinde in
inir selbst suchen, und ich that, was ich, Gatt
sey Dank, wohl oft thue, ith ging in mich zu.
riick. - Da stiefs ich denn natiitlicherweise gleich
auf die wunderliche Gemiithsverfassung, in die
ich mich in den letzten acht Tagen hatte herabstime
men lassen, gegen die ich mich sonst so ziemlick
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zu wehren weifs, die aber diesesmal meln bifschen
festen Sinn iib-rmannt hatte.  Ich schlug lange die
Augen vieder und zankte mit mir selbst iiber mei-
ne Thorheit und Kleinherzigkeit. Ich that end-
lich, was bei allen begangenen Fehlern das Beste
ist, ich nahm den festen Vorsatz, mich bei wieder
vorkommendem Falle dieser Art mainnlicher zu
halteri und so fafste ich wieder neuen Muth, Denn
ich weifs, dals bei einem jeden guten Vorhaben
wit einem beherzten Entschlufs schon die Hilfte
der Sache gethan.ist. In der That, liebste Freun-
din, wir miissen, so wenig als moglich, Andern
die Gewalt gestatten, umser Gemiith aus der Lage
zu bringen, aus der Ruhe, aus der Stitigkeit, in
welcher wir allein fihig bleiben, unsern Pflichten
obzuwalten, gliicklich zu seyn und die Unsrigen
- um uns her gliicklich su machen. Aber am aller-
wenigsten miissen wir dieses den sogenannten
Grofsen zugestehen, die doch einmal von so man-
¢herlei Launen geplagt sind.  Sie beklagen ist 16b-
lich und christlich, und dann und wann,-um sich
die Sache weniger listig fallen zu lassen, sie auch
von der komischen Seite betrachten, ist vielleicht
Qie vergeblichste Schalkheit, die sich eine redliche
Buele erlauben darf, und ein gutes Preservativ,
pm picht von dieser bisem Seuche angesteckt au
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werden, die den guten Menschen so von seiner
‘Wiirde heruntersetzt:  Mit diesen Gedanken hei=
terte ich mich auf und habe seit dem keine.Grillen
wieder gefangen. Die wiren mir auch hier bei
meiner Arbeit nichts niitz, wo ich doch noch et~
was Geist und muntern Sinn nothig habe, und
dabei will ich mich suchen in allen Fillen nach
Moglichkeit zu erhalten, Es ist noch um eioen
guten Ruck zu thun; und dann ist dieses kleine
Geschift voriiber. Was weiter iiber mich bee
stimmt ist, darum bin ich ganz unbekiimmert und
lasse dafiir den Allmichtigen sorgen, der stets un-
ser Bestes will. Ists Ruhe, so wird et mich Weis-
heit lehren, Ihm dafinnen mit froheth Herzen it
dienen; solls Arbeit seyri, so wird Er mir auch
Krifte gében, selbige muthig zu tragen. Beides
hat seine Vortheile. Er nur weils es, nicht ich,
was mir gebiihrt. Du, beste treue Secle, genie-
fse im Stillen des sanften Loos~s, dis Er Dir bis
jetzt beschieden hat. Dir fehlt es an keiner det
besten hauslichen Freuden tind auch nicht an fei-
nem Gefiihl, sie schmecken zu kinnei: Sey
gliicklich, wie Du es wurth bist, und zeige unsera
lieben kleinen aufkeimenden Seelen den Weg,
gliicklich zu s-yn. Jetzt aber, da in ihnen noch
lauter Aufwallen von unschuldiger Wonne ist, ler~
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ne auch von ihnen froh und glicklich seyn. Ist
doch unser Leben ein bestindiger Wechsel von
Lernen und Lehren! Kusse, ich bitte Dich, die
lieblichen Geschépfe, auch noch zwanzigmal von
mir. Gedenkt meiner oft im Girtchen, jetzt ganz |
mit Rosen bestreut, die jeden Morgen frisch auf-
blihn, Macht Euth viel Bewegung und seyd in
der freien Luft, so viel es die Hitze nur zulassen
‘will. Lebe wohl, meine Willy, und licbe Dei-
nen Will.» ' i '

s

i Was. seinen Geist betrift, so habe ich wohl
nicht nothig, pach den angefiihrten Fragmenten
seines Briefwechsels und Tagebuchs, denselben be-
sonders zu charakterisiren. Zeigt er sich doch
darin in aller seiner Eigenheit! Doch mégen noch
folgende zwei Briefe von ihm an unsre regierende ’
Fiirstin als Belege seiner griindlichen und richti-
gen Art Werke des Geistes und der Kunst zu be-
urtheilen, so wie von der besonderen Feinheit sei=

nes Tons, dienen.

Gnidigste Fiirstin,
Nebst meinen unterthinigsten Danksagungen
sende ich Ew. Konigl. Hoheit Goranis Memoiren
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zurtick. . Die Lectiire derselben konfite nicht ane
ders als mich interessiren, da mir so leicht niehts
unwichtig seyn kann, was jenes Land angeht ; und
da ich Gelegenheit gehabt habe, gar Manche von
denen Personen selbst kennen zu lernen, welche
in diesen Memoiren vorkommen. Indessen ge-
stehe ich, dafs ich vieles darinnen micht ohne Un~
willen habe lesen konnen: Freilich 14fst sich die
Absicht des Verfassers bald vermuthen. Aber'wie
kanm doch ein Mana, dem es gewifs nicht an Ur-
theilskraft zu fehlen scheint, sein Talent so mis-
brauchen, mit Wahrheitsliebe und Philosophie
prahlen und doch immer mit solch r Partheilich-
keit tadeln, oft auch loben und was noch unschick=-
licher ist, auf ‘alles, wogegen er aufgebracht ist,
mit Groll und Bitterkeit und nicht selten mit leicht
zu widerlegender Unwahrheit, ausfallen? Er mag
erwartet haben, bei denen seiner Leser, welche
Italien nur wenig kennen oder etwa schnell durch-
gelaufen haben), Sensation zu machen und dieses
mag ihm auch wohl zum Theil gelungen seyn.
" ‘Den Beifall dererjenigen kann er sich aber wokl
‘schwerlich versprechen, welche diese Linder und
ihre wahrhaft sebr interessanten Bewohner etwas
genauer untersucht haben,  und unter der grofsen
Menge derer, welche in jedem Jahre iiber die
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Alpen reisen, Badet sich doch immer eine gute
Zahl unterrichteter und denkender Personen, die
dem Grafen oder Citoyen Gorani nicht alles auf’s
\Wort glauben werden. Es ist gleich eine kleinli-
_che Gharlatanerie, die sich ein Mann von Ver-
stand nicht erlauben solite, dafls er sein Werk
Mémoires secrets betittelt.  Denn aufrichtig ge-
sprochen, es sind eben keine Geheimnisse darin-
nen enthalten, es miifsten deon solche von der
Art seyn, als, zum Beispiel, das Projekt einer
Vermihlung des Kronprinzen von Preufsen mit ei-
ner Prinzessin von Sicilien, wovon wirklich, glaue -
be ich, weder in Berlin, noch in Neapel Jemand
ein Wort weifs. Von den vielen iibrigen Anekdo-
ten sind mir selbst ein grofser Theil nicht unbe-
kannt. Ich muls aber zur Steuer der Wahrheit
sagen, dafs ich sehr viele davon nicht unverfalscht -
gefunden habe: nehmlich ein Theil derselben ist
oft richtig und das iibrige ist verdreht, es sey nun,
dafs Gorani nicht allzeit recht ist unterrichtet ge-
wesen, oder dafs er selbst dem Dinge eine Wen-
dung nach seinem Gefallen hat geben wollen.
Ueberall aber sieht man die Absicht, alles, was
vom Hause Oesterreich ist, alles was zur Geistlich-
keit gehort und ganz besonders den Papst, end-
lich alles, was Kénige, Fiirsten und ihre Minister
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engeht, auf das Gehiissigste erscheinen zu lassen,
wnd alles mit Verachtung zu bezeichnen, was nicht
regenerirt seyn will. Wenn er in Untersuchung
der vielen Mangel und Milsbriuche, die er indie-
sen verschiedenen Gouyernements, oft auch mit
Ursache, riigt, die Geschichte dieser Lander im-
mer mit in Erwigung gezogen hitte, so wiirde er
nicht selten haben zeigen konpen, - dafs bei wei~
tem der grofste Theil derseltben nicht eigentlich den
jetztregierenden Herren und den jetzigen Ministera
zur Last zu legen sind, sondern dafs sie in man-
cherlei Umstinden der vormaligen Zeiten und schon
in den Vergehen ihrer Vorganger ihren Ursprung
haben. Freilich ist es an den jetzigen Gouverne-
ments nicht zu rithmen, wenn sie aus Nachlilsigs
keit und Schlaffheit siumen, manches Uebel in
der Staatshaushaltung zu reformiren, das sie doch
wohl einsehen. Indessen ist dieses auch freilich
oft eine harte Aufgabe und welche Talente erfodert,
die uns in der Geschichte nur sparsam vorkommen.
‘Wenn wir nun auch schon nicht mangelhafte Ver-
fassingen ganz umindern und nichtalles thunsehn,
was wir glauben, das geschehen sollte; so diirfen
wir doch darum manchem wohlgemeinten Versuche
und manchem gliicklichen Anfange das gebiihrende
Lob nicht verschweigen. So ist, zum Beispiel,
. P
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im N éapolitanischen unter den beiden letztern Re-
gierungen manches Gute veranstaltet worden, ob-
schon noch unendlich Vieles zu thun iibrig bleibt,
so wie allenthalben. Ueber alles andere ist das
Bild, welches Gorani von der Kénigin von Sici-
lien macht, eine abscheulich iibertriebene Carica-
tur. .Die Kinigin ist eine Person von zu viel
Wichtigkeit in Neapolis, als dafs man sich nicht
mit einiger Genauigkeit nach ihrem Charakter er-
kundigen sollte,  wenn man einige Zeit dort zu-
bringt. Ich habe selbst ganz gute Gelegenheit ge-
habt, auch von ihrem hiuslichen Leben dieses
und jenes zu erfahren. Es ist sicherlich so unge-
reimt als boshaft, sie mit einer Maria Medicisund
einer Messaline zu vergleichen. Was ich in die-
sen Memoiren mit dem meisten Vergniigen gelesen.
habe, ist das, was im 3ten Bande iiber Lucce und
Genua gesagt ist, ob der Verfasser schon das Letzte
grofsentheils in der Absicht so zu erheben scheint,
um die Verfassung von Penedig im Vergleich da-
gegen anzuschwirzen.” Das Gouvernement von
Fenedig ist allerdings so ganz aristokratisch, als
nur eins seyn kann ; und dieser Gedanke hat frei-
lich viel Abschreckendes. Allein es ist auch viel-
leicht kein Gouvernement, wo vermige der Ver-

fassung weniger Mifsbrauch von dieser Herrschaft
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gemacht wird und gemacht werden kann, und
wo, bei einer strengen Handhabung der Gesetze,
der Unterthan weniger iiber Bedriickungen klagen
kann, Uebérhaupt aber bedient sich dieser Mann
des nicht gar riihmlichen Kunstgriﬂ“es. da wo er
heruntersetzen will, das Gute zu verschweigen.
Doch, ich habe wahrhaftig Ursache , Ew.
Kénigl. Hoheit um Verzeihung zu bitten, dafs ich
mich unterfange, Ihnen meine Grillen aufzusetzen, °
die wohl gar ein wenig den Ton der Critik an-
nehmen. Ich wollte Sie aber doch auch nicht'
glauben lassen, dals ich Gorani beipflichte, wo
ich gewifs weifs, das er unwahr spricht, oder dals
ich mir von seinen so entscheidenden Aussprii-
chen und seinem witzigen Vortrag imponiren lasse.
Ich bitte um die Erhaltung Ihrer Gnade und bin
mit der tiefsten Ehrfurcht '

‘ Ew, Konigl. Hoheit

Dessau, '

den 12, Nov. 1794. uaterthinigst gehors. Diener
-~ v. Erdmannsdorff.»

—~—E—
»Gnadigste Fiirstin,
Ew. Kinigl. Hoheit in Rom zu wissen und
mich hier in Dessau zu sehen, sind zwei Ideen,

die ich in meinem Gehirn nur mit Miihe verbinden
P2
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kann. Und doch hat der gute Genius, der mich
in verschiedenen Zeitpunkten meines Lebens iiber
die Alpen fiihrte, sich diesesmal meinen Wiinschen
versagt. Ich beklage es um so mehr, als ich mir
\ vorstelle, ich hiitte Ihnen durch meine lange Be-
kanntschaft mit jenem Lande auf Ihrer Reise man-
che Unbequemlichkeiten erleichtern helfen kin-
nen. In Rom selbst konnte Ew. Hoheit gewils
keinen bessern Fiihrer haben, als den IE"W,
den ich ungemein hochschitze, und dessen Un-
gang mir wahrhaft lehrreich gewesen ist. Er hat
nicht allein alle griindliche Gelehrsamkeit, und
kennt gewils die Charte aller Merkwiirdigkeiten
dieses in mehr als einer Riicksicht so ganz sonder-
baren Landes besser, als vielleicht je ein Einhei-
mischer oder Fremder, . der Reisenden dort zum
Begleiter dienen konnte. Er bestrebt sich aber
dabei auch noch mit unermiidetem Fleifs und Eifer,
den Personen, welche er fiihrt, durch die Ord-
nung, die er beobachtet und durch seinen anhal-
tenden Unterricht auf jedemSchritte von wirkli-
chem Nutzen zu seyn. Das Einzige, gnidigste
Fiirstin, worinnen ich lhnen dennoch vielleicht
wahre Dienste leisten kinnte, wire, glaube ich,
dafs ich Sje oft abhalten wiirde, Manches zu se-

hen, das duch in jedem andern Lande sehr sehens-
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werth seyn miilste. Vielleicht wiirde ich mich mit
Hirt selbst zuweilen dariiber streiten. ' Vielleicht
wiirden Sie selbst mich nicht selten dariiber schel-
ten. Vielen dieser Gegenstinde kann man zwar
nicht umhbin, einen fliichtigen Ueberblick zu ge-
wihren. Allein, sich linger dabei aufzuhaken,
wiirde weit wichtigeren, edleren, reizenderen Ge-
genstinden Augenblicke rauben, welche - man
nicht wieder erkaufen kann. Die Zeit ist in Rom
mehr als in irgend einem andern Aufenthalte kost-
bar. Zudem hat es eben mit diesen wichtigsten
Gegenstinden dort, mit den vorsiiglichsten Wer-
" ken der Kunst, die eigne Bewandnifs, dafs sie
beim ersten Anblick nicht den grafsen Eindruck
machen, nicht so der Erwartung entsprechen, die
man von ihnen gehegt hatte. 'Wird man aber ni«
her mit ihnen bekannt, gehf man tiglich mit.ihe
nen um; 5o zeigen sie sich immer mehr, wie jedes
hihere Verdienst, das nun allen dufsern blenden«
.den Schimmer lingst abgelegt hat, in ilrer dchten,
reinen Schonheit, die uns immer mehr und mehr
gewinnt und uns ein grofies Ideal wird, das uns.
rer Phantasie unausloschlich eingeprigt bleibt und
vor dem bald alle die kleinen reizenden Bildar zue
riickschwinden, die uns einen Augenblick gefal~
len baben und die wir dann vergesssn. Mdge
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"doch die alleszernagende Zeit diese classischen
Muster noch lange mit Schonung behandela, bis,
wenn es moglich ist, wieder Menschen geboren
werden, welche fihig sind, auch ihr sinnliches
Gefiihl zu einem so hohen Grad von Darstellung
zu erheben! Verzeihen Sie, ich bitte unterthinig,
diesen enthusiastischen Ausbruch. Er kam aus
der ganzen Fiille des Herzens, und ich war nicht
gleich vermogend, ihn zu unterdriicken. Doch
in aller bescheidenen Wahrheit, ich habe es nicht
‘allein von meiner eignen Erfahrung, ich habe es
auch an so Vielen in Rom bemerkt, welche dort
hingekommen waren, um wirklich zu sehen, das
ist, um zu geniefsen und um sich zu belehren, dafs,
nachdem der erste Trieb eines edlen Verlangens,
das uns nach diesen merkwiirdigen Gegenden hin-
gezogen hatte, nach und nach feineren Gefiihlen
Raum gab, man nun seine Besuche und seine gan-
ze Aufmerksamkeit auf eine Auswahl jener vor-
trefflichen Gegenstinde einschrinkt, und ich
mochte sagen, man kann es nicht zu zeitig thun.
Man sieht alsdann dort nur Rafaels Werke in
den Silen des Paticans, das Deckenstiick der
Capella Sistina von Michael Angelo, Rafaels
Transfiguration und Domenichino’s Frescogemihl-

de, in welchen man nicht mehr den angenehmen
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tiuschenden Reiz der Mahlerei sucht, sondern
ganz die hohern Schinheiten der Formen, der
Stellungen, des Ausdrucks bewundert, mehr aber
noch mit dem innigsten Wohlgefallen in ihnen die
so reinen Seelen jener Meister, welche ganz allein
ihrer Kunst lebten, immer mehr und mehr ent-'
deckt, verehrt und liebgewinnt. Doch meine ich
damit nicht, dafs man nicht noch zﬁwei_len mit,
grofsem Vergniigen den vorziiglichsten Gemaihlden
der Caracci, Albano, Guercino, Nic. Poufsin,
- Guido,. auch besonders den edleren Landschaf-
ten des Claude Lorrain, und Gaspre Poufsin,
und Salvator Rosa und einiger Anderer , eineEr-
holungsstunde schenken sollte. . Weil man aber in
Roms fiir die unvergleichlichen "Werke der alten’
Bildhauerkunst immer mehr Geschmack gewinnt,
und iiber. diese, .jene der Mahlerei ganz unvor—
setzlich beinahe etwas zu vernachlifsigen anfingt,.
so findet man sich ebenfalls; mnach. dem man sq
manche Sammlung und’ Paliste durchlaufen isty
allmihlig geneigt, sich auf das Museum , das Ca-
pitol und die Villa Borgkese einzuschranken, unde
auch hier macht man sich bald, eine Wahl der vor=
ziiglichsten Stiicke, die man nun nicht mehr be- -
trachtet, sondern mit innigem Eifer studirt, in ih=
- ren Formen, Stellungen, Ausdruck einen hiheren
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8til kennen lernt, der nicht blofse Nachahmung
einer schénen Natur, sondern eine eigne Scho-
pfung des von der ethabensten Idee von bildlicher
Vollkommenheit eingenommenen Genie’s ist, und
an welchen man endlich immer mebr und mehr
bewundert, zu welchem Grad die Bildnerei in den
schonsten Zeiteh der Kunst gestiegen war. Wol-
len Sie, gnadigste F i.irstin.. diese herrlichen Wer-
ke des Alterthums auch im ganzen detail ihrer
Schinheiten sehen, so darf ich Sie bitten, dann
und wann einen Abend ein Paar Stunden im Bel-
vedere oder in der Villa Borghese zuzubringen
und die schnsten Statuen, mit der Fackel beleuch-
tet, zu betrachten. 'Hirt wird lhnen dieses leicht
besorgen, und ich schmeichle mir, Sie werden
meinen Vorschlag nicht tadelhaft finden. Indessen
verdienen doch auch gar manche andere in ver-
schiedenen Palisten hin und wieder einzeln zer-
streute vortreflliche Antiken, dafs man sie mehr
als einmal sehe. Mit den Werken der Baukunst
in Rom pflegt man auch bald auf dhnliche Weise
su verfabren. Das Auge gewdhnt sich nach und
pach zu den grofsen Massen so vieler Kirchen und
zum Theil wirklich koniglichen Paliste mit ibren
innern Hofen voll Granitsdulen. Es erstaunt nicht
mehr iiber das ungeheure Werk der Peterskirche
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und seiner Kupole; ja es fingt an zu entdecken,
wie dieses Gebiude durch die verschiedenen Hin-
de, welche daran gearbeitet haben, entstellt wor-
den ist, ja wie selbst in dem ersten Plan weit mehr
Gréfse des Korpers, als Grofse der Gedanken
war, und dafs dieses nicht der edle Stil fiir Kir-
chengebidude sey, ob er schon so vicl nachgeahmt
worden ist. Es hat bereits gefiihlt, dafs das In-
mere der Kirche von §t. Maria Maggiore in einem
kleinen Umfange nicht nur mehr Eleganz, son-
dern auch mehr wahrhaft Erhabenes darstellt. Es
ist mir selbst begegnet, dals ich zwanzigmal nach
dem Vatican durch die Colonnade des Bernini ge-
gangen bin, ohme sie zu bemerken und das In-
nere der Peterskirche hat mich nicht mehr an
sich gezogen, als in der heiligen Woche, wenn
es bei Abendzeit durch das einzige grofse un-
ter der Kuppel hangende Kreuz: erleuchtet ist.
Ganz andere Wirkung macht auf uns das Pantheon.
Man kann nie voriibergehen, ohne stehn zu blei-
ben und es zu betrachten, und wer kann sichs
dann versagen, hineinzutreten, da es zu allen
Stunden des Tages offen steht. Die Beleuchtung
von oben, die feierliche Stille in diesem Tempel
hat so. etwas unbeschreiblich Erhebendes, dafs
ich nie hersmnsgegangen bin, ohne einen ernsten
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Eifer zu empfinden, irgend etwas Gutes zu thun.
Auch das Gebaude selbst des Pantheons, archi-
tectonisch betrachtet, ob es schon augenschein-
lich in unterschiedenen Zeiten zusammengesetat
worden ist und daher kein harmonisches Ganze
darstellt,: zeigt dennoch so viel einzelne Schonhei-
ten und edlen Geschmack in seinen Theilen, dafs
es, so lange es besteht, mit Recht ein vorziiglich-
stes Studium fiir Baukiinstler von richtiger Beur-
theilung bleiben wird. Hat man aber erst an die-
sem Stil von Architectur wahrhaft Gefallen finden
lernen, so sucht man ihn nirgends mehr auf, als
unter den herrlichen Triimmern in der Gegenddes
romischen Forum und in dessen Nachbarschaft.
Da hort man auf, sie als blos mechanische’ Kunst
zu betrachten; da fingt man an, sie wirklich den
Musen zuzugesellen, sie als eine derschonen Kiin-
ste zu schitzen, der der grofse Stil eigenthiimlich
zukdmmt. Denn ihn entdeckt man auch mitten
unter aller der tadelhaften Veiséﬂ;endung an die-
sen Bruchstiicken der Grifse des unglaublich iippi-
gen alten Roms, obschen oft die ganz achte Atti-
sche Reinheit der Kunst unter ihrer Pracht verlo-
ren ist. Doch selbst in seinen Ausschweifungen
miissen wir jenes Rom nach einem Maasstabe mes-

sen, von dem wir hiex erst einen Begriff. bekom-
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men. Erst die Ruinen der Kaiserlichen Paliste
auf dem Palatinischen Berge, der Bader des Tictus,

der Antoninianischen und der Diocletianischen
~ Bider, und des Coliseums iiberfiihren uns davon.

Sie werden sie sehen, gnﬁdigste Fiirstin, und

Hire, dessen Gelehrsamkeit Sie mit Vergniigen
zuhiren werden, wird Ihnen iiber die Sitten, den
Lebenswandel, besonders auch tber die Schau-
spiele jenes Volks, von Weltbeherrschern so viel
Interessantes zu sagen. wissen, das Ihnen gewils
diese Plitze auf immer unvergefslich machen wird.
Ich selbst denke mir in diesem Augenblick mitleb-
hafter Vorstellung, wie Sie diese sonderbaren Ge-
genden durchwandern und so manche Stelle be-
“treten werden, welche durch irgend eine wichti-
ge Begebenheit, irgend einen merkwiirdigen Um-
stand, irgend einen beriihmten Mann fiir unsre
Einbildungskraft einen unbeschreiblichen Werth
bekommt. So bald nun‘mildere Witterung ein-
tritt, werden Ew. Hoheit anfangen, kleine Ex-
cursionenin die Gegenden von Frescati, Castello,
Grotta Ferrata zu machen. Tivoli, _das unver- -
'gleichlich romantische Tivoli ist besser fiir eine
wirmere Jahreszeit. Fiir diese ersten Monatheist
es noch zu feucht. Doch wie wird dort Macchis-
sons Muse begeistert werden! Mit welchen neuen
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Bildern wird sie sich dort bereichern! ich darf sa-
gen, mit vorher von ihr noch nie gesehenen Er-
| scheinungen. Fiir jetzt haben Ew. Hoheit die so
unvergleichliche Zilla Borghese, die Filla Ludo-
visi und Pamfili fiir lhre Erholungs - Spazierginge.
Aber verzeihen Sie, gnidigste Fiirstin, mein lan-
_ges Geschwiz, das Ihaen doch im Grunde nur
weunig niitzen kann. Sie wissen selbst zu sehen
‘und Sie haben einen gewils sehr unterrichteten
Fiihrer. Nehmen Sie aber meine lebhaftesten
Danksagungen gnidig an, dals Sie mich auch in
Rom einiges Andenkens haben wiirdigen wollen.
Ich bin Mme. Angelica ungemein verbunden, dals
sie mehreremale meiner gegen Ew. Hoheit hat er-

wihnen wollen, Diese vortreffliche Kiinstlerin

wird Ihnen gewils noch schitzbarer gewarden seyn.
Ihr Charakter, den ihr Name se wahrhaft aus-
spricht, erhebt in Allen, die sie niher kennen ler~
nen, die Hochachtung, die man vorher schon ih-
rem Talent gegeben hatte. Ich unterstehe mich,
einige Zeilen an den Rath Hirt hier einzuschlie-
fsen, und fiige, weil Ew. Hoheit es befohlen ha-
ben, Kupfer von #orlitz mit fiir ibn bei, so gut
wir sie bis jetzt haben. Ew. Hoheit fernere Be~
fehle werden mich gliicklich machen. Vermuth-
lich werden Sie gegen das Friihjabr nach Neapel

’
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gehen. Darf ich dort Hacker: etwas davon wis-
sen lassen? Ich mGchte es nicht ohne IThren Willen
thun.” Auf Ihre Riickreise von Rom werden Ew.
" Hobheit vor Ostern wohl nicht denken. Alsdann
wiirde ich wohl einen andern Weg vorsclﬂagen
diirfen, um die rauhen Apenninern zu vermei-
" den und noch sehenswiirdige Gegenden mitzuneh-
men. Doch hierzu bleibt noch Zeit. Meine Frau

empfiehlt sich in Ew. Hoheit Gnade. Sie beklagt °

unaussprechlich, dafs sie es nicht selbst thun und
hier einige Zeilen mit beifiigen darf. Sie befindet
sich aber in einem ginzlichen Unvermigen dazu,
denn sie liegt schon seit einigen Tagen an einem
ganz ernsthaften Flulsfieber zu Bett. Ich hoffe
dennoch, die Krankheit wird nicht getihrlich wer-
den. Meine Frau hat sich an Ew, Hoheit letzten
Geburtstage nicht unterstehen wollen, lhnen auf
einer Reise, die lhnen gewifs wenig Augenblicke
iibrig lassen wird , mit einem Brief listig zu wer-
den, und glaubte besser zu thun, diesesmal riick-
haltender als sonst zu seyn. Doch wir schmeicheln
uns, Sie kennen unsre unveranderliche Gesinnun-

gen und unsre Wiinsche. Wir bitten um die Fort-

dauer Ihrer Gnade, Ich bin mit der tiefsten, in-

nigsten Verehrung Ew. Kinigl. Hoheit

unterthédnigst gehors. v. Lrdmannsdorff.»
Dessau. d. 29 Dec.1795.

\
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Ueberdies darf ich auch noch auf einige
schriftliche Aufsitze verweisen, welche im Druck
erschienen sind. Einer derselben befindet sich in
der Vie de Winkelmann vor der Histoire de Uart
de Uantiquité par M. Winkelmann, traduite par
M. Huber; page CXXXVIII. Es sind darin
verschiedene charakteristische Pinselziige zu der
Huberschen Schilderung #inkelmanns enthalten.
Der andere Aufsatz ist die Porerinnerung zu sei-
nen Architectonischen Studien zu Rom gezeichs
net, welche im J. 1797. durch die Chalkographi-
sche Gesellschaft herausgegeben worden sind: Er
Jhat den wahren Vortheil, den das Studium der
Meisterwerke der Baukunst der Alten verschaffen
kann, zum Gegenstande. Der dritte endlich bie-
tet einige Gedanken iiber die Mahlerei der Alten
dar: Er ist in die Vorrede zu der Auswahl antiker
Gemallde aus dem vom Grafen Caylus nur in
wenigen Exemplaren ausgegebenen V¥ erke, Des-
sau 1798. eingeriickt. Von so geringem Umfange‘
sie auch sammtlich sind, so offenbaren sie den-
noch den feinsten Beobachtungsgeist, den tiefsten
Blick in den vorliegenden Gegenstand, und die
gliicklichste Gabe, auch das leiseste Gefiihl leben-
dig in schiner Sprache auszudriicken. Schade,
, dafs Umstinde, oder vielleicht Indolenz, diesen
trefflichen Kopf hinderten, seine Einsichten und
Kenatnisse durch mehrere Schriften bleibend und
gemeinniitzig zu machen! Lexder' liegen sie nun
mit ihm begraben!

-
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Die aus 1750 Binden bestehende Bibliothek,
welche Herr von Erdmannsdorff hinterlassen hat;
kann ebenfalls, wegen der feinen Wahl, womit
in jedem Fache nur immer das Vorziiglichste, Beste
auserlesen ist, einen redenden Beweis von dem
grofien Umfange seiner Kenntnisse abgeben: So
wie seine Sammlungen von Schwefeln, Gipsen, Ku-
pfern, Zeichnungen und Gemihlden, laut von des-
sen Geschmack zeugen kionnen; wenn es anders -
dariiber noch der Zcugnisse bediirfte.

Doch ich fiihle zu spit, wie sorgfiltig ich im-
mer bemiiht bin, alles was nur Hra. v. Erdmanns-
dorff schildern mag, zusammen zu stellen: Nie
wird auch die lebhafteste Phantasie desjenigen, der
ihn nicht selbst sah und kannte, dessen wahres
Bild darnach zu entwerfen ver&u‘igen. Denn nicht
die blofsen Bestandtheile seines Charakters mach-
ten ihn allen so lieb, so verehrungswiirdig: Die’
Uebereinstinmung derselben war es hauptsichlich,
und jener zauberische Reiz von Urbanitit, der
iiber ihn ausgegossen war; und beide sind unaus-
sprechlich. Doch was die arme Sprache nicht mit
Worten auszudriicken vermag, das ersetze dem
fremden Leser ein sympathetisches Gefiihl bei der
allgemeinen innigen Aeufserung iiber den Verlust
dieses Edeln. '

In der That bei der Nachricht von seinem
Tode herrschte eine allgemeine schmerzhafte Riih-
rung. Hof und Stadt vercint, erkannten bewun-
dernd dessen ausgezeichnete. Verdienste, von der



-’

,

240

anspruchslosesten Bescheidenheit gekréat, an. ‘Da
erst erfuhr man, wie manche hiilflose Familie an
shm ihre Stiitze verlor. Da gestand selbst der Neid
ein, dafs yon Ihm bei langjahriger Gunst des Fiir-
sten anch nie ein Einziger gemifsdient worden ; dafs
Er vielmehr bestindig der entschuldigende Vertre-
ter der Fehlenden war. : 2f

Seiner Hiille, benetst von den Zihren der ‘

Freundschaft seines Fiirsten, sey die Erde leicht!
Er ist auf hiesigem Begribnifsplatze neben sei-

_ per Gemahlin beigesetzt.  Folgende Inschrift auf

einer weilsen Marmortafel bezeichnet seine Grulft:

FRIEDRICH WILHELM
VON ERDMANNSDORFF,

GEBOREN 2U DRESDEN AM 18. MAr 1736, GESTORBEN sU
DESSaU AM Q. MagBs 1800.

W AS DIE NATUR MIT VERSCHWENDRISCHER HAND
_ DEM GUNSTLING GESPENDET,

WUCHS UND GEDIEH DURCH -VATER UND FLEISS IN
"DER HEIMAT UND FREMDE.

FOLGEND DEM FURSTLICHEN FREUNDE, DEM GLEL
CHE WISSLUST BESEELTE,

SAH IHN DREIMAL DIE BRITTISCHE {NSEL, HESPE.
RIEN VIERMAL. :

GATTE, VATER, FLOSS IHM, DFN KUNSTEN GEWEI-
HET. DAS LEBEN

GLEICH DEM STROME DAHIN, DER MIT GOLDE DIE

""" UFER BEREICHERT.

ER, DER PALASTE GEBAUT, _BEWOHNT NUN DIES
ENGE GEWOLBE: )

SCHMERZLICH VERMISST, BEWEINT VON JEDEM,
DER DENKT UND EMPFINDET.

LORBER UMSCHATTE DIE GRUFT; VOR ALLEN GE-
BUHRT IHR DIE EHRE!

-
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